YI'OJA ITPO ®ITHAHCYBAHHJSI

[Ilopiunoi nporpamu aiii 3 saepHoi 6e3nexu 2015 poxy

OCOBJIMBI YMOBH

Vpsin Vkpaiam (mani — «Benediuiap»), mpeactapneHnii MiHiCTepCTBOM €KOHOMIYHOIO
PO3BUTKY 1 TOPriBii YKpaiHu,

3 OHOTO OOKY, 1

€sporeiicbka Komicis (nami — «Komicis»), wo aie Bix imeni €sponeiicbkoro Corosy (xai —
«€EC»),

3 iHoro OOKy,

JOMOBHJTACH IIPO TaKe:
Crarra 1 — Xapakrep nporpamMu

1.1. €C moromkyerecs Ginancysatn, a beHediriap NOTOMKYEThCS —TPUAHSATH
(inaHCyBaHHS HACTYITHUX POOIT:

Mpoexr U3.01/15 3wmiunenHs MoxiuBocTedl JlepixaBHOi iHCHIEKUil sIEPHOTO
perymopanHas Ykpainu (JIIIPY) y cdepi peryqioBaHHs AisIbHOCTI B AAEPHIA raiysi
(Ne CRIS 2015/037-990)

s nporpama ¢inancyerses 3 6romxery €C BiANOBIAHO J0 TAKOTO OCHOBHOTO aKTY:
IncTpyMeHT criBpoGiTHHITBA y cdepi saepHoi Oe3neKu.

1.2.  3arambHa Opi€HTOBHA BapTicTh Li€i mporpamu cTaHoBUTh 4,500,000 €.
1.3.  Benediuiap He Gepe yuacTs y criBpiHaHCyBaHHI IIPOrPaMH.

Crarrs 2 - Ilepion BuKOHAHHSA

2.1. Tlepion BukoHaHHs wiei Yromu mpo ¢diHaHCYBaHHS, BINNOBIIHO 10 BHU3HAYCHHS Y

Crarti 15 Jlomarky II (3araneHi yMOBM), NOBHHEH MOYMHATHCS 3 JaTH HaOpaHHS
1



YUHHOCTI Wi€l0 YTo010 mpo (BhiHAHCYBaHHS Ta 3aKiHYyBaTHCs depe3 96 MicsauiB micis
€l 1aTH.

2.2.  TpuBaiicts (a3u NPaKTUYHOI peai3aliii IpOrpaMi BCTAHOBIIEHO SK 72 MiCSIL.
2.3.  TpuBarmicTh 3aBepmATBHOI (a3u BCTAHOBIEHO 5K 24 Micsui.

Crarra 3 — Aapecu

Vi MOBiMOMIIEHHS, O CTOCYIOThCS BHKOHAHHs Iiei Yroau mpo (iHaHCYBaHHS, MOBHHHI
6yTH B IIMCHMOBOMY BHIVISAI, MaTH YiTKe MOCHJIAHHS Ha LIO MpOrpamy, K 3a3HA4YCHO B
Crarri 1.1 mux Oco6IuBHX yMOB, 1 HAJCHIIATHCS Ha TaKi aIpecH:

a) Benediumiaposi

Crenan Ky0iB

I[Mepiuuit Bime-mpeM’ep-MiHicTp YKpaiHu —
MiHiCTp EKOHOMIYHOTO PO3BHUTKY 1 TOPTiBIIi
Hanionanbuuit koopauaarop nonomoru €C
ByJ. ['pymeBcekoro, 12/2

Kuie 01008, Ykpaina

b) Kowmicii

XKan Jlyi Bis

BukonyBad 000B’s13KiB JUPEKTOPA
Jupexropat B

P03BUTOK JIFOAMHY 1 Mirparis

[eHepanbHUN TUPEKTOPAT 3 TUTaHb
PO3BHTKY i clIiBpoOITHHLITBA €BpOAOIIOMOTa
€spomneiicpka Komicis

Bynuus Ixozeda II 59

B-1000 Bproccens, benbris

Email: EUROPEAID-B @ec.europa.eu

Crarra 4 — KonraktHa ocoda niast OLAF

KonTakTHOIO o0cob6or0 3 60Ky benedimiapa, sfka Mae HaJeXKHI IIOBHOBOXKEHHS s
CHiBpoGiTHHIITBA Oe3mocepennbo 3 €BporeiicbkuM Glopo 1o GOpoTedi 3 MIAXpaicTBOM
(OLAF) nns cupusinust onepatuBHii nismpHOCTI OLAF, €:

Aptem CUTHHK

['onoBa HarioHalbHOro aHTHKOPYMIiHHOTO O010po YKpaiHy,
ByJ1. Bacuns Cypukosa 3,

Kuis, 03035, Ykpaina



Crarta 5 — Jlonatku

5.1 1l Yroga npo ¢iHaHCYBaHHS CKIANAETHCH 3.
(a) mux OcobiIMBUX yMOB

(b) Homarky I: Texniuni Ta agMiHIiCTpaTHBHI IIOJOXEHHS, IO MiCTATH WL, O4iKyBaHI
pe3yJbTaTH, poOOTH, ONKC TOPYYCHUX 3aBJaHb 3 BUKOHAHHS GIO/DKETY Ta GIODKET
i€l mporpamy;

(¢) Honatky II: 3aranpHi yMOBH;

5.2. Y pa3i BUHMKHEHHs CyNepevHOCTel Mix mooxeHHaMH Jo/1aTKiB, 3 0AHOrO OOKY, Ta
MONOKEHHAMHA 1uX OcCOONIMBHX YMOB, 3 IHIIOrO OOKYy, OCTaHHI NOBHHHI MarTu
HepeBaKarody CUIy. Y BHIAJAKY BHHUKHEHHsS CYNEPEUHOCTEH MK MOJIOKEHHIMU
Homatky 1 (Texmiumi Ta anMiHICTpaTWBHI IOJIOXKEHHS), 3 OMHOTO OOKy, Ta
nonoxenHsmMu JJonatky II (3aranbHi yMOBH), 3 iHIIOTO GOKy, OCTaHHI MOBUHHI MaTH
NIEpPEeBAXKAIOUY CHILY.

Crarrs 6 — HabpaHHst YnHHOCTI

s Yrona mpo dhiHaHCyBaHHS HAOUpaE YMHHOCTI 3 AATH 1i MiJMHCAHHS OCTAHHBOIO 31 CTOPIH.

Ilto Yroay mpo ¢iHaHCYBaHHS YKIaA€HO B 2 OPHUTiHAIBHUX NPUMIPHUAKAX YKPAlHCHKOIO Ta
AHIIIHCHKOK MOBAaMH, ONHMH IIPHMipHHK mepenactses Benedimiapy i oqun — Kowmicii. ¥V pasi
BHHHUKHEHHS PO36iXKHOCTEl M0/I0 TyMayeHHs! MiXK TEKCTaMH YKPaiHCHKOKO Ta aHIJIiHCHKOIO
MoBaMu CTOPOHH 3BEPHYTHCS 10 TEKCTY aHITIIHCBKOIO MOBOIO.

Benedimiapa: Bix Kowmicii:
an Ky0iB XKan Jlyi Binns
ITepimit Bite-npeM’ ep-MiHicTp YKpaiHy — BukonyBau 000B’sI3KiB AUPEKTOPA,

MiHicTp eKOHOMiYHOTO PO3BHTKY i TOpriBni  PO3BHTOK JIIOAMHH i CYCHiNBCTBA
HauioHaneHuit koopauaaTop gonomord €C  Po3urok i criBpobiTHunTBO - EuropeAid

L8. /. 20l¢



FINANCING AGREEMENT

Annual Action Programme 2015 for Nuclear Safety Cooperation

SPECIAL CONDITIONS

The European Commission, hereinafter referred to as "the Commission", acting on behalf of
the European Union, hereinafter referred to as "the EU",

of the one part, and

the Government of Ukraine, hereinafter referred to as "the Beneficiary", represented by the
Ministery of Economic Development and Trade of Ukraine,

of the other part,

have agreed as follows:

Article 1 - Nature of the action

1.1.  The EU agrees to finance and the Beneficiary agrees to accept the financing of the
following action:

Project U3.01/15 Strengthening of State Nuclear Regulatory Inspectorate of Ukraine
(SNRIU) capabilities relevant for the regulation of nuclear activities (CRIS
N° 2015/037-990)

This action is financed from the EU Budget under the following basic act: Instrument
for Nuclear Safety Cooperation.

1.2.  The total estimated cost of this action is 4,500,000 EUR

1.3.  The Beneficiary shall not co-finance the action.



b)

Article 2 — Execution period

2.1.  The execution period of this Financing Agreement as defined in Article 15 of Annex II
(General Conditions) shall commence on the entry into force of this Financing
Agreement and end 96 months after this date.

2.2.  The duration of the operational implementation phase is fixed at 72 months.
2.3.  The duration of the closure phase is fixed at 24 months.
Article 3 — Addresses

All communications concerning the implementation of this Financing Agreement shall be in
writing, shall refer expressly to this action as identified in Article 1.1 of these Special
Conditions and shall be sent to the following addresses:

a) for the Commission

Mr Jean-Louis Ville

Acting Director,

Human Development and Migration

International Cooperation and Development- EuropeAid
European Commission

Rue Joseph II 59

B-1000 Brussels, Belgium

Email: EUROPEAID-B @ec.europa.eu

for the Beneficiary

Mr Stepan Kubiv

First Vice-Prime-Minister of Ukraine —
Minister of Economic Development and Trade
National Coordinator of the EU assistance
12/2, M. Hrushevsky Street,

Kyiv 01008

Article 4 — OLAF contact point

The contact point of the Beneficiary having the appropriate powers to cooperate directly with
the European Anti-Fraud Office (OLAF) in order to facilitate OLAF's operational activities
shall be:

Artem Sytnyk

Director of the National
Anti-Corruption Bureau of Ukraine
3, Vasily Surikov Str.

Kyiv, Ukraine 03035



Article 5 - Annexes

5.1.  This Financing Agreement is composed of:

(a) these Special Conditions;

(b) Annex I: Technical and Administrative Provisions, detailing the objectives,
expected results, activities, description of the budget-implementation tasks entrusted
and budget of this Action;

(¢) Annex II: General Conditions;

5.2.  In the event of a conflict between, on the one hand, the provisions of the Annexes and,
on the other hand, the provisions of these Special Conditions, the latter shall take
precedence. In the event of a conflict between, on the one hand, the provisions of
Annex I (Technical and Administrative Provisions) and, on the other hand, the
provisions of Annex II (General Conditions), the latter shall take precedence.

Article 6 — Entry into force

This Financing Agreement shall enter into force on the date on which it is signed by the last
party.

Done in English and Ukrainian in 2 original copies, 1 copy being handed to the Commission
and 1 to the Beneficiary. In case of discrepancies between the two languages versions the
English text shall prevail.

For the Commission: For the Beneficiary:

Mr Jean Louis Ville r Stepan Kubiv

Acting Director, First Vice-Prime-Minister of Ukraine
Human and Society Development Minister of Economic Development

Development and Cooperation — EuropeAid  and Trade
National Coordinator of the EU assistance

L8100 2076



ANNEX 1 TO FINANCING AGREEMENT N° 2015/037-990

TECHNICAL AND ADMINISTRATIVE PROVISIONS

Partner country /
region

Ukraine

Budget heading

Title/CRIS Nr U3.01/15 Strengthening of State Nuclear Regulatory Inspectorate of
Ukraine (SNRIU) capabilities relevant for the regulation of nuclear
activities.

CRIS number: 2015 / 037-990
Total cost Total estimated cost: EUR 4.50 million

Total amount of EU budget contribution: EUR 4 500 000
U3.01/15 EUR 4 500 000

Aid  method /
Management Mode
and Type of
Financing

Project Approach
Direct management - procurement of services

DAC-code

23064 Sector Nuclear Safety

1. DESCRIPTION

The action aims to improve nuclear safety in Ukraine. The project will provide support to
the State Nuclear Regulatory Inspectorate of Ukraine (SNRIU) and its technical support
organisation(s) (TSO) to further strengthen their capabilities in complex and specialised
regulatory activities related to nuclear and radiation safety and to align Ukrainian regulations

in the area of

nuclear safety with the relevant EURATOM acquis and EU best practices as

well as IAEA and WENRA requirements. Special attention will be paid to operational
feedback and assessment of external conditions on nuclear installations.

An initial logical framework is attached. It may be updated or adapted without an
amendment to the financing agreement as long as these modifications do not change the
objectives of the action.




1.1. Objectives

The project aims to meet the INSC goals and is in line with INSC priorities’ to
“implement the highest nuclear safety and radiation protection standards” and to promote
the “safety of radioactive waste and spent nuclear fuel management”.

The project objectives are to:
« Align Ukrainian regulation in the area of nuclear safety in line with EU Acquis,
WENRA requirements and EU best practices;

+ Assist SNRIU and its local TSO in practical implementation of the newly developed
(advanced) regulatory documents and

» Further strengthen the SNRIU and its local TSO capabilities in complex and specialised
regulatory activities related to nuclear and radiation safety.

In general, the project’ approach naturally addresses cross-cutting development issues as
part of human and environmental protection programmes

1.2. Expected results and main activities

1.2.1 U3.01/15 Strengthening of State Nuclear Regulatory Inspectorate of Ukraine
(SNRIU) capabilities relevant for the regulation of nuclear activities.

Areas for SNRIU/ TSO strengthening and development were chosen on the basis of
upcoming projects that will require SNRIU inputs and approvals.

Task 1 — Strengthening and alignment of Ukrainian nuclear safety regulations in line
with EU experience, best practice and EURATOM Acquis

Substantial efforts were made by Ukraine in the last decade for the development of the legal
and regulatory framework based on the European Union legislation and practices, WENRA
reference levels, as well as on International Atomic Energy Agency standards.

Harmonisation of the national laws and regulations with the European Union legal framework
is a continuous process that is supported by implementation of the Association Agreement
between the European Union and its Member States, on the one part, and Ukraine, on the
other part. The Cabinet of Ministers of Ukraine has recently approved a Plan for
Implementation of the Association Agreement. According to this Plan, a number of legal acts
and regulations are to be developed, approved and introduced in order to implement
provisions of the EU Council Directives.

Following the 2011 Fukushima Daiichi accident, basic international nuclear safety standards
(EU directives, WENRA reference levels and IAEA standard SSR-2/1) have been updated to
reflect the Fukushima accident lessons learned and the EU nuclear stress tests.

This task will contribute to enhancement of the national regulatory framework in
implementing the EU Directives and revised WENRA reference levels as listed below:

» Council Directive 2013/59/EURATOM of 5 December 2013, laying down basic safety
standards for protection against dangers arising from exposure to ionising radiation,
and repealing Directives 89/618/Euratom, 90/641/Euratom, 96/29/Euratom,
97/43/Euratom and 2003/122/Euratom;

» Council Directive 2014/87/ EURATOM of 08 July 2014, amending Directive
2009/71/Euratom establishing a framework for the nuclear safety of nuclear

! Strategy for the Community Cooperation Programme in the field of Nuclear Safety 2014-2020



installations;

» Council Directive 2011/70/EURATOM of 19 July 2011, establishing a Community
framework for the responsible and safe management of spent fuel and radioactive waste

» WENRA Reference Levels (RLs) updated in the light of the lessons learned from the
TEPCO Fukushima Daiichi accident, published on 19 September 2014. The State
Nuclear Regulatory Inspectorate of Ukraine (SNRIU) has been participating in the
WENRA activities as an observer since 2009. The SNRIU performed self-assessment
for compliance with the WENRA RLs (published in 2008) that was reviewed by EU
experts in the frame of U3.01/10 Component B "Harmonisation of Regulatory
Requirements on Nuclear and Radiation Safety".

During this task, Ukraine will be supported in the development of regulations in line with
developments in the EU, WENRA and EU best practices. This task will include support to
Ukraine in the alignment with presently known and actual developments during the project
implementation phase. Priority has to be given to the alignment of the Ukrainian legal
framework with the relevant EU Acquis.

Task 2 — Strengthening of Ukrainian nuclear safety regulatory capabilities in the
external hazard assessment area

In this task, the Ukrainian regulator SNRIU and its local TSO will be strengthened in topical
activities related to specialized regulatory assessment and intervention techniques, related to
specific topics such as external hazard assessment.

According to national regulations, the Utility should provide comprehensive safety
substantiation for each NPP.

One of the major aspects, which should be analysed in the framework of safety
substantiation, is evaluation of a full range of external hazards (natural and manmade). The
methodology of this analysis should be based on a combination of deterministic and
probabilistic methods.

Related national regulations:
« NP 306.2.141-2008 General Provisions on NPP Safety

* NP 306.2.162-2010. Requirements for NPP Safety Assessment

* NP 306.2.144-2008. Safety Requirements for NPP Siting.
The above-mentioned regulations establish general requirements for NPP safety assessment,
in particular, for external events. However, detailed requirements and methodology for
external hazard assessment are absent.

Taking into account the Fukushima-Daiichi accident, the development of a specific regulation
on assessment of external hazards is indispensable. This regulation should cover deterministic
and probabilistic assessment methods.

Task 3 Enhancement of the national regulatory framework and relevant regulatory
capabilities in the frames of operational experience feedback system

According to the accepted international practice, the operating experience feedback system is
one of the most important components in safety regulation. To maintain a proper level of safe
operation of nuclear power plants, it is necessary to provide an overall analysis of operating
experience and promote positive lessons resulting from this analysis.

The main objective of this project is to assist the SNRIU in improving regulatory capabilities
in the framework operating experience feedback system based on up-to- date EU experience.

This project is the continuation of INSC Project component U3.03/08 "Development of the
Integrated NPP Safety Oversight System". It focuses on the operating experience feedback
system (e.g. quantitative assessment of operational events and/or generic issues revealed
from operating experience, analysis of low-level operational events and near misses etc.) and
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improvement of the national regulatory requirements for investigation and accounting of NPP
operational events.

Task 4 Support of the regulatory activity under implementation of the modern safe
technologies of radioactive waste management and remediation

This task will provide technical assessment of documents on safety issues related to
radioactive waste management facilities, in particular, safety analysis reports submitted by
applicants. The review and assessment will be carried out in order to support SNRIU and
transfer the up-to-date methodologies for safety assessments or re-assessments of specific
facilities as well.

Technical subtasks of this component will be performed depending on the progress of the
industrial projects.

Technical assessments are expected to be performed for the most important open safety
issues. SNRIU will define specific open safety issues for each technical assessment that must
be considered / reviewed and a respective scope of assessment is to be carried out. By the
most important safety issues, defined by SNRIU, in-depth assessments will be carried out that
include, in particular, detailing of general safety requirements and criteria, as well as
clarification of their application for specific facilities. The work will take into account
peculiarities of the application of the recommendations in Ukraine.

Where appropriate the subtasks will be implemented following the "2+2" approach and more
specifically when the industrial project is supported by an INSC assistance. Technical
assessments will also include support to SNRIU as regards their dialog with the operator
aimed at solving the most important safety issues.

Task 5 Assessment of licensing and other operator activities

This task concerns activities related to the regulatory assessment of licensing and other
operator activities and is expected to include inspection activities and on-site visits by EU
experts. It nevertheless excludes any activities related to the improvement programme funded
by the EURATOM and EBRD loan.

Subtask 5.1 "2+2" Activities

This subtask takes care of all activities related to supporting the regulator in assessing the
documentation which is produced by the operator for licensing activities with the support of
the EU in other projects, except for those taken care of in task 4.

If during the execution phase of this project, operator activities for Energoatom or another
operator will be supported by the EU, either in delayed industrial projects or by new projects,
the regulator SNRIU will be supported to enable SNRIU to carry out regulatory assessment to
the same standards as in the EU and to transfer capabilities.

Subtask 5.2 Improvement Programme

As a direct follow-up of the activities in project U3.01/11A, Ukraine will be supported in its
review and assessment of the progress and activities within the multiannual comprehensive
improvement programme, including measures following the stress test, which is under
implementation in Ukraine. Joint inspection, review and assessment between EU and
Ukrainian regulatory experts are the expected methods of implementation of this subtask.

Appropriate indicators of progress and effectiveness will be numbers of training sessions
completed, results of trainee evaluations, and number of regulatory documents produced
or updated.



2.  IMPLEMENTATION

2.1. Indicative operational implementation period

The indicative operational implementation period is 72 months subject to modifications
to be agreed by the responsible authorising officer in the relevant agreements.

2.2. Location
The project team will be based in Kiev.
2.3. Implementation components and modules

2.3.1. Procurement (direct management implemented by the Commission as the

Contracting Authority)

Subject in generic terms Type (works, | Indicative Indicative trimester
supplies, number of | of launch of the
services) contracts procedure

U3.01/15 Technical support | Services 1 3/2016

to Regulatory Authority
(Tasks 1 to 5)

2.4. Scope of geographical eligibility for procurement and grants

The geographical eligibility in terms of place of establishment for participating in
procurement and grant award procedures and in terms of origin of supplies purchased as
established in the basic act shall apply.

2.5. Indicative budget

Module Amount in EUR | Third party
thousands contribution*

2.3.1. — Procurement (direct management | 4,500* N.A.

implemented by the Commission as the

Contracting Authority)

2.8. — Communication and visibility To be covered by | N.A.
another decision

3.2., 3.3. — Evaluation and audit (part of overall | 100 N.A.

budget)

Contingencies 0 N.A.

Total 4,500 N.A.

2.6. Performance monitoring

The project will be subject to Results Oriented Monitoring providing valuable insights for
each specific project but also on the performance of the contractor on the global tasks.

Next to Result Oriented Monitoring the project will be monitored internally using
traditional project management Key Performance Indicators (KPI), such as:



e Achievement of milestones,
e Progress reports and technical reports,
e Use of resources.

The long term aspects will be based on Key Performance Indicators to be specified in the
specific Terms of Reference (ToR). They will be defined so as to quantify the medium-
long term impact of the projects. The implication of the partner countries in this
evaluation exercise is important for the sustainability of the activities.

Possible specific Key Performance Indicators could be:
e Number of documents developed/reviewed and adopted,

e Training programme (materials, number of staff trained), indicator of knowledge
transfer.

Each of the indicators should be amenable to an exercise of goal setting, whereby
milestones for the values of the indicators can be set in conjunction with global strategic
plans.

2.7. Donor Coordination

This project will be funded only by the EU and does not overlap with existing bilateral or
international donor activities. The Contractors shall ensure that the projects'
implementation will be coordinated with the relevant national and international projects
and programmes.

2.8. Communication and visibility

Communication and visibility of the EU is a legal obligation for all external actions
funded by the EU.

Visibility activities will be implemented according to the Communication and Visibility
Manual for European Union External Action. This will include the development of a
Communication and Visibility Plan that will become part of the contractual obligations of
implementing contractors and shall therefore be carried out in the same way as any other
contract component.

Deliverables dedicated to visibility may include:
e An inception press release at the kick-off of the project;
o A final press release to be provided with the projects final report;

¢ A final presentation meeting for the dissemination of the project results organised
by the Contractor.

Other actions to disseminate results or increase the visibility of the EU action may be
implemented in parallel to the present projects.

2.9. Organisational set-up and responsibilities

The Contracting Authority will be the European Commission.



2.10. Reporting

The Contractors will submit Progress Reports to the European Commission on a regular
basis with copies to other stakeholders as directed in the Terms of Reference.

3. MONITORING, EVALUATION AND AUDIT

3.1. Monitoring

(a) Day-to-day technical and financial monitoring will be a continuous process as part of
the Beneficiary responsibilities. To this aim, the Beneficiary shall establish a permanent
internal, technical and financial monitoring system for the project, which will be used to
elaborate the progress reports.

(b) Independent consultants recruited directly by the Commission (or the responsible body
to which the monitoring task has been delegated) may carry out on specifically established
terms of reference to perform external monitoring based on Results Oriented Monitor
(ROM) system, which in principle will start from the sixth month of project activities, and
will be finalised at the latest 6 months before the end of the operational implementation
phase.

3.2. Evaluation

a) The Commission may carry out external evaluations [via independent consultants], as
follows:

(i)a final evaluation, at the beginning of the closing phase;

b) The Commission shall inform the Beneficiary at least two months in advance of the
dates foreseen for the external missions. The Beneficiary shall collaborate efficiently and
effectively with the monitoring and/or evaluation experts, and inter alia provide them with
all necessary information and documentation, as well as access to the project premises and
activities.

3.3. Audit

Internationally recognised external auditors shall be appointed by the Contractor, in
accordance with EU procurement rules. Expenditure verifications will be submitted as
part of the service and supply contract requirements.

ANNEXES

Annex I: Logframe



Appendix 1 LOGICAL FRAMEWORK - Project 2015/037-990

Description Key Performance Indicators | Sources and means of | Assumptions
(KPI) verification of KPI
Overall Implement  the  highest | Delivery of suitable assessments, | New and revised regulatory | That the Government of
objectives nuclear safety and radiation | review and regulatory documents. | documents Ukraine has sufficient
protection standards Improvement of safety, efficiency [ﬁsouF;ceslt? adegugtely gur;d
and cost-effectiveness of el' egﬂl:aolry 0 g gn_ 0
radioactive waste management and Lea |sle debptahns an te3|gns
decommissioning in Ukraine. eveloped Dy the projects
Specific Strengthening of SNRIU | Issue/ update of regulatory | Peer review of new and | That SNRIU/ TSO have
objectives capabilities relevant for the | documentation. updated documentation; | adequate numbers of suitably
(“Purpose”) | regulation of nuclear activities. outputs qualified staff
U3.01/15
Expected Alignment of regulations | Numbers of new and updated | Project reports and project | That SNRIU/ TSO have
Results with EU experience and | regulation documentation adequate numbers of suitably
U3.01/15 EURATOM acquis Number of staff trained. qualified staff

Enhancement of Regulatory
capabilities in the external
hazard assessment areas

Regulatory capabilities in
operational experience
feedback

Implementation of modern
technologies of radwaste
management and remediation

Assessment of licensing and
other operator activities.




AOJATOKI A0 YTroAu NP0 ®IHAHCYBAHHA N2 2015/037-990

TEXHIYHI TA AAMIHICTPATUBHI I10JIO2KEHHA

Kpaina napTHep
/perioHn

Ykpaina

Crarts OromKeTy

Hazsa/Ne CRIS

U3.01/15 3minHeHHS MOKIMBOCTEH Jlep:kaBHOT IHCIEKII SIIEPHOTO
perymoBanHs Ykpainu (JIAAPY) y cdepi perymoBaHHs isSUIBHOCTI B
SIIEPHIN Tamy3i.

Homep CRIS: 2015 /037-990

3aranpHa BapTiCTh

3aranpHa opieHTOBHA BapTicTh: 4,50 mutH. €
3aranpHa cyma BHecky €C o 6romkety: 4 500 000 €
U3.01/15 4 500 000 €

Meron moromoru /
Pexum ynpaBiiHHS

[TpoexTHuUA miaxig

[Ipsime ynpaBiiiHHS — 3aKyHiBJIs TOCITYT

Ta TUT

(1HaHCYBaHHS

Kox DAC 23064 CekTop SAnepHa 6e3mneka
1. omnucC

Lls misuTbHICTH CHIpSIMOBaHA Ha TMIABUINCHHS sepHOi Oe3reku B YKpaiHi. Y pamkax
NpoeKTy OyzAe HafaHo MiATpUMKY JlepikaBHil 1HCHEKIIIT sIIEPHOTO PeryitoBaHHs Y KpaiHu
(AIAPY) rta ii opranizamii(sim) TexniuHoi miaTpuMku (OTII) 3 MeToro momanbLIOro
3MIIIHEHHS 1X MOXXIIMBOCTEH y CKIJIQJHIA Ta cHeliagizoBaHiil peryiasTOpHii AisUIbHOCTI,
MOB’sI3aHIN 3 SAEpHOI0 Ta pajialiifHOI0 Oe3MeKoro, Ta 3aJUlsl rapMOHi3alii yKpaiHChKOT
HOPMAaTHUBHO-TIPaBOBOi 0a3zu y cdepi spepHOi Oe3nekd 3 BIANOBITHUMH HOPMaMH
EURATOM i mepenoBor0 MpakTUKOIO, a Takox i norpumanHs Bumor MAT'ATE Ta
WENRA. Oco6iuBy yBary Oyae MNpHIUIEHO 3BOPOTHOMY 3B’SI3Ky IIIOJI0 JIOCBIIY
eKCIUTyaTalii Ta OLiHIlI BIUIMBY 30BHIIIHIX YMOB Ha SIIEPHI YCTaHOBKH.

[TouarkoBa 5oriyHa cxema nomaeTbesi. BoHa Moke OyTH OHOBIIEHA YM ajanToBaHa 0e3
3MiHM YT0aU Tpo (piHAHCYBAHHS, SIKIIO TUIBKU TaKi MOMPAaBKU HE MPU3BEAYTh /10 3MiHU
miIed miel aisuIbHOCTI.



1.1. i

[Tpoekt cmpsimoBanmii Ha nocsrHeHHs winedl ICAB 1 BiamoBimae nepuioueproBUM
sapannsam  ICSIB «wanposaddcysamu  Hausuwi cmarnoapmu s0epHoi besneku ma
padiayitinoeo 3axucmyy 1 TOIIUPIOBATU «De3neKy npu no80ONCEHHI 3 padioaKkmueHUMU
8i0xX00amu ma 8i0NPAYbLOBAHUM SLOEPHUM NATIUBOM .

Lini mpoekTy:

* T'apMoHnizyBaTH yKpaiHCbKy HOpMaTUBHO-TIPaBOBY 0a3y y cdepi siaepHoi Oe3neku 3i
3BeJICHHAM 3aKkoHOaBunX akTiB €C, Bumoramu WENRA Ta nepeoBor0 MpakTHKOIO
€GC;

* Jlonomortu JIAPY Ta ii OTII y npakTHuHOMY 3aITpOBaHKEHHI PO3pOOICHUX
(YOOCKOHAJIEHHX) HOPMAaTHBHO-TIPABOBUX JTOKYMEHTIB;

* I[Iponosxutu 3mintHeHHsT MoxkiuBocter ISPV Ta 1i miciieBux OTII y ckinanHiii Ta
CHeIialli30BaHil PeryasSaTOPHIN MisTIbHOCTI, TIOB’sI3aHiil 3 SISPHOIO Ta paaialiiHOI0
0€3IIeK0I0.

3arajoM MPOEKTHUH MiAX1J MPUPOIHBO CTOCYETHCS MIXKCEKTOPAJIbHUX MUTAaHb PO3BUTKY
B paMKax MMPOrpaM 3aXUCTY JIIOJUHH 1 JOBKIJUISA.

1.2. OuikyBaHi pe3yJbTaTH i 0CHOBHi podoTHn

1.2.1  U3.01/15 3Bmiynenns  moowcnusocmeii  Jlepacasnoi  incnekyii  s10epnoco
peaynoganna Yxpainu (HIAPY) y cgepi peeyntosanns OisnbHocmi 8 sadepHill
eany3i.

Hanpsmu 3minHenns ta po3Butky JAISAPY/OTII Gyno oOpaHo 3Bakarouu Ha MailOyTHI
IIPOEKTH, B IKUX OynyTh HEOOX1/IHI BHECOK Ta 3aTBepkeHHA 3 Ooky ISPV

3aoaua 1 — 3miynenna ma capmonizauisa yKpaincoKoi HOpMamueHo-npagosoi oazu y
cihepi adepnoi 6e3nexu 3 docgioom EC, nepedosord NPAKMuUKo ma 36000mM
3axonooaguux akmie EURATOM

[IpoTAroM OCTaHHBOTO NECATHIITTA YKpaiHa JOKJIajda 3HAYHUX 3yCWJIb IS PO3POOKHU
IOPUIMYHOI Ta HOPMAaTHUBHO-TIPaBOBOI 0a3M, 110 IPYHTYETHCS HA 3aKOHOAABCTBI 1 MPaKTHI
€ppometicekkoro  Cotrozy, pedepentHux piBHix WENRA, a Ttakox Ha cranmaprax
MiXXHapOJHOTO areHTCTBA 3 AaTOMHOI €HEeprii.

I"apmoHi3aliis HalllOHAIBHUX 3aKOHIB 1 HOPM 3 3aKOHOJIaB4OI0 6a3010 €Bporneiicbkoro Coro3y
€ TIOCTIMHMM TIPOIECOM, IO CIHPAETbCI HAa BHUKOHAHHA YTOAM TMPO AacoIiaIliio Mix
€BponeiicbkuM Cor030M Ta HOTO KpaiHaMH-4IEHAMHU 3 OJHOTO OOKYy 1 YKpaiHOIO 3 1HIIOTO.
Kabiner MinictpiB Ykpainu HemoaaBHo cxBayiuB [1naH 3axofiB 3 iMmiiemMeHTanii Yroau npo
acomiarnito. 3rigHo 3 muMm Ilmanom, mis iMmiemeHTanii nonoxkenb Jlupektus Pagum €C
HEOOXIZTHO PpO3pOOMTH, CXBAJUTH Ta 3aMPOBATUTH PsA 3aKOHOAABYMX 1 HOPMATUBHO-
MPaBOBUX aKTiB.

[Ticns aBapii na AEC Fukushima Daiichi B 2011 p. ocHOBHI MiXKHAPO/IHI CTAaHAAPTH OE3MEKU
(OAupexktuBun €C, pedepentni piBai WENRA i crangapr MAI'ATE SSR-2/1) Oynu
HeperiIsIHyTI 3 ypaxyBaHHSIM YPOKiB, BUHECEHHX 3 aBapii Ha Fukushima, ta snepHux ctpec-

! Cmpameeisi npoepamu cniepodimnuymea Cniemogapucmea y cgepi adeproi desnexu 2014-2020 p.p.



TectiB €C.

st 3amaga 3poOUTH CBilf BHECOK Y BJOCKOHAJICHHS HaIllOHAILHOT HOPMAaTUBHO-TIPABOBOI 0a3u
Ha BukoHaHHsS J[upextuB €C Ta motpumanHs pedepentaux piBHiB WENRA, sk 3a3HaueHO
HIDKYE!

» JlupextuBa Pamu 2013/59/EURATOM Bin 5 rpyaus 2013 p., sika BCTaHOBJIFOE OCHOBHI
CTaHmapTh O3MeKH I 3aXUCTy Bia HEOEe3NeKH, 10 BUHUKAE Bill 10HI3YIOUOTO
BUIPOMIiHIOBaHHs, Ta npununse aito Jupextus 89/618/Euratom, 90/641/Euratom,
96/29/Euratom, 97/43/Euratom i 2003/122/Euratom;

 JupextuBa Pagu 2014/87/ EURATOM Bix 08 nunus 2014 p., sika 3minioe JJupexTuBy
2009/71/Euratom, 1110 BCTaHOBIIIOE OCHOBH SCPHOT OE3MEKH SIICPHUX YCTAHOBOK;

 JlupextuBa Pagu 2011/70/EURATOM Bin 19 munnus 2011 p., mo crBoproe CTpyKTypy
CniBroBapucTBa Ul BIANOBIAIBHOIO 1 OE3MEYHOr0 YMpaBiHHA BiANpalbOBAaHUM
[aJIMBOM Ta paJiOaKTUBHUMHU BiXOAaMH

» Pedepentri piBai WENRA (PP), oHOBJICHI y CBITJII ypOKiB, BUHECCHHX 3 aBapii Ha
TEPCO Fukushima Daiichi, omy6mikoBani 19 Bepecus 2014 p. Jlep>kaBHa iHCHEKITis
snepHoro peryiaroBanHs Ykpainu ([IISIPY) Opana ydacts y pooori WENRA y poi
cnocrepirada 3 2009 p. JIISIPY Bukonana camooriinky Ha BimnoBigHicTh PP WENRA
(omyOmikoBanux y 2008 p.), sika Oyma posmisgHyra ekcrepramu €C y pamkax
Komnonenra B npoexry U3.01/10 «["apmoHi3aliisi peryJisTOpHUX BUMOT 10 SAEPHOI 1
paaiamiifHo1 Oe3meKm.

[lin yac BuKOHaHHS wi€i 3a7adi YKpaiHa OTpUMAE MIATPUMKY B PO3poOIlli HOPMATHBHO-
MPABOBHUX JIOKYMEHTIB 3 YpaxyBaHHSIM pO3BUTKY cutyamii B €C, mepenoBoi MpakTHKU
WENRA Ta €C. 3amaua nepenbayae HamaHHS MITPUMKH YKpaiHi B rapMmoHizamii 3
BIIOMMMH Ha JaHUW 4Yac Ta (PaKTUYHUMHU 3MiHAMHU TPOTIToM (a3u peamizailii MpPOEKTy.
[lepmovyeproBa yBara MOBMHHA OYyTH TNpPHIUIEHA TapMOHi3alii yKpaiHChKOI HOPMAaTHBHO-
NpaBoBOi 0a3M 3 BiANOBITHUMH 3aKOHOAaBYMMH HopMamu €C.

3agaya 2 — 3MillHEHHS MOKJIMBOCTEl YKPAiHCHKOTIO SIIEPHOTO PEryai0iyoro oprauy y
ctepi oninku 30BHiNIHIX BIUITUBIB

VY pamkax i€l 3amadi MOXIMBOCTI yKpaiHChKOro peryitorouoro oprany AISIPY Tta iioro
micieBux OTII OyayTh 3MilHEHI y HampsIMKy TEMAaTHYHOI MAisTIBHOCTI, IO CTOCYETHCS
CTeLiaNTi30BaHOl PEryIATOPHOI OLIHKKA Ta METOIB BTPYYaHHS CTOCOBHO KOHKPETHHX TEM,
TaKMX SIK OILlIHKA 30BHIILIHIX BILIUBIB.

3riIHO0 3 HAIIOHAIBHUMH HOPMATHBHO-TIPAaBOBMMH JIOKYMEHTAMH, €HEpreTHYHa KOMIIaHis
MOBUHHA HAJaTH BceOiuHe 00rpyHTyBaHH: Oe3mneku st koxHoi AEC.

OnHuUM 3 TOJNOBHMX AacCHEKTIB, SKUH NOBMHEH OyTH @poaHali30BaHUN Yy paMKax
OOIpyHTyBaHHSI O€3MEKH, € OI[iHKa IOBHOTO CIEKTPY 30BHIIIHIX BIUIMBIB (IIPUPOAHIX 1
TEXHOTEHHUX). MeTOoJ00Tis IbOr0 aHaji3y NOBHHHA TIPYHTYBaTHCA Ha IIO€JHAHHI
JETEPMiIHICTUYHUX TA IMOBIPHICHUX METO/IB.

Bianosiani HallioHaTbHI HOPMATHBHO-TIPABOBI aKTH:
« HIT 306.2.141-2008. 3araipHi HOJIOKEHHS O€3IEKU ATOMHUX CTAHIIN
« HIT 306.2.162-2010. Bumoru 10 oniHKH O€3I1eKU aTOMHUX CTaHIIIN
« HIT 306.2.144-2008. Bumoru 3 Oe3meku 10 BHOOPY MalgaHYMKA JUISI PO3MIIICHHS

aTOMHOI CTaHIIii.



3a3HavyeHi HOPMATHUBHO-TIPABOBI JIOKYMEHTH BCTaHOBIIOIOTH 3arajbHi BHUMOTH IO OIlIHKH
oe3nexn AEC, 30kpema, 11010 30BHINTHIX BIUTMBIB. OJIHAK IeTabHI BAMOTH Ta METOOJIOTIs
OIIIHKH 30BHIINIHIX BIUTUBIB BiJICYTHI.

3 ormsiny Ha aBapito Ha Fukushima-Daiichi, po3po6ka KOHKPETHOTO HOPMATHBHO-TIPABOBOTO
aKTy 3 OIIHKU 30BHIIIIHIX BIUTMBIB € 000B’s3K0BOI0. Ileli HOpMAaTUBHO-TIPABOBHM JTOKYMEHT
MOBUHEH OXOIUTIOBATH JETEPMiHICTHUYHI Ta IMOBIPHICHI METOAM OILIIHKH.

3apaua 3 — BiockoHaJleHHsI HAIOHAJTLHOT HOPMATHBHO-TIPABOBOI 0231 Ta BiIMOBiIHUX
MOSKJIMBOCTEN PeryJjioi4yoro opraiy B paMKax cCHCTeMH 3BOPOTHOTO 3B’SI3KY 11010
AOCBiny ekcmiyaTaunii

BignoBigHo 10 TpHWAHATOI MiXHApOIHOI MPAKTHKH, CHCTEMa 3BOPOTHOTO 3B’S3KY IIOJO
JIOCBIly €KCIUTyaTallii € OJHI€I0 3 HAaWBAKIMBIMINX CKJIAAOBUX PETryIrOBaHHs Oe3meku. s
MIATPUMAHHS HAJEKHOTO piBHA Oe3MmedHoi eKCIulyaTalii aTOMHHX —eJEeKTPOCTaHLIN
HeoOX11HO 3a0€3MeUnTH 3arajibHUi aHali3 TOCBIAY eKCIUTyaTalii i MOMKUPIOBATH MO3UTUBHI
YPOKH, TIOYEPITHYTI 3 HOTO aHATI3Y.

I'onoBHOIO MeTOr0 1BOro mpoekTy € gonomora JIISIPY B ynockoHaleHHI peryisiTOpHUX
MOJKJIMBOCTEH Y paMKaxX CUCTEMH 3BOPOTHOIO 3B’SI3KY LI0J0 AOCBiAY €KCILIyaTalii Ha OCHOBI
cyyacHoro aocBigy €C.

Ileii mpoext € mnpomoBxkeHHAM KommoHeHTy mpoekty ICSB U3.03/08 «Po3podka
iHTerpoBaHoi cucremu Harisay 3a Oesmekoro AEC». B meHtpi #oro yBarm — cucrema
3BOPOTHOTO 3B'SI3KY IIOJI0 JIOCBIy €KCIUTyaTalii (Hamp., KUTbKiCHa OIliHKa eKCIUTyaTallliiHIX
nmoni Ta/abo CHiuIbHMX MpoOJeM, BUSBICHMX Ha OCHOBI JOCBILy €KCIUTyartalii, aHami3y
MaJO3HAYHUX eKCIUTyaTalliiHUX TOMIA Ta TOJid, IO HE pPO3BHHYJIUCH, TOLIO) Ta
BJIOCKOHAJICHHSI HAI[IOHAJILHUX HOPMAaTHBHO-IIPABOBUX BUMOT JIO PO3CIiAyBaHHs Ta OOJIIKY
excrutyaTaniiaux moxiit na AEC.

3anaua 4 — IlinTpuMKa peryJssiTOPHOI AisSVILHOCTI P 3aNPOBAKEHHI CyUYacHHUX
0e3MeYHNX TEXHOJIOTii MOBOMKEHHS 3 PAJi0aKTUBHUMM BiixoAamMu Ta peadiaiTamii

VY pamkax mi€i 3amavi Oy/ie BUKOHAHO TEXHIYHY OIIHKY JOKYMEHTIB 3 IMHUTaHb OC3IEKH, 110
CTOCYIOThCSI 00’€KTIB 3 TOBOJDKCHHS 3 PaTiOaKTHBHHUMH BiTXOJaMH, 30KpeMa, 3BITIB PO
aHaii3 Oe3leKW, MOJAHMX 3asiBHUKaMH. PO3Mis] 1 OIiHKA BHUKOHYBATHMYTHCS 3 METOIO
Hajaty miarpuMky JIAPY i mepenatu cydacHi METOIOJIOTIT OIIIHKH Ta MEPEOLIHKN Oe3MeKn
KOHKPETHUX YCTaHOBOK.

Texniuni mix-3a7a4i  IbOTO KOMIIOHEHTY BHKOHYBAaTUMYTBhCSI 3QJIEKHO Bl  XOAy
IHAYCTpiaJIbHUX MTPOCKTIB.

OuikyeTbcsl, IO TEXHIUHI OIIHKM OyJe€ BUKOHAHO CTOCOBHO HaWBaKJIHMBIIIMX MPOOIEMHUX
nutanb y chepi 6e3nexku. JISPY Bu3HAUUTh KOHKPETHI HEBUpIIIEHI MUTAHHS O€3neKu s
KO)KHOI TEXHIYHOI OIlIHKH, SIKI NMOBHMHHI OyTM BpaxOBaHI/pO3IisHYTi, 1 NOBHHHA OyTH
BHKOHAHA OIliHKa y BiAmoBimHOMY 00cs3i. Ha ocHoBi BuzHauenux ISPV waiiBakmuBimmmx
nuTaHb Oe3rnekn Oyne BUKOHAHO TIMOOKY OINIHKY, fKa BKJIOYaTHME B cebe, 30Kpema,
JIeTalli3allilo 3aralbHUX BUMOT 1 KPHUTEpIiB O€3MeKH, a TaKoXk 3’sCyBaHHS iX 3aCTOCYBaHHS
JUIS KOHKPETHMX YCTaHOBOK. Y Wi poOoTi OyayTb BpaxoBYBaTHCh OCOOJHMBOCTI
3aCTOCYBaHHS HaJJaHUX PEKOMEHAalil B YKpaiHi.

Tam, ge nme gominbHO, MiA-33a1a4i BUKOHYBAaTHMYTHCS B paMKax MiAXoay «2+2», a Oumbn
KOHKPETHO — y BHIIA/IKaX, KOJH IHAYCTpiaJIbHUM MpoeKT oTpumye miarpumky [CSb. Texniuni
OLIIHKU BKJIIOYATUMYTh y cebe Takox miarpuMky AISPY B ii nianosi 3 onepatopoM 3 METOIO
O3B’ sI3aHHS HAMBAKIIMBIIINX MTUTaHb OC3MEKH.

3agaya 5 — Oninka JineH3yBaHHs Ta iHIIMX BUAIB AislJILHOCTI onepaTopa
s 3amaya cTocyeThCsi poOIT, MOB’SI3aHUX 3 OLIIHKOIO PErYIIOI0YMM OPTraHOM JIILEH3YBaHHS
Ta IHIIMX BUAIB JAISUIBHOCTI ONEpaTopa; B paMKax ii BUKOHAHHS OYIKYETHCS BUKOHAHHS

MEepeBipOK Ta BiJBiTaHHS MaiinanuynkiB ekcriepramu €C. Pa3oM 3 TM, BOHA BUKITIOYA€E Oyib-
Kl poOOTH, TOB’A3aHI 3 MPOrpaMor0 MiABHUILEHHS Oe3neku, (HIHaHCOBAHOK 3a PAXYHOK
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kpeauty EURATOM Tta €BPP.

PoGotu min-3amauyi 5.1 y pamkax "2+2"

L mix-3amada cTOCyeThCs BCiX poOIT, MOB’S3aHUX 3 MIATPUMKOIO PETYIIOI0YOr0 OpraHy B
OIIIHIII TOKYMEHTAIli1, BUITYIIICHOI OTIEpaTOPOM ]IS JIileH3yBaHHA 3a miaTpuMkn €C y 1HIITUX
MPOEKTax, OKPIM THX, Ha SIKi MOIIHPIOEThCS 3a1a4a 4.

Sxmo npotsarom ¢asu peamizarii gaHoro npoekty €C HagaBaTHUME MiATPUMKY poOoTam
onepatopa st HAEK «Eneproarom» abo iHIIOro onepaTopa y paMmKax MpOEKTiB, 1110 MAlOTh
3aTPUMKH, a00 HOBHX IPOEKTIB, perymorounii opran ISIPY orpumyBaTtume miaTpuMKy,
00 MaTé 3MOTY BHKOHYBATH PETYJSTOPHY OIIHKY BIAIOBITHO 10 TUX CaMHX CTaHIApTIB,
o i B €C, 1 Ju1sl mepeaavi MOKITUBOCTEH.

[Tin-3amaqa 5.2 [Iporpama BIOCKOHATICHHS

VY BUrisiai npsiMoro npoaoskeHHs poOiT y mpoekti U3.01/11A Vkpaina oTpumae miaTpuMKy
B PO3IJISAl Ta OIHIN JOCATHEHb 1 poOIT y paMKax OaraTopidyHOi KOMIUIEKCHOI MpOorpaMu
BIOCKOHAJICHHS, sIKa BUKOHYEThCS B YKpaiHi, BKIIIOYAIOUM 3aXOJHU 32 pe3yIbTaTaMHU CTpec-
tecTy. OUiKyBaHUMHM METOJIaMH BMKOHAHHS L€l Mi-3a4a4l € CHUIbHI IepeBIpKH, PO3Iisia 1
OIIiHKA 3a Y4acTi eKCIePTiB perymorunx opraniB €C ta Ykpainu.

HanexxHUMHU TMOKa3HUKaMM IIporpecy i1 e(MeKTUBHOCTI OYAyTh KIIBKICTh MPOBEACHUX Y
MOBHOMY 00Cs31 HaBYQJIBHUX 3aXOJiB, pE3yJbTaTH OIlIHKK KYypCaHTIB 1 KUIBKICTh
PETYIATOPHUX JOKYMEHTIB, BUITYIIIEHHX a00 OHOBJICHUX.

2.  PEAJII3ALIA

2.1. Opi€HTOBHA TPUBAJICTH NEPioay NPAaKTHYHOI peaizamii

OpieHTOBHA TPHUBAJICTH NEPiOy MPAKTUYHOI peartizallii CTAaHOBUTH /2 Micsili 32 yMOBH
Moudikalii, siki TOBUHHI OyTH CXBaJeHI YIOBHOBa)XYIOUOIO BiJIOBIJAIIEHOIO 0CO00I0 Y
BIJINOBIIHUX yTO/Iax.

2.2. Micue
['pyna npoekrty 0a3yBarumerhbcsi B Kuesi.
2.3. KommnonenTu i moay.Jii peanizauii

2.3.1. 3axyniens (npsme ynpaeninns 30ilicnioemovcsi Komicieio sax  Kowmpaxkmuum

opearom)
[Ipenmer y 3araibHUX Tun (pobotw, OpienToBHA OpienTOoBHUHT
TepMiHax IIOCTABKH, KUTBKICTb TPUMECTP, B SIKOMY
MOCITyTH) KOHTPAKTIB Oyzae po3noyaTo
Hponeaypy
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2.4. Teorpadiuna npaBOMOYHICTH JJIsl 3aKyNiBJIi Ta rPaHTIB
Jnis ydacTi B mpoleaypax 3aKymiBii Ta OTPUMaHHS TPAHTIB MOBHHEH 3aCTOCOBYBATHCH
NPUHONN TeorpadiuHoi MPaBOMOYHOCTI MO0 MicUs 3aCHYBAaHHS Ta IIOJO MOXOPKEHHS

MPEIMETIB MTOCTABKH, SIK YCTAaHOBJIEHO B 0230BOMY aKTi.

2.5. OpienToBHUIi O10/1KeT

Mopyns Cyma B THC. € Bnecok Tpetboi
cTopoHu™
2.3.1. — 3BakymiBas (3piiicHioeTbes mpsame | 4,500* H/3
ynpasiinHsa 3 60oky Kowicii sik KonTpaktHOTO
opramy)
2.8. — KomyHikartisi i BUIUMICTD [Mignsrae H/3
OKpeMOMY
pileHHIO
3.2, 33. — Ouinka 1 ayaut (8xooums oo | 100 H/3
3a2anbHo20 0100HCEmy)
Henepen6auyBani BuTpatu 0 H/3
Bceroro 4,500 H/3

2.6. MOHITOPHHI BUKOHAHHS
[TpoexT Oyne miagaBaTHCh OPIEHTOBAHOMY Ha Pe3y/IbTaT MOHITOPUHTY, SIKUH HA/Ia€ I[IHHE
PO3YMIHHSI CYTI KOXHOTO KOHKPETHOIO IPOEKTY, a TaKoXX OIIHKY BHUKOHAaHHS
KOHTPAKTOPOM TJI00aIbHUX 3aBAaHb.
Pasom 3 opieHTOBaHMM Ha pe3yslbTaT MOHITOPUHIOM Yy HPOEKTI OyJe 3A1MCHIOBAaTHCH
BHYTPILIHII KOHTPOJIb 13 3aCTOCYBaHHAM TPAJULIMHUX KIIFOUYOBUX NMOKA3HUKIB BUKOHAHHS
(KIIB) mono ynpaBiiHHS NPOEKTOM, TaKUX SIK:

e JlocsArHEHHS MPOMIKHUX pyOexXiB;

e 3BiTH IPO XiJl BUKOHAHHS Ta TEXHIUHI 3BITH;

e BukopucranHs pecypcis.
JIOBroCTpOKOB1 aCHEKTH I'PYHTYBAaTUMYThCS Ha KJIIOUOBHMX MOKAa3HHMKAX BHKOHAHHS, SIKI
NOBUHHI OyTH BCTaHOBJIEH! y BianoBiHOMY TexHiuHomy 3aBnaHHi (T3). Bonu Oynytsb
BU3HAYEHI TaKUM 4YHHOM, W00 JaBaTH KUIbKICHY OLIHKY BIUIUBY MPOEKTIB Y
CEpeTHBOCTPOKOBIM MepCHeKTUBl. 3alydeHHs] KpaiH-MapTHEPIB y TaKy OLIHKY Ba)XJIHUBE
JUIs 3a0e3neueHHst cTabiIbHOCTI pe3ysIbTaTiB POOOTH.
MoyTh 3aCTOCOBYBATHUCH TaKl KJIFOUOBI MOKa3HUKH BUKOHAHHS:

e KinpKicTh po3po0IeHUX/PO3TISHYTHX 1 IPUHHATUX JOKYMEHTIB;

e HapyanpHa mnporpama (Martepiand, KUIBKICTh OCI0, [0 TNPOWIIIM HAaBYaHHS),
MOKa3HMK Mepeadi 3HaHb;



KosxeH i3 mMOKa3HWKIB MOBHHEH OyTH NPUIATHUM JJIS TOCTAHOBKH IIIJICH, TPUYIOMY
MPOMIXKHI OPIEHTUPH JJIs1 3HAYCHb TTOKA3HUKIB MOKYTh BCTAHOBIIIOBATHCS BiJMOBIAHO JI0
r00aNbHUX CTPATETYHHX TUIAHIB.

2.7. Koopaunaiis 1oHopiB

®diHaHCYBaHHS IOTO MPOEKTY Oy/e 3MIMCHIOBATHCH Jiniie €BpornelicbkuM Cor30M 1 He
NEPEKPUBAETHCS 3 JKOJHOIO TOTOYHOIO JBOCTOPOHHBOI M MIKHAPOJIHOIO MisTIbHICTIO
noHopiB. KoHTpakTopu TOBHHHI 3a0€3MEYUTH BHKOHAHHS IPOCKTIB y KOOpJAWHAIIl 3
NIOB’sI3aHUMH HAIlIOHAJTBHUMH Ta MIKHAPOAHUMU IMPOEKTAMU 1 IPOrpaMaMH.

2.8. Komymnikanisi i BupmmicTh

JloTpuMaHHS TPUHOMINB KOMYHIKaIii 1 BuaumocTi nissibHocTi €C € mpaBoBUM
3000B’s13aHHSM, 110 CTOCYETHCS BCi€T 30BHINIHBOT isIIBHOCTI, (hiHaHcoBaHOi €C.

3axonu 3 3abe3MedyeHHs BUAMMOCTI OyAyTh B)KMBaTHCA BiAmoBigHO 10 HacraHoBu 3
KOMYHIKAIli 1 BHIUMOCTI JJIA 30BHINIHBOI disuTbHOCTI E€Bpomneiicbkoro Corosy. lle
nependauatume po3poOky Ilmany komyHikamii i BUIUMOCTI, SKUHA CTaHE YaCTHHOIO
KOHTPAKTHHUX 3000B’s13aHb KOHTPAKTOPIB, 3aiITHUX Yy peaji3alii, a 0T)Ke MOBUHEH OyTH
BUKOHAHUU TaK caMo, SIK 1 OyJIb-SIKUH 1HITUH KOMIOHEHT KOHTPAKTY.

Jlo 3BiTHUX MartepiasiB, OB’ SI3aHMUX 13 BUAUMICTIO, MOXKYTh HAJICXKATH:
e [loyarkoBuii mpec-peni3, MO MOUIMPIOETHCS HA CTAPTOBIH Hapaai IPOEKTY;
o 3aKIIIOYHUI MTpec-peni3, M0 HANAETHCS Pa30M 3 3aKITFOYHUM 3BiTOM IPOEKTY;

e 3aKiIOYHAa Npe3eHTalliiiHa Hapaja Ui PO3MOBCIOPKEHHS PE3YNbTaTiB IPOEKTY,
opranizoBaHa Konrpakropom.

IHmm 3axonu, crpsIMOBaHI Ha PO3MOBCIOJKEHHS Pe3yJIbTaTiB UM MOCHUJIEHHS BUAMMOCTI
nistibHOCTI €C, MOXKYTh BUKOHYBAaTUCh MapajesbHO 3 JAHUMU IPOEKTaMHU.

2.9. OpranizaniiiHa cTpyKkTypa i 000B’s13KH
KonTpaxktHum opranom 0yzne €Bporneticeka Komicis.
2.10.  3BiTHicTh

KonTpaktopn mnopaBaTuMyTh 3BITH Mpo XiA pobotu B €Bponeiicbky Kowmicito Ha
peryJsipHiii OCHOBI, HAMPABJISIOUM KOMIi 1HIIMM 3alliKaBI€HUM CTOPOHAM BiJAIMOBIIHO JIO
BUMOT TeXHIYHOTO 3aBIaHHS.

3. MOHITOPHUHI', OIHKA TA AYIUT

3.1. MoniTopuHr

(a) Ulonennuit TexHIYHWMIA 1 (PiHAHCOBUI MOHITOPHHT OyJie OCTIHHUM MPOIIECOM, 32 SKHI
Hece BiAnoBiganpHICTh benedimiap. 3 mieto metoro benedimiap moBuHEH CTBOPUTH ISt
IPOEKTY MOCTiiiHY cHCTEeMy BHYTPIIIHBOTO, TEXHIYHOTO Ta (hiHAHCOBOTO MOHITOPHUHIY,
sKa OyJie BUKOPHUCTOBYBATHUCH JUIsl CKJIaJIaHHS 3BITIB PO Xi7 pOOOTH.



(b) Hezanexui KOHCYIbTaHTH, HalHATI Oe3mocepennbo Komiciero (a00 BiamoBigalbHAM
OpraHoM, SIKOMy OYJIO JIEJeroBaHO 3aBJaHHS MOHITOPHHTY), MOXYTh BHUKOHYBAaTH, Ha
YMOBax CICIIIbHO PO3POOJICHOTO 3aBAaHHS, 30BHINIHIA MOHITOPUHT Y paMKaX CUCTEMHU
OpienToBanuii Ha pe3ynabTar MOHITOp (ROM), KMl y MpUHIMII MOYHE CBOIO MiI0 3
IIOCTOTO MICSII BUKOHAHHS POOIT y TPOCKTI 1 3aKIHYUTh HE MI3HIIIE HiX 32 6 MICAIIB 10
3aKiHueHHs (pa3u mpakTUYHOI peasizarii.

3.2. Ouninka

a) Kowmiciss Mo)ke MNPOBOAWTH 3O0BHIIIHI OIIHKK [3a OMOMOTOK  HE3AJICHKHUX
KOHCYJIbTAHTIB| HACTYITHUM YHHOM:

(i) 3aKk;IrOYHA OIiHKA HA TIOYATKY 3aBEPIIAILHOI (a3u;

b) Komicis noBunna noindopmysaru benedimiapa moHaiMeHIe 3a J1Ba MiCsIll Harepe.
PO JaTH 3alVIAHOBAaHMX 30BHIMIHIX Miciii. beHedimiap moBuHeH €hEKTHUBHO 1 JIE€BO
CHIBIIPAIIOBATH 3 CKCIEPTaMH, 110 BUKOHYIOTh MOHITOPHHI Ta/a0b0 OIHKY, 1, cepen
1HIIIOTO, HAJlaBaTH M BCIO HEOOXIAHY 1H(POPMAIIIIO Ta JOKYMEHTAIli0, & TAKOX JOCTYII JI0
NPUMIIIEHBb Ta POOIT MPOEKTY.

3.3. Ayaut

BigmoBigHo no mpaBwin €C momo 3akymiBenb, KOHTpakTOp MOBHHEH NPHU3HAYUTH
MDKHapOJAHO-BU3HAHUX  30BHIIIHIX  ayauTopiB. PesynpTat  mepeBipoK  BHUTpaT
MI0/IaBaTUMYThCSI HA BUKOHAHHS BUMOT CEPBICHHX Ta IMOCTaYaIbHIUX KOHTPAKTIB.

JIOJIATKHA

Honatok 1: Jloriuna cxema



Honarok 1 IOI'TYHA CXEMA - npoekt 2015/037-990

K1r040Bi NOKa3HUKH BUKOHAHHSA xxepena i 3acoomn Mpunymenus
(KIIB) Bepudikauii KIIB
3arajbHi 3anpoBajuTH HAWBHUIIII Buxonanusa BigmoBigHUX OIHOK, | HoBi Ta neperysiayTi | Mo VYpsg  Ykpaimm — wmae
i CTaHAapTH SJIEPHOI Oe3MeKH PO3TIIAAIB, TIepeadya HOPMATUBHO- | HOPMATHBHO-IIPABOBI JOCTaTH1 pecypcu TUISE
Ta paJialifHOro 3aXuCTy NPaBOBUX JOKYMEHTIB. JIOKYMEHTH. HaJIEKHOTO ¢binaHCyBaHHS
[TigBuenss Oe3IeKH, Perymootoro opraty - 1a
eEeKTUBHOCTI Ta EKOHOMIYHOT BHKOHANHA fUIats. !
¢(EeKTUBHOCTI  TOBO/DKEHHS 3 TIPOCKTHHIX PILICHS,
palioaKTUBHAMH BiJIXOJaMH  Ta p03p06peHMx y pamkax
3HSTTSA 3 eKCIUTyaTalii B YKpaiHi. TIPOCKTIB.
Konkperni | 3minHenHs  moxumBocTel | Bumyck/oHoBnenHss HopmatuBHO- | IlapTHepchka — mepeBipka | [llo  AISAPY/OTII  maroTh
i HepxaBHoi 1HCHeKIii | MPaBOBOi JOKyMEHTaii HOBOT Ta OHOBJIEHOI | JOCTATHIO KIIBKICTH
U3.01/15 SIEPHOTO peryJIfoBaHHS JOKYMEHTAIIi; pe3yJIbTaTh MEePCOHAY 3  BIJMOBITHOIO
VYkpainu (JIAPY) y cdepi KBaiQiKaIieo
PETYIIOBaHHS JisUTBHOCTI B
SJICPHIN ramysi .
QOuikyBani | ['apmoHizaiis HopmatuBHO- | KinbKICTh HOBHX Ta OHOBJIEHHX | 3BITH npoekty, | lllo  AIAPY/OTII  wmaroth
pe3yJabTaTH | IpaBoBoi 0a3u 3 JOCBIJOM | HOPMaTHBHO-IIPABOBHUX JOKYMEHTAITisl IPOEKTY. JIOCTaTHIO KITBKICTD
U3.01/15 €C Ta 3BOJIOM 3aKOHO/JIABYMX | TOKYMEHTIB. nmepcoHany 3 BIIIIOB1HOIO
Hopm EURATOM KitbKicTs NpAIBHHKE, o kBastipikariero
Y 1ockoHaneHHs IIPOWIIIIIN HAaBYaHHS.
MO>KJIMBOCTEH PEryII0I0Y0ro
oprany B obJacTsx,
OB’ SI3aHUX 3 OIIIHKOIO
30BHIIIHIX BIUINBIB.
MOXIUBOCTI  PETYIIOHYOTO
oprany y cdepi 3BOPOTHOTO
3B’SI3KY 00 JIOCBIY

eKCIuTyaTarti.




3anpoBaJKEHHS HOBUX
TEXHOJIOTH IOBOHKEHHS 3
PamioaKTHBHUMH  BiJXOJaMU
Ta peabimirarii.

Ominka JieH3yBaHHA  Ta
IHIIUX  BUOIB  JISUIBHOCTI
orepaTopa.
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Part One: Provisions Applicable to Activities for which the
Partner Country is the Contracting Authority

Article 1 - General principles

1.1 The purpose of Part One is to define the tasks entrusted to the Partner Country in indirect
management as described in Annex | (Technical and Administrative Provisions) and to define
the rights and obligations of the Partner Country and of the Commission in carrying out these
tasks.

Part One shall apply to the tasks related to the EU contribution alone or in combination with the
funds of the Partner Country or of a third party where such funds are implemented in joint co-
financing, i.e. where they are pooled.

These tasks encompass the implementation by the Partner Country as contracting authority of
procurement and grant award procedures, and the awarding, signing and enforcing the resulting
procurement and grant contracts.

The designation of entities pertaining to the Partner Country's government or administrative
structure and identified in Annex | (Technical and Administrative Provisions) to carry out
certain tasks, does not qualify as sub-delegation. Such entities shall respect the rights and
obligations laid down in Part One for the Partner Country as contracting authorities, while at the
same time the Partner Country remains fully responsible for the fulfilment of the obligations
stipulated in this Financing Agreement. References in the Financing Agreement to Partner
Country also encompass those entities.

As contracting authority, the Partner Country shall act under Partial delegation, unless if it acts
under the Imprest component of a programme estimate or under a Partner Country managed
Pool fund:

- Under Partial delegation, the Partner Country acts as contracting authority for
procurement contracts and grant contracts, whereby the Commission controls ex ante all award
procedures and executes all related payments to the contractors and grant beneficiaries;

- Under the Imprest component of a programme estimate, the Partner Country acts as
contracting authority for procurement and grant contracts, whereby it may, up to established
thresholds, conduct procurement and grant award procedures without or with limited ex ante
control of the Commission and execute payments to the contractors and grant beneficiaries, as
well as in the context of direct labour.

- Under a Partner Country managed Pool fund, the Partner Country acts as contracting
authority for procurement contracts and grant contracts, whereby the Commission does not
control ex ante any award procedure and the Partner Country executes all related payments to
the contractors and grant beneficiaries.

Where the Partner Country is an ACP State and the action is financed by the EDF pursuant to
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Article 1.1 of the Special Conditions, the tasks entrusted shall be those listed in points (c) to (k)
of the sixth subparagraph of Article 35(1) and in Article 35(2) of Annex IV to the ACP-EC
Partnership Agreement

Where the Partner Country is an OCT and the action is financed by the EDF pursuant to Article
1.1 of the Special Conditions, the implementation of tasks entrusted shall also respect the
conditions of Article 86(3) of Council Decision 2013/755/EU of 25 November 2013 on the
association of the overseas countries and territories with the European Union (Overseas
Association Decision).

1.2 The Partner Country shall remain responsible for the fulfilment of the obligations stipulated in
this Financing Agreement even if it designates other entities identified in Annex I (Technical
and Administrative Provisions) to carry out certain tasks. The Commission, in particular,
reserves the right to suspend payments, and to suspend and/or terminate this Financing
Agreement on the basis of the acts, omissions and/or situations of any designated entity.

1.3 The Partner Country shall set up and ensure the functioning of an effective and efficient internal
control system. The Partner Country shall respect the principles of sound financial management,
transparency and non-discrimination and avoid situations of conflict of interest.

A conflict of interest exists where the impartial and objective exercise of the functions of any
responsible person is compromised for reasons involving family, emotional life, political or
national affinity, economic interest or any other shared interest with a tenderer or applicant, or
contractor or grant beneficiary.

Internal control system is a process aimed at providing reasonable assurance that operations are
effective, efficient and economical, that the reporting is reliable, that assets and information are
safeguarded, that fraud and irregularities are prevented, detected and corrected, and that risks
relating to the legality and regularity of the financial operation are adequately managed, taking
into account the multiannual character of the activities as well as the nature of the payments
concerned.

In particular, where the Partner Country carries out payments under the Imprest component of a
programme estimate or in the framework of a Pool Fund managed by the Partner Country, the
functions of the authorising and accounting officers shall be segregated and mutually
incompatible and the Partner Country shall operate an accounting system that provides accurate,
complete, reliable and timely information.

1.4 OQutside the cases where the Partner Country applies its own (including in the case of a Pool
Fund, those agreed upon by the Pool Fund's donors) procedures and standard documents for the
award of procurement contracts and grant contracts, the Partner Country shall conduct the award
procedures and conclude the resulting contracts and agreements in the language of this
Financing Agreement.

1.5 The Partner Country shall take the necessary measures to ensure the visibility of EU funding for
the activities entrusted to it or for other activities under this action. These measures shall either
be defined in Annex | (Technical and Administrative Provisions) or shall be agreed later
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between the Partner Country and the Commission.

These communication and information measures shall comply with the Communications and
Visibility Manual for EU External Actions laid down and published by the Commission, in
force at the time of the measures.

1.6 Under Partial delegation and under the Imprest component of a programme estimate, the Partner
Country shall keep all relevant financial and contractual supporting documents from the date of
the entry into force of this Financing Agreement or as from an earlier date which is stipulated as
the start date of cost eligibility in Article 6 of the Special Conditions for five years as from the
end of the execution period, in particular, the following:

Procurement procedures:
a. Forecast notice with proof of publication of the procurement notice and any corrigenda
b. Appointment of shortlist panel
c. Shortlist report (incl. annexes) and applications
d. Proof of publication of the shortlist notice
e. Letters to non-shortlisted candidates
f. Invitation to tender or equivalent

g. Tender dossier including annexes, clarifications, minutes of the meetings, proof of
publication

h. Appointment of the evaluation committee

i. Tender opening report, including annexes

j. Evaluation / negotiation report, including annexes and bids received*

k. Notification letter

I.  Supporting documents

m. Cover letter for submission of contract

n. Letters to unsuccessful candidates

0. Award / cancellation notice, including proof of publication

p. Signed contracts, amendments, riders and relevant correspondence
Calls for proposals and direct award of grants:

a. Appointment of the evaluation committee

b. Opening and administrative report including annexes and applications received®

c. Letters to successful and unsuccessful applicants following concept note evaluation

! Elimination of unsuccessful bids five years after the closure of the procurement procedure
2 Elimination of unsuccessful applications three years after the closure of the grant procedure.
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1.7

d. Concept note evaluation report
e. Evaluation report of the full application or negotiation report with relevant annexes
f.  Eligibility check and supporting documents

g. Letters to successful and unsuccessful applicants with approved reserve list following full
application evaluation

h. Cover letter for submission of grant contract
1. Award/cancellation notice with proof of publication
j. Signed contracts, amendments, riders and relevant correspondence.

The Partner Country shall ensure an appropriate protection of personal data. Personal data
means any information relating to an identified or identifiable natural person. Any operation
involving the processing of personal data, such as collection, recording, organisation, storage,
adaption or alteration, retrieval, consultation, use, disclosure, erasure or destruction, shall be
based on rules and procedures of the Partner Country and shall only be done as far as it is
necessary for the implementation of this Financing Agreement.

In particular, the Partner Country shall take appropriate technical and organisational security

measures concerning the risks inherent in any such operation and the nature of the information

relating to the natural person concerned, in order to:

a) Prevent any unauthorised person from gaining access to computer systems performing
such operations, and especially unauthorised reading, copying, alteration or removal of

storage media; unauthorised data input as well as any unauthorised disclosure,
alteration or erasure of stored information;

b) Ensure that authorised users of an IT system performing such operations can access
only the information to which their access right refers;

C) Design its organisational structure in such a way that it meets the above requirements.

Article 2 - Deadline for the signature of contracts and agreements by the Partner Country

21

The procurement contracts and grant contracts shall be signed during the operational
implementation phase of this Financing Agreement.

When implementing co-financed actions, the procurement contracts and grant contracts shall be
concluded within the contracting deadline set out in the Special Conditions or set out for the
imprest component of the programme estimate.

When the Action is not co-financed, procurement contracts and grant contracts shall be
concluded at the latest within three years of the entry into force of this Financing Agreement.

Additional procurement contracts and grant contracts resulting from an amendment of this
Financing Agreement which adds new activities and increases the EU contribution, shall be
signed at the latest within three years of the entry into force of that amendment of this Financing
Agreement, or for co-financed actions within the fixed contracting deadline.
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2.2

2.3

24

The three years-deadline for non-cofinanced actions may not be extended, except when the
action is financed by the EDF. In such cases, the extension shall be stipulated in Article 6 of the
Special Conditions.

However, the following transactions may be signed at any time during the operational
implementation phase:
a. amendments to procurement contracts and grant contracts already signed;

b. individual procurement contracts to be concluded after early termination of existing
procurement contracts;

C. contracts relating to audit and evaluation, which may also be signed during the closure
phase;
d. operating costs referred to in Article 5.1;

After expiry of the deadlines referred to in Article 2.1, the financial balance for the related
activities entrusted to the Partner Country for which contracts have not been duly signed shall
be decommitted by the Commission.

No such decommitment shall apply to the funds budgeted for audit and evaluations referred to
in Article 2.2.¢) or the operating costs referred to in Article 2.2.d).

Likewise, no such decommitment shall apply to any financial balance of the contingency
reserve or to funds available again after early termination of a contract referred to in Article
2.2.b), which both may be used to finance contracts referred to in Article 2.2.

Article 3 — Exclusion and administrative sanctions

3.1

3.11

Exclusion criteria

When applying the procedures and standard documents laid down and published by the
Commission for the award of procurement and grant contracts, the Partner Country shall
accordingly ensure:

that a procurement or grant contract for a given EU financed procurement or grant procedure is

not awarded to an economic operator or grant applicant who

a) has misrepresented the information required as a condition of participation in the
procedure or has failed to supply that information;

b) was previously involved in the preparation of procurement documents where this
entails a distortion of competition that cannot be remedied otherwise.

that no EU financed procurement or grant contract is awarded to an economic operator or grant

applicant who either itself, or a person having powers of representation, decision making or

control over it,

a) is bankrupt, subject to insolvency or winding-up procedures or in any analogous
situation arising from a similar procedure provided for under national laws or
regulations;

May 2016 6
c3b_financing_agr_gc_en.pdf



Financing Agreement - Annex Il - General Conditions

3.1.2

3.2

3.3

b) is by final judgment or final administrative decision declared to be in breach of its
obligations relating to the payment of taxes or social security contributions.

C) is by final judgment or final administrative decision declared to be guilty of grave
professional misconduct;

d) is by final judgment declared to be guilty of fraud, corruption, participation in a

criminal organisation, money laundering, terrorist-related offences, child labour or
trafficking in human beings;

e) has shown significant deficiencies in complying with main obligations in the
performance of an EU financed contract;
f) is by final judgment or final administrative decision declared to have committed an

irregularity affecting the EU's financial interest.

When applying its own (including, in the case of a Pool Fund, those agreed upon by the Pool
Fund's donors) procedures and standard documents for the award of procurement and grant
contracts, the Partner Country shall adopt measures, in accordance with its own national
legislation, to ensure that no EU financed procurement or grant contract is awarded to an
economic operator or grant applicant who is in one of the situations referred to in Article 3.1.1,
1% indent, a), Article 3.1.1, 2" indent, d) and Article 3.1.1, 2" indent, f).

The Partner Country may take into account, as appropriate and on its own responsibility, the
information contained in the Commission's Early Detection and Exclusion System when
awarding procurement and grant contracts. Access to the information can be provided through
the liaison point(s) or via consultation to the Commission (European Commission, Directorate-
General for Budget, Accounting Officer of the Commission, BRE2-13/505, B-1049 Brussels,
Belgium and by email to BUDG-C01-EXCL-DB@ec.europa.eu in copy to the Commission
address identified in Article 3 of the Special Conditions). The Commission may refuse
payments to a contractor or grant beneficiary in an exclusion situation.

Information duty

The Partner Country shall inform the Commission when an economic operator or grant
applicant is in a situation referred to in Article 3.1, or has committed irregularities and fraud,
or has been found in serious breach of its contractual obligations.

Administrative sanctions

Where the Partner Country becomes aware of one of the situations referred to in Article 3.1 in
the implementation of the tasks described in Annex I, the Partner Country shall, under the
conditions of its national legislation, impose upon the economic operator or grant applicant, an
exclusion from its future procurement or grant award procedures and/or a financial penalty
proportional to the value of the contract concerned. Such financial penalties or exclusions shall
be imposed following an adversarial procedure ensuring the right of defence of the person
concerned.

With respect to the first paragraph, the Partner Country is considered in failure to act, among
others, where:
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- the Partner Country's national legislation does not allow to impose an exclusion and/or
a financial penalty,

- the protection of the EU's financial interests requires to impose an administrative
sanction within deadlines incompatible with the Partner Country's internal procedures,

- the imposition of an administrative sanction requires a mobilisation of resources
beyond the Partner Country's means,

- its national legislation does not allow to exclude an economic operator from all EU
financed award procedures.

In case of such failures, the Partner Country will notify its impediment to the Commission. The
Commission may decide to impose an exclusion from future EU financed award procedures
and/or a financial penalty between 2 % and 10 % of the total value of the contract concerned.

Avrticle 4 - Partial delegation

Award procedures

4.1

The tasks shall be carried out by the Partner Country in accordance with the procedures and
standard documents laid down and published by the Commission for the award of procurement
contracts and grant contracts, in force at the time of the launch of the procedure in question.

Ex ante control

4.2 To allow ex ante control, the Partner Country shall submit tender dossiers and
documents for calls for proposals, to the Commission for approval before launching invitations
to tender and calls for proposals. Likewise, the Partner Country shall invite the Commission to
the opening of tenders and proposals, and shall provide the Commission with copies of tenders
and proposals received. The Partner Country shall notify the Commission of the results of the
examination of tenders and proposals and shall submit the award proposal, as well as the draft
procurement contracts and grant contracts to the Commission for approval.

During the implementation of the procurement contracts and grant contracts, the Partner Country
shall equally submit draft addenda and draft administrative orders thereto, to the Commission for
prior approval.

The Partner Country shall invite the Commission for provisional and final acceptance.

Report

4.3

If Article 5 of the Special Conditions so provides, the report on the implementation of the tasks
entrusted to the Partner Country shall follow the template provided in Annex Ill and the
management declaration shall follow the template provided in Annex IV. An independent
external audit opinion on the management declaration, performed in accordance with
internationally accepted auditing standards, does not have to be provided in this case as the
Commission shall conduct the audits for this action. These audits will verify the truthfulness of
the assertions made in the management declaration and the legality and regularity of the
underlying transactions made.

Payment procedures
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44

4.5

4.6

4.7

4.8

The Partner Country shall provide the Commission with the approved payment requests within
the following deadlines, starting from the date of receipt of the payment request, not counting
the periods of suspension of the time-limit for payment:

(a) for pre-financing specified in the procurement contract and grant contract:
(i) 15 calendar days for an action financed under the Budget;
(i) 30 calendar days for an action financed under the EDF;

b) 45 calendar days for other payments

The Commission shall act in accordance with Articles 4.9 and 4.10 within the period amounting
to the time-limit for payment provided for in the procurement contract and grant contracts minus
the above deadlines.

Upon receipt of a payment request from a contractor or grant beneficiary, the Partner Country
shall inform the Commission of its receipt and shall immediately examine whether the request is
admissible, i.e. whether it contains the identification of that contractor or grant beneficiary, the
contract or agreement concerned, the amount, the currency and the date. If the Partner Country
concludes that the request is inadmissible, it shall reject it and inform the contractor or grant
beneficiary of this rejection and of its reasons within 30 days of receipt of the request. The
Partner Country shall also inform the Commission of this rejection and its reasons.

Upon receipt of an admissible payment request, the Partner Country shall examine whether a
payment is due, i.e. whether all contractual obligations justifying the payment have been
fulfilled, including examining a report, where applicable. If the Partner Country concludes that a
payment is not due, it shall inform the contractor or grant beneficiary thereof and of the reasons.
The dispatch of this information suspends the time-limit for payment. The Commission shall
receive a copy of the information so dispatched. The Commission shall also be informed of the
reply or corrective action of the contractor or grant beneficiary. That reply or action aimed at
correcting the non-compliance with its contractual obligations shall restart the time-limit for
payment. The Partner Country shall examine this reply or action pursuant to this paragraph.

If the Commission disagrees with the Partner Country's conclusion that a payment is not due, it
shall inform the Partner Country thereof. The Partner Country shall re-examine its positions
and, if it concludes that the payment is due, it shall inform thereof the contractor or grant
beneficiary. The suspension of the time-limit for payment shall be lifted upon dispatch of this
information. The Partner Country shall also inform the Commission. The Partner Country shall
further proceed as provided for in Article 4.8.

If disagreement between the Partner Country and the Commission persists, the Commission
may pay the undisputed part of the invoiced amount provided that it is clearly separable from
the disputed amount. It shall inform the Partner Country and the contractor or grant beneficiary
of this partial payment.

Where the Partner Country concludes that the payment is due, it shall transfer the payment
request and all necessary accompanying documents to the Commission for approval and
payment. It shall provide an overview of how many days of the time-limit for payment are left
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4.9

4.10

411

412

4.13

and of all periods of suspension of this time-limit.

After transfer of the payment request pursuant to Article 4.8, if the Commission concludes that
the payment is not due, it shall inform the Partner Country and, in copy, the contractor or grant
beneficiary thereof and of the reasons. Informing the contractor or grant beneficiary shall have
the effect of suspending the time-limit for payment, as provided for in the contract concluded. A
reply or corrective action of the contractor or grant beneficiary shall be treated by the Partner
Country in accordance with Article 4.6.

Where the Partner Country and the Commission conclude that the payment is due, the
Commission shall execute the payment.

Where late-payment interest is due to the contractor or grant beneficiary, it shall be allocated
between the Partner Country and the Commission pro rata to the days of delay in excess of the
time limits stipulated in Article 4.4, subject to the following:

@ the number of days used by the Partner Country is calculated from the date of the
registration of an admissible payment request referred to in Article 4.6 to the date of
the transfer of the request to the Commission referred to in Article 4.8 and from the
date of information by the Commission referred to Article 4.9 to the following transfer
of the request to the Commission referred to in Article 4.8. Any period of suspension
of the time-limit for payment shall be deducted.

(b) the number of days used by the Commission is calculated from the date following that
of transfer of the request by the Partner Country referred to in Article 4.8 to the date of
payment and from the date of transfer to the date of informing the Partner Country
pursuant to Article 4.9.

Any circumstances unforeseen by the above procedure shall be solved in a spirit of cooperation
between the Partner Country and the Commission by analogy to the above provisions while
respecting the contractual relations of the Partner Country with the contractor or grant
beneficiary.

Where feasible, one party shall cooperate at the request of the other party in providing useful
information for the assessment of the payment request, even before the payment request is
formally transferred to or returned from the first party.

A procurement contract or grant contract which has not given rise to any payment within two
years of its signature shall be automatically terminated and its funding shall be decommitted,
except in case of litigation before judicial courts or arbitral bodies.

Article 5 - Imprest component of the programme estimate

Application

5.1

The programme estimate is a document laying down the programme of activities to be carried
out and the human and material resources required, the corresponding budget and the detailed
technical and administrative implementing arrangements for the execution of these operational
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activities over the operational implementation phase of this Financing Agreement.

The programme estimate implementing the Financing Agreement must respect the procedures
and standard documents concerning programme estimates laid down by the Commission, in
force at the time of the adoption of the programme estimate in question.

The body implementing those operational activities within the programme estimate, may be the
central government of the Partner Country itself (central operations) or a commissioned public
law or private law body with a public-service mission (public commissioned operations) or,
under EDF only, a private law body without a public-service mission on the basis of a service
contract (private commissioned operations).

The programme estimate shall have an Imprest component and may have a component of
specific commitments.

Under the component of specific commitments, Article 4 shall apply.

Under the Imprest component of the programme estimate, the implementing body may, up to
established thresholds, conduct procurement and grant award procedures without or with
limited ex ante control of the Commission and execute payments to the contractors and grant
beneficiaries, as well as in the context of direct labour.

Direct labour relates to the operational activities which the implementing body executes directly
using staff it employs and/or its existing resources (machinery, equipment, other inputs).

The operating costs incurred by the implementing body may be eligible for EU financing under
the Imprest component of the programme estimate. If so, they shall be eligible for EU financing
during the entire duration of the execution period of this Financing Agreement, unless an earlier
start of cost eligibility is stipulated in Article 6 of the Special Conditions. Operating costs are
costs of the implementing body incurred in carrying out implementation tasks and include local
staff, utilities (e.g. water, gas, and electricity), rental of premises, consumables, maintenance,
short-term business trips and fuel for vehicles. They shall not include procurement of vehicles
or of any other equipment, or any operational activity. Such ordinary operating costs may be
charged and paid in accordance with the implementing body's own procedures.

Award procedures

5.2

Under the Imprest component of the programme estimate, the implementing body may carry
out, totally or partially, the award procedures for procurement and grant contracts in accordance
with its own procedures and standard documents, to the extent that prior evidence is obtained by
the Commission that the Partner country's implementing body:

- ensures the functioning of an effective and efficient internal control system, and
- applies appropriate rules and procedures for procurement and/or grants.

To the extent that no such evidence is obtained, the award procedures for procurement and grant
contracts shall be carried out by the implementing body in accordance with the procedures and
standard documents laid down and published by the Commission, in force at the time of the
launch of the procedure in question.
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Ex ante control

5.3 Under the Imprest component, unless the Technical and Administrative Arrangements of the
programme estimate stipulate otherwise, the implementing body shall submit to the
Commission for prior approval, the tender dossiers and proposals for award decision of
procurement contracts whose value exceeds 100,000 EUR, as well as all guidelines for
applications and proposals for award decisions of grant contracts, which follow the procedures
and standard documents laid down and published by the Commission.

In addition to the record-keeping obligations laid down in Article 1.6 of these General
Conditions, the Partner Country shall, during the same period, keep all relevant financial and
contractual supporting documents.

Management declaration

5.4  The Partner Country shall submit to the Commission annually, by the date stipulated in Article
6 of the Special Conditions, a management declaration signed by the Partner Country using the
template in Annex IV.

An independent external audit opinion on the management declaration, performed in accordance
with internationally accepted auditing standards, does not have to be provided in this case as the
Commission shall conduct the audits for this action. These audits will verify the truthfulness of
the assertions made in the management declaration and the legality and regularity of the
underlying transactions made.

Payments

5,5 The Commission shall transfer the first pre-financing instalment, upon signature of the
programme estimate by all parties, within 60 calendar days where the programme estimate is
financed by the EDF and 30 calendar days where it is financed from the EU Budget,

The Commission shall pay the further pre-financing instalments within 60 calendar days of
receiving and approving the payment request and its reports.

Late-payment interest shall be due pursuant to the applicable Financial Regulation. The time-
limit for the payment may be suspended by the Commission by informing the Partner Country,
at any time during the period referred to above, that the payment request cannot be met, either
because the amount is not due or because the appropriate supporting documents have not been
produced. If information which puts in doubt the eligibility of expenditure appearing in a
payment request comes to the notice of the Commission, the Commission may suspend the time-
limit for the payment for the purpose of further verification, including an on-the-spot check, in
order to ascertain, prior to payment, that the expenditure is indeed eligible. The suspension and
the reasons for it shall be communicated to the Partner Country as soon as possible. The time-
limit for the payment shall resume once the missing supporting documents have been provided
or the payment request has been corrected.
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5.6

5.7

5.8

59

The Commission shall make payments to a bank account opened at a financial institution
accepted by the Commission.

The Partner Country shall guarantee that funds paid by the Commission can be identified in this
bank account.

Transfers in euro shall, if necessary, be converted into the Partner Country's national currency
as and when payments have to be made by the Partner Country, at the bank rate in force on the
day of payment by the Partner Country.

The Imprest component of the programme estimate which has not given rise to any payment to
the Partner Country within two years of the conclusion of the programme estimate shall be
automatically terminated, and its funding shall be decommitted. For actions financed under the
EDF, an extension of that deadline may be stipulated in Article 6 of the Special Conditions.

Avrticle 6 — Pool Fund managed by the Partner Country

Application

6.1

The Partner Country managing a Pool Fund, may be eligible for an EU Contribution to that
Pool Fund, to the extent that prior evidence is obtained by the Commission that the managing
entity within the Partner Country:

- ensures the functioning of an effective and efficient internal control system,

- uses an accounting system that provides accurate, complete and reliable information
in a timely manner;

- is subject to an independent external audit, performed in accordance with
internationally accepted auditing standards by an audit service functionally
independent of the entity or person concerned,;

- applies appropriate rules and procedures for procurement and grants;

- ensures the ex post publication of information on recipients; and

- ensures a reasonable protection of personal data.

Award procedures

6.2

Under the EU Contribution to a Partner Country managed Pool Fund, the managing entity
within the Partner Country shall carry out the tasks in accordance with its own procedures and
standard documents for the award of procurement and grant contracts, or with those agreed
upon among the donors.

Implementation

6.3 In the case of an EU Contribution to a Partner Country managed Pool Fund, in addition to the
rights and obligations already laid down in these General Conditions, further rules detailed in
May 2016 13
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Annex V to the Financing Agreement shall apply to the Partner Country for the implementation
of the EU Contribution to the Pool Fund.

Article 7 - Publication of information on procurement and grant contracts by the Partner

7.1

7.2

7.3

7.4

Country

The Partner Country undertakes to publish each year in a dedicated and easily accessible place
of its internet site, for each procurement and grant contract for which it is contracting authority
under the Imprest Component of the programme estimate referred to in Article 5 and the Pool
Funds referred to in Article 6, its nature and purpose, the name and locality of the contractor
(contractors in case of a consortium) or grant beneficiary (grant beneficiaries in case of a multi-
beneficiary grant), as well as the amount of the contract.

The locality of a natural person shall be a region at NUTS2 level. The locality of a legal person
shall be its address.

If such internet publication is impossible, the information shall be published by any other
appropriate means, including the official journal of the Partner Country.

Acrticle 6 of the Special Conditions shall stipulate the location, on the internet or otherwise, of
the place of publication; reference shall be made to this location in the dedicated place of the
internet site of the Commission.

Scholarships and direct financial support to natural persons most in need shall be published
anonymously and in an accumulated manner by category of expenditure.

Otherwise, names of natural persons shall be replaced by "natural person” two years after
publication. The name of a legal entity containing that of a natural person involved in this entity
shall be treated as a natural person's name.

Publication of names of natural persons shall be waived if such publication risks violating their
fundamental rights or damaging their commercial interests.

The Partner Country shall present a list of data to be published on natural persons with any
justifications for proposed waivers of publication to the Commission which must grant prior
authorisation to this list. Where necessary, the Commission shall complete the locality of the
natural person limited to a region at NUTS2 level.

Publication of the procurement and grant contracts concluded (i.e. signed by the Partner
Country and the contractor or grant beneficiary) during the reporting period shall take place
within six months following the date for submitting the report pursuant to Article 6 of Special
Conditions.

Publication of contracts may be waived if such publication risks harming the commercial
interests of contractors or grant beneficiaries. The Partner Country shall present a list with such
justifications to the Commission which must grant prior authorisation to such publication
waiver.
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7.5

Where the Commission carries out payments to contractors or grant beneficiaries pursuant to
Avrticle 4, it shall ensure the publication of information on procurement contracts and grant
contracts according to its rules.

Article 8 - Recovery of funds

8.1

8.2

8.3

8.4

8.5

The Partner Country shall take any appropriate measures to recover the funds unduly paid.

Amounts unduly paid and recovered by the Partner Country, amounts from financial guarantees
lodged on the basis of procurement and grant award procedures, amounts from financial
penalties imposed by the Partner Country, as well as damages awarded to the Partner Country
shall be returned to the Commission.

Without prejudice to the above responsibility of the Partner Country to recover funds unduly
paid, the Partner Country agrees that the Commission may, in accordance with the provisions of
the Financial Regulation applicable and this Financing Agreement, formally establish an amount
as being unduly paid under procurement contracts and grant contracts financed under Part One
and proceed to its recovery by any means on behalf of the Partner Country, including by
offsetting the amount owed by the contractor or grant beneficiary against any of its claims
against the EU and by forced recovery before the competent courts.

To this end, the Partner Country shall provide to the Commission all the documentation and
information necessary. The Partner Country hereby empowers the Commission to carry out the
recovery in particular by calling on a guarantee of a contractor or grant beneficiary of which the
Partner Country is the contracting authority or by offsetting the funds to be recovered against
any amounts owed to the contractor or grant beneficiary by the Partner Country as contracting
authority and financed by the EU under this or another Financing Agreement or by forced
recovery before the competent courts.

The Commission shall inform the Partner Country that the recovery proceedings have been
initiated (including where necessary before a national court).

Where the Partner Country is a grant beneficiary, subdelegatee or implementing partner of an
entity with which the Commission concluded a delegation agreement, the Commission may
recover funds from the Partner Country which are due to the entity but which the entity was not
able to recover itself.

Article 9 - Financial claims under contracts and agreements

The Partner Country undertakes to confer with the Commission before taking any decision
concerning a request for compensation made by a contractor or grant beneficiary and considered
by the Partner Country to be justified in whole or in part. The financial consequences may be
borne by the EU only where the Commission has given its prior authorisation. Such prior
authorisation is also required for any use of funds committed under the present Financing
Agreement to cover costs arising from disputes relating to contracts or agreements.
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Avrticle 10 - Cost overruns and ways of financing them

10.1

Individual overruns of the budget headings of the activities implemented by the Partner Country
shall be dealt with by reallocating funds within the overall budget, in accordance with Article 25
of these General Conditions.

10.2 Wherever there is a risk of overrunning the amount foreseen for the activity implemented by the

10.3

Partner Country, the Partner Country shall immediately inform the Commission and seek its
prior authorisation for the corrective activities planned to cover the overrun, proposing either to
scale down the activities or to draw on its own or other non-EU resources.

If the activities cannot be scaled down, or if the overrun cannot be covered either by the Partner
Country's own resources or other resources, the Commission may, at the Partner Country's duly
substantiated request, decide to grant additional EU financing. Should the Commission take
such a decision, the excess costs shall be financed, without prejudice to the relevant EU rules
and procedures, by the release of an additional financial contribution to be set by the
Commission. This Financing Agreement shall be amended accordingly.

Part Two: Provisions Applicable to Budget Support

Article 11 - Policy dialogue

The Partner Country and the EU commit to engage in a regular constructive dialogue at the
appropriate level on the implementation of this Financing Agreement.

Where the Partner Country is an ACP State and this action is financed under the EDF pursuant
to Article 1.1 of the Special Conditions, this dialogue may form a part of the broader political
dialogue provided for in Article 8 of the ACP-EC Partnership Agreement.

Article 12 - Verification of conditions and disbursement

12.1.

12.2.

12.3.

124

The Commission shall verify the conditions for the payment of the tranches of the budget
support component, as identified in Annex | (Technical and Administrative Provisions).

Where the Commission concludes that the conditions for payment are not fulfilled, it shall
inform the Partner Country thereof without undue delay.

Disbursement requests submitted by the Partner Country shall be eligible for EU financing
provided that they are in accordance with the provisions set out in Annex I (Technical and
Administrative Provisions) and that they are submitted during the operational implementation
phase.

The Partner Country shall apply its national foreign exchange regulations in a non-
discriminatory manner to all disbursements of the budget support component.

If no payment to the Partner Country is made within two years of the entry into force of this
Financing Agreement, its budget support component shall be automatically terminated and its
funding shall be decommitted. For actions financed under the EDF, an extension of that
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deadline may be stipulated in Article 6 of the Special Conditions.

Article 13 - Transparency of budget support

The Partner Country hereby agrees to the publication by the Commission, of this Financing
Agreement and any amendment thereof, including by electronic means, and of such basic
information on the budget support which the Commission deems appropriate. Such
publication shall not contain any data in violation of the EU laws applicable to the protection
of personal data.

Article 14 - Recovery of budget support

All or part of the budget support disbursements may be recovered by the Commission, with
due respect to the principle of proportionality, if the Commission establishes that payment has
been vitiated by a serious irregularity attributable to the Partner Country, in particular if the
Partner Country provided unreliable or incorrect information, or if corruption or fraud was
involved.

Part Three: Provisions Applicable to this Action as a Whole,

Irrespective of the Management Mode

Avrticle 15 - Execution period and contracting deadline
15.1 The execution period of this Financing Agreement shall comprise two phases:

15.2

15.3

an operational implementation phase, in which the operational activities of the action are
carried out. This phase shall start on the entry into force of this Financing Agreement or on
the date stipulated in the Special Conditions and end with the opening of the closure phase.

a closure phase, during which final audit and evaluation are carried out and contracts and the
programme estimate for the implementation of this Financing Agreement are technically and
financially closed. The duration of this phase is stipulated in Article 2.3 of the Special
Conditions. It starts after the end of the operational implementation phase.

These periods shall be reflected in the agreements to be concluded by the Partner Country
and by the Commission in the implementation of this Financing Agreement, in particular in
delegation agreements and procurement and grant contracts.

Costs related to the operational activities shall be eligible for EU financing only if they have
been incurred during the operational implementation phase; the costs incurred before the entry
into force of this Financing Agreement shall not be eligible for EU financing unless provided
otherwise in Article 6 of the Special Conditions. Costs related to final audits and evaluation,
to closure activities and operating costs referred to in Article 5.1 shall be eligible until the end
of the closure phase.

Any balance remaining from the EU contribution shall be automatically decommitted no later
than six months after the end of the execution period.
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15.4

15.5

In exceptional and duly substantiated cases, a request may be made for the extension of the
operational implementation phase or the closure phase, as well as correlatively of the
execution period. If agreed upon, the Financing Agreement shall be amended accordingly.

Article 2 of these General Conditions shall apply to procurement contracts and grant contracts
awarded by the Commission as contracting authority (direct management) with the exception
of the last subparagraph of Article 2.1.

Delegation Agreements concluded by the Commission are subject to a different contracting
deadline set out by the EU Financial Regulation. If after expiry of that deadline, the related
funds are to be de-committed, the Commission will duly inform the Partner Country thereof.

Article 16 - Verifications and checks bv the Commission, the European Anti-Fraud Office

16.1

16.2

16.3

16.4

(OLAF) and the European Court of Auditors

The Partner Country shall assist and support the verifications and checks carried out by the
Commission, OLAF and the European Court of Auditors at their request.

The Partner Country agrees to the Commission, OLAF and the European Court of Auditors
conducting documentary and on-the-spot controls on the use made of EU financing under the
activities under this Financing Agreement and carrying out a full audit, if necessary, on the
basis of supporting documents of accounts and accounting documents and any other
documents relating to the financing of the activities, throughout the duration of this Financing
Agreement and for five years from the end of the execution period.

The Partner Country also agrees that OLAF may carry out on-the-spot checks and
verifications in accordance with the procedures laid down by EU law for the protection of the
EU's financial interests against fraud and other irregularities.

To that end, the Partner Country shall grant officials of the Commission, OLAF and the
European Court of Auditors and their authorised agents access to sites and premises at which
operations financed under this Financing Agreement are carried out, including their computer
systems, and to any documents and computerised data concerning the technical and financial
management of those operations, and to take every appropriate measure to facilitate their
work. Access by authorised agents of the Commission, OLAF and the European Court of
Auditors shall be granted on conditions of strict confidentiality with regard to third parties,
without prejudice to public law obligations to which they are subject. Documents must be
accessible and filed in a manner permitting easy inspection, the Partner Country being bound
to inform the Commission, OLAF or the European Court of Auditors of the exact location at
which they are kept.

The checks and audits described above shall also apply to contractors, grant beneficiaries and
subcontractors who have received EU financing.

The Partner Country shall be notified of on the spot missions by agents appointed by the
Commission, OLAF or the European Court of Auditors.
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Article 17 - Tasks of the Partner Country in fighting irregularities, fraud and corruption

17.1 The Partner Country shall immediately inform the Commission of any element brought to its

attention which arouses suspicions of irregularities, fraud or corruption and of any measure
taken or planned to deal with them.

17.2 The Partner Country shall ensure and check regularly that the actions financed from the budget

are effectively carried out and implemented correctly. It shall take appropriate measures to
prevent, detect and correct irregularities and fraud and where necessary, bring prosecutions and
recover funds unduly paid.

"Irregularity” shall mean any infringement of this Financing Agreement, implementing
contracts and programme estimate or of EU law resulting from an act or omission by anyone
who has, or would have, the effect of prejudicing the funds of the EU, either by reducing or
losing revenue owed to the EU, or by an unjustified item of expenditure.

"Fraud" shall mean any intentional act or omission concerning:

- the use or presentation of false, incorrect or incomplete, statements or documents which has
as its effect the misappropriation or wrongful retention of funds from the general budget of
the EU or the EDF;

- non-disclosure of information in violation of a specific obligation, with the same effect;

- the misapplication of such funds for purposes other than those for which they are originally
granted.

17.3 The Partner Country undertakes to take every appropriate measure to prevent, detect and punish

17.4

any practices of active or passive corruption during the implementation of the Financing
Agreement.

"Passive corruption"” shall mean the deliberate action of an official, who, directly or through an
intermediary, requests or receives advantages of any kind whatsoever, for himself or for a third
party, or accepts a promise of such an advantage, to act or refrain from acting in accordance
with his duty or in the exercise of his functions in breach of his official duties, which has, or
would have, the effect of harming the EU's financial interests.

"Active corruption” shall mean the deliberate action of whosoever promises or gives, directly or
through an intermediary, an advantage of any kind whatsoever to an official, for himself or for a
third party, to act or refrain from acting in accordance with his duty or in the exercise of his
functions in breach of his official duties, which has, or would have, the effect of harming the
EU's financial interests.

If the Partner Country does not take appropriate measures to prevent fraud, irregularities and
corruption, the Commission may adopt precautionary measures including the suspension of this
Financing Agreement.

Avrticle 18 - Suspension of payments

18.1 Without prejudice to the suspension or termination of this Financing Agreement according to

Articles 26 and 27, respectively, the Commission may suspend payments partially or fully, if:
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18.2

18.3

18.4

a) the Commission has established or has serious concerns that, on the basis of information it
received, and needs to verify, the Partner Country has committed substantial errors,
irregularities or fraud in the procurement and grant award procedure or in the
implementation of the action, or the Partner Country has failed to comply with its
obligations under this Financing Agreement, including obligations regarding the
implementation of the Communication and Visibility plan;

b) the Commission has established or has serious concerns that, on the basis of information it
received, and needs to verify, the Partner Country has committed systemic or recurrent
errors, irregularities, fraud or breach of obligations under this or other Financing
Agreements, provided that those errors, irregularities, fraud or breach of obligations
have a material impact on the implementation on this Financing Agreement or call
into question the reliability of the Partner Country's internal control system or the
legality and regularity of the underlying expenditure;

c) the Commission suspects that the Partner Country committed substantial errors,
irregularities, fraud or breach of obligations in the procurement and grant award
procedure or in the implementation of the action and needs to verify whether they
have occurred.

d) itis necessary to prevent significant damage to the financial interests of the EU.

The Commission shall immediately inform the Partner Country about the suspension of
payments and of the reasons for this suspension.

The suspension of payments shall have the effect of suspending payment time-limits for any
payment request pending.

In order to resume payments the Partner Country shall endeavour to remedy the situation
leading to the suspension as soon as possible and shall inform the Commission of any progress
made in this respect. The Commission shall, as soon as it considers that the conditions for
resuming payments have been met, inform the Partner Country thereof.

Avrticle 19 - Allocation of funds recovered by the Commission to the action

Where the action is financed under the EDF, amounts unduly paid and recovered by the
Commission, amounts from financial guarantees lodged on the basis of procurement and grant
award procedures, amounts from financial penalties imposed, as well as damages awarded to
the Commission shall be allocated to this action.

Avrticle 20 - Right of establishment and residence

20.1

Where justified by the nature of the procurement contract or grant contract, the Partner Country
shall entitle natural and legal persons participating in invitations to tender for works, supply or
service contracts or calls for proposals and entities expected to be entrusted with
implementation tasks identified in Annex | with a provisional right of establishment and
residence in the Partner Country's territory(ies). This right shall remain valid for one month
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after the contract is awarded.

20.2 The Partner Country shall also entitle procurement contractors and grant beneficiaries, entities
entrusted with implementation tasks identified in Annex | (Technical and Administrative
Provisions), natural persons whose services are required for the performance of this action and
members of their families with similar rights during the implementation of the action.

Article 21 - Tax and customs provisions and foreign exchange arrangements

21.1 The Partner Country shall apply to procurement contracts and grants contracts financed by the
EU the most favoured tax and customs arrangements applied to States or international
development organisations with which it has relations.

Where the Partner Country is an ACP State, account shall not be taken of arrangements applied
by it to the other ACP States or to other developing countries for the purpose of determining the
most-favoured-State treatment.

21.2  Where a Framework Agreement is applicable, which includes more detailed provisions on this
subject, these provisions shall apply as well.

Article 22 - Confidentiality

22.1 The Partner Country agrees that its documents and data held by an entity with which the Partner
Country is in a contractual relationship regarding them may be forwarded to the Commission by
that entity for the sole purpose of implementing this or another Financing Agreement. The
Commission shall respect all confidentiality arrangements agreed between the Partner Country
and that entity.

22.2 Without prejudice to Article 16 of these General Conditions, the Partner Country and the
Commission shall preserve the confidentiality of any document, information or other material
directly related to the implementation of this Financing Agreement that is classified as
confidential.

22.3 The Parties shall obtain each other's prior written consent before publicly disclosing such
information.

22.4 The Parties shall remain bound by the confidentiality until five years after the end of the
execution period.

Article 23 - Use of studies

The contract related to any study financed under this Financing Agreement shall include the
right for the Partner Country and for the Commission to use the study, to publish it and to
disclose it to third parties.

Article 24 - Consultation between the Partner Country and the Commission

24.1 The Partner Country and the Commission shall consult each other before taking any dispute
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24.2

24.3

24.4

relating to the implementation or interpretation of this Financing Agreement further pursuant to
Article 29 of these General Conditions.

Where the Commission becomes aware of problems in carrying out procedures relating to
management of this Financing Agreement, it shall establish all necessary contacts with the
Partner Country to remedy the situation and take any steps that are necessary.

The consultation may lead to the amendment, suspension or termination of this Financing
Agreement.

The Commission shall regularly inform the Partner Country of the implementation of activities
described in Annex | which do not fall under Parts One and Two of these General Conditions.

Article 25 - Amendment of this Financing Agreement

251

25.2

25.3

25.4

25.5

Any amendment of this Financing Agreement shall be made in writing, including an exchange
of letters.

If the request for an amendment comes from the Partner Country, the latter shall submit that
request to the Commission at least three months before the amendment is intended to enter into
force, except in cases which are duly substantiated by the Partner Country and accepted by the
Commission. In the exceptional cases of an adjustment of the objectives of the action and/or an
increase in the EU contribution, such request shall be submitted at least six months before the
amendment is intended to enter into force.

If the adjustment both does not significantly affect the objectives of the activity implemented
pursuant to Part One of these General Conditions, and if it concerns matters of detail which do
not affect the technical solution adopted, and if it does not include the reallocation of funds, or
if it concerns reallocations of funds for an amount equivalent to the amount of the contingency
reserve, the Partner Country shall inform the Commission of the adjustment and its justification
in writing as soon as possible and may apply that adjustment.

The use of the contingency reserve provided for an action shall be subject to the Commission's
prior written approval.

Where the Commission considers that the Partner Country ceases to perform satisfactorily the
tasks entrusted pursuant to Article 1.1 of these General Conditions and without prejudice to
Avrticles 26 and 27 of these General Conditions, the Commission may decide to retake the tasks
entrusted from the Partner Country in order to continue the implementation of the activities on
behalf of the Partner Country after informing the latter in writing.

Avrticle 26 - Suspension of this Financing Agreement
26.1 The Financing Agreement may be suspended in the following cases:

- The Commission may suspend the implementation of this Financing Agreement if the
Partner Country breaches an obligation under this Financing Agreement.

- The Commission may suspend the implementation of this Financing Agreement if the
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Partner Country breaches any obligation set under the procedures and standard documents
referred to in Articles 1, 4, 5 and 6 of these General Conditions.

- The Commission may suspend this Financing Agreement if the Partner Country breaches an
obligation relating to respect for human rights, democratic principles and the rule of law and
in serious cases of corruption.

- This Financing Agreement may be suspended in cases of force majeure, as defined below.
"Force majeure™ shall mean any unforeseeable and exceptional situation or event beyond the
parties' control which prevents either of them from fulfilling any of their obligations, not
attributable to error or negligence on their part (or the part of their contractors, agents or
employees) and proves insurmountable in spite of all due diligence. Defects in equipment or
material or delays in making them available, labour disputes, strikes or financial difficulties
cannot be invoked as force majeure. A party shall not be held in breach of its obligations if it
is prevented from fulfilling them by a case of force majeure of which the other party is duly
informed. A party faced with force majeure shall inform the other party without delay,
stating the nature, probable duration and foreseeable effects of the problem, and take any
measure to minimise possible damage.

- Neither of the Parties shall be held liable for breach of its obligations under this Financing
Agreement if it is prevented from fulfilling them by force majeure, provided it takes
measures to minimise any possible damage.

26.2  The Commission may suspend this Financing Agreement without prior notice.

26.3 The Commission may take any appropriate precautionary measure before suspension takes
place.

26.4  When the suspension is notified, the consequences for the on-going procurement and grant
contracts, delegation agreements and programme estimate shall be indicated.

26.5 A suspension of this Financing Agreement is without prejudice to the suspension of payments
and termination of this Financing Agreement by the Commission in accordance with Article
18 and 27 of the General Conditions.

26.6 The parties shall resume the implementation of the Financing Agreement once the conditions
allow with the prior written approval of the Commission. This is without prejudice to any
amendments of this Financing Agreement which may be necessary to adapt the action to the
new implementing conditions, including, if possible, the extension of the implementation
period, or the termination of this Financing Agreement in accordance with Article 27.

Article 27 - Termination of this Financing Agreement

27.1. If the issues which led to the suspension of this Financing Agreement have not been resolved
within a maximum period of 180 days, either party may terminate this Financing Agreement
at 30 days' notice.

27.2.  This Financing Agreement shall be automatically terminated, if no implementing contract has
been signed within the deadlines of Article 2.
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27.3

When the termination is notified, the consequences for the on-going procurement contracts,
grant contracts and programme estimate shall be indicated.

Article 28 - Dispute settlement arrangements

28.1

28.2

28.3

28.4

Any dispute concerning this Financing Agreement which cannot be settled within a six-month
period by the consultations between the parties provided for in Article 24 of these General
Conditions may be settled by arbitration at one of the parties' request.

Where the Partner Country is an ACP State or an ACP regional body or organisation and this
action is financed under the EDF, the dispute shall be submitted, prior to arbitration and after
the consultations provided for in Article 24 of these General Conditions, to the ACP-EC
Council of Ministers, or, between its meetings, to the ACP-EC Committee of Ambassadors,
pursuant to Article 98 of the ACP-EC Partnership Agreement. If the Council or Committee
does not succeed in settling the dispute, either party may request settlement of the dispute by
arbitration in accordance with Articles 28.2, 28.3 and 28.4.

Each party shall designate an arbitrator within 30 days of the request for arbitration. Failing
that, either party may ask the Secretary-General of the Permanent Court of Arbitration (The
Hague) to designate a second arbitrator. The two arbitrators shall in their turn designate a third
arbitrator within 30 days. Failing that, either party may ask the Secretary-General of the
Permanent Court of Arbitration to designate the third arbitrator.

Unless the arbitrators decide otherwise, the procedure laid down in the Permanent Court of
Avrbitration Optional Rules for Arbitration Involving International Organisations and States
shall apply. The arbitrators' decisions shall be taken by a majority within a period of three
months.

Each party shall be bound to take the measures necessary for the application of the arbitrators'
decision.
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YacruHa nepua: [1os10:keHH1, AKi 3aCTOCOBYIOThCA A0 3aX0/iB, B AKUX KpaiHa-napTHep
Bucrynae [ligpsagaum opranom

CrarTtsa 1 - 3ara/ibHi IPUHLUNIHA

1.1

YactuHa mepla BU3HAYa€e 3aBJaHHS, MOkjianeHi Ha KpaiHy-mapTHepa B pamMKax HENIPSMOro
ynpasmiiHHs, gk onucano y Hogarky I (TexHiuni Ta aAMiHICTpaTHBHI MOJIOKEHHS ), @ TAKOX TIpaBa

it 000B’s13k1 Kpainu-nmaptHepa Ta €Bporneiicbkoi Komicii o0 BUKOHAHHS X 3aBIaHb.

YacTrHa miepIira OXOIUTIOE 3aBJIaHHsI, AKi BIAHOCSATHCS BHKIIOYHO /10 BHECKY €C 4H 10 TO€THaHHS
BHecky €C 3 xomramm KpaiHu-mapTHepa dYd TpeTboi CTOPOHHM Yy pas3i  peamizarmii

criB(piHAHCOBaHUX NPOTPaM, TOOTO NMUTTS KOIITIB Y CHIJILHOMY (OHII.

L1i 3aBgaHHA BKIIIOYAIOTH MpoBeeHHS KpaiHOO-apTHEpPOM SIK HiIPSIHAM OPraHOM IPOLEAYp
3aKyIiBIi Ta HAJaHHA TPAHTIB, a TaKOX YKJIAIaHHS, MiANMACAHHSI Ta BUKOHAHHSA JOTOBODIB Ha

3aKyMiBIIIO 1 HAJAAHHS TPAHTY 32 Pe3y/IbTaTaMU MPOBEJCHUX MPOLETY.

[lpu3HaveHHS yCTaHOB, fAKi € JepKaBHUMHU opraHamu Biaau KpaiHu-naptHepa, i Ha sKi
MOKJIAJIA€ThCS BAKOHAHHS 3aBAaHb y BiaAnoBiaHocTi A0 Jomatky I (TexHiuHi Ta anMiHICTpaTUBHI
MIOJIOKCHHS), HE BBAXKAETHCS JICNICTyBaHHSIM BHKOHAHHS 3aBlaHb. TaKi yCTAaHOBH IOBHHHI
MOBa)KaTH TpaBa Ta 000B’si3kM BukiazeHni y Yactuni I, ska crocyerscst Kpainm-maptHepa sk
[Minpsimaoro oprany, a Kpaina-mapTHep Hece OBHY BiJINOBiJaBHICTh 32 BUKOHAHHST 00OB’SI3KIB,
BU3HAYCHHX Ii€I0 YT0/010 Mpo ¢inancyBanHs. [locunanns Ha Kpainy-nmapTHepa B TeKCTI Yroau

npo (iHaHCYBaHHS CTOCYIOTBCS TAKOX LIUX YCTaHOB.

Kpaina-maptaep Bucrynae [limpsgHuM opraHoM B paMKaxX YacTKOBOTO JIeJIETYBaHHS
MOBHOBAKEHb 33 BHHSATKOM BHIIAJKiB, KOJM BOHA € PO3MOPSAHUKOM KOIITIB 32 KOIUITOPHUCAMH

IporpaM 4u KepyrUuuM CHUIBHUM (HOHIIOM:

-y BWIIQJKy YacCTKOBOTO jejeryBaHHs, KpaiHa-naptHepa Bucrymnae [liIpsjHUM OpraHom i
yKJIaJia€ JIOTOBOPH Ha 3aKYIIBIIIO UM HAJAHHS TPAHTY, a MOMEPEIHIA KOHTPOIIb 32 BiJTOBIHICTIO
BCIX TPOIEIyp 3aKYIiBJIlI YW HAJaHHS TPAHTIB Ta 3MIMCHEHHS IUIATSKIB MiIPSJAHUKAM Ta

oJiepKyBadaM TPaHTIB 3/iHCHIOIOTHCsT €Bporneiickkoro Komiciero.

- y BUmaaKy koimu KpaiHa-mapTHep € po3NOPSIHUKOM KOIITIB 32 KOMIIOHEHTOM KOIITOPHCIB
nporpaM, Kpaina-maptaep Bucrtymnae [ligpsagHuM opraHoM i MPOBOJWTH 3aKYIIBIIO TOBapiB i
MOCIIYT, @ TaKOX HAJa€ TPAaHTH, NMPUUOMY JIOTOBOPHM MEHILIE BMU3HAYEHOI BapTOCTI MOXYTh

yknagatucsi Oe3 mnposeneHHs €Bponeiicbkoro Kowmicieo momepeaHboro  KOHTPOIIO

BIJIIOBIIHICTIO YM MOr0 MPOBEACHHS 3a CKOPOYCHOIO MPOLEAYPOI0, Ta 3IMCHIOE ILIaTEXkI

HiIPSTHAKAM Ta OJIep’KyBadaM TPaHTIiB, a TAKOXK B PaMKaxX BUTPAT Ha BJIACHHUN EPCOHAIL.

- y Bunanky ko KpaiHa-naptHep ympaise cniuibHuM ¢ongoM, KpaiHa-mapTHep BucTymae
[MigpsiaHAM OpraHoM i MPOBOAMTH 3aKYINBIIO TOBapiB 1 IMOCIYT, a TAKOX HANAE TPpaHTH, Oe3
npoBeneHHS €Bponelicbkoro KoMiciero monepeaHboro KOHTPOIIIO 38 AOTPUMAHHIM HPOLEAyp Ta

3IHCHIOE TUIATEXI1 MiAPsSAHUKAM Ta oJep)KyBauaM IPaHTiB.

Sxmo Kpaina-naptHep € kpainoro AKT (rpyna kpain Adpuxu, Kapubcekoro Oaceiiny i
THXO0KEaHCHKOT0 perioHy), a mpoekT (iHaHcyerscsi €BponeiicbkkuM (HoHIOM po3BUTKY (€DP)
BianoBiaHO 10 mosiokeHb Cratti 1.1 OcobnuBux ymoB, To Ha KpaiHy-mapTHepa MOKJIaAa€Thes
BUKOHAHHS 3aBAaHb, HaBeaeHux y mil. (c¢)-(k) mocroro a6zaiyy Crarti 35(1) ta Crarti 35(2)
Honatky IV mo VYromm mnpo mnaptHepctBo Mik KpaiHamu AKT Ta €Bponeiicbkum

CriBTOBapHCTBOM.
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1.2

1.3

14

1.5

1.6

Sxmo Kpaina-maptaep € kpainoro 3KT (3aMopcbki KpaiHU Ta TEpUTOpii), a 3axia GiHaHCYeThCA
€poneiicbkuM pormoM po3BUTKY (€DP) BimnmosinHo 1o nonoxens Crarti 1.1 OcoOnuBUX yMOB,
To Ha KpaiHy-mapTHepa MoKiIalacThbcs BUKOHAHHS 3aBAaHb, HaBeneHuX y CratTi 86(3) PimeHHs
pamu €C 2013/755/EU Bixg 25mmcromama 2013 poky momo acoriamii 3aMOpPChKHX KpaiH i
TepuTOpi 3 €BporeicbkuM CO030M.

Kpaina-mapTHep npoAoBKye HECTH BiINOBiJATBHICTh 32 BUKOHAHHS 3000B’sI3aHb, NIepe10aueHuX
miero Yromowo mpo ¢iHAHCYBaHHS, HABITh SKIIO MO0 3IiHCHEHHS IEBHHUX 3aBIaHb OYAyTh
3amy4yaTtuch yctaHoBW, BusHaueHi y Momatky [ (Texniuni Ta aaMiHICTpaTHUBHI MOJOKEHHS).
€Bporneiicbka Komicid, 30kpema, 3anumae 3a co00r0 MpaBo NPU3YNUHATH [UIATEXK1, MPU3YIHHATH
Ta/abo MPUIUHATH Aif0 mi€i Yroawm mpo (iHaHCYBaHHA 3 OTIISAAY HA Aii, BIICYTHICTH il Ta/abo
CTaHOBHIIE Oy/Ib-SIKOTO MPU3HAYEHOTO CY0 €KTa.

Kpaina-mapTHep mMOBMHHA CTBOpUTH Ta 3a0e3MeynTH (YHKUIOHYBaHHS e€(QEKTHBHOI Ta
NPOIYKTHBHOI CHCTEMH BHYTPIIIHBOTO KOHTposto. KpaiHa-mapTHep MOBHHHA TOTPUMYBATHChH
NPUHIMIIIB PalliOHAIBHOTO YIPAaBIiHHS (iHAHCAMHM, NMPO30POCTi Ta HEAMCKPUMIHAIII, a TaKOX
YHHUKATH CUTYAIIi, 110 MPU3BOAATE 10 KOHQIIIKTY iHTEpECiB.

KongumikT iHTEpeciB Mae Miclie y BUITaIKy, KOJIU HeyIepeKeHe Ta 00’ €KTHBHE BUKOHAHHS CBOIX
00OB’SI3KIB Ti€I0 YM IHIIOI BiANOBIIATHHOI OCOOOI0 CTaBUTHCS il 3arpo3y 3 MPHYHH
CIMEHHOT0, €MOIliITHOro xapakTepy, MONITHYHHX YW HAI[lOHATBHHUX YIOJ00aHb, €KOHOMIYHHX
iHTEpeciB Ta OyAb-IKHX IHTEPECiB, CIIFHUX 3 IHTEpPEeCaMU YY9acHHKa KOHKYpPCY, 3asBHHKa abo
MiAPSTHUKA YU OJIEP)KyBada TPaHTYy.

BHyTpimHs cucremMa KOHTPOJIIO — 11 TIPoLiec, SIKMI Ma€ Ha METI T0OCTaTHHOIO MipOIO rapaHTyBaTh
e(heKTUBHICTh, NMPOJAYKTUBHICTh Ta SKOHOMIYHICTh 3aXOJiB, JOCTOBIPHICTh 3BITIB, 3aXHINCHICTh
aKTHUBIB Ta iHpOpMallii, 3a100iraHHs MAaXPaWCTBY 1 MOPYIICHHSM, IXHE BUSBICHHS Ta YCYHEHHS,
HaJIO)KHE YNPABIIHHS PU3UKAMH, TOB’S3aHUMH 3 3aKOHHICTIO Ta BiINOBIJHICTIO BCTAHOBJICHUM
HOpMaM (PiHAHCOBHMX oOrlepamiid, Oepydn 10 yBarm OaraTOpiuHWI XapakTep 3aXO[iB, a TaKOXK
MPU3HAYEHHS BIAMOBIIHUX IJIATESKIB.

3okpema, skmo KpaiHoro-mapTHepoM 3IIHCHIOIOTHCS IUIATEXi SK PO3MOPSAHUK KOIUTIB 32
OKpEMHUMH KOMIIOHEHTaMH KOIITOPHCY MPOTpaMy Y B paMKax YIPaBIiHHS CIIIBHAM (POHIOM,
TO (DYHKIIIT i3 yXBaJIeHHs TUIATEXKIB Ta IXHHOTO OOJIIKY MalOTh OyTH BiJIOKpEMJICHI 1 HECYMiCHHMH,
npuuoMy KpaiHa-apTHep NMOBHHHA BUKOPHCTOBYBAaTH CHCTEMY OyXTaJTepChKOro OOJIKY, sfKa
HaJa€ TOYHY, IOBHY, JOCTOBIpHY Ta aKTyaJIbHY 1H(QOPMAIIfO.

3a BUHATKOM BHUNAJKiB, K01 KpaiHa-napTHep 3acTOCOBY€E CBOT BJIACHI MPOLEAYPH Ta CTAHAAPTHI
JIOKYMEHTH JUTsl TPOBEACHHS 3aKYIiBENb Ta HAJAHHS TPAHTIB (B TOMY YHCHI y CHUIBHOMY (OHII
3a TIOTOJ/PKEHHSIM i3 JIOHOpaMmH, SIKi poOJsiTh BHECOK A0 IbOro cmijgbHOro (onny), Kpaina-
napTHep TOBHHHA TMPOBOJWTH TPOIEAYPU 3aKyINBIi Ta HaJaHHS TPAHTIB 1 yKJIajaTH 3a iX
pe3ynbTaTaMy I0TOBOPH MOBOIO i€l YToau npo ¢iHaHCyBaHHS.

Kpaina-mapTHep MOBHMHHA BXXHTH YCIX HEOOXITHHX 3aXOMdiB i 3a0e3MeueHHs IyOJIiYHOCTI
¢inancyBanus €porneiicbkuM COI030M IiSUIBHOCTI 3aXOA1B, BUKOHAHHS SIKMX TOKJIAJeHO Ha
Kpainy-naptHepa, 4n iHIIMX 3aXOXiB Yy paMKax JHaHOI'O IMPOEKTYy. 3axoad i3 3abe3nedeHHs
nyOnigHOCTI oBUHHI OyTH Bu3HaueHi y Jomatky I (TexHiuHi Ta aqMiHICTPATHBHI MOJOXKCHHS)
abo noropkeHi Mixk KpaiHoto-mapTHepom Ta €Bponeticekoro Komiciero mi3Hime.

i 3axoam i3 3abe3meueHHs iHGOpPMAIIHOI B3aeMoAil Ta OOMIHY 1HQOPMAILIED MarOTh
BianoBigatu 3Micty [lociOHuKa 13 3a0e3nedeHHs iH(GOpMAaIiHHOT B3aEMOZIT Ta MyOJiYHOCTI 111010
30BHIIIHIX At €C, 3aTBepKkeHoro Ta omyoiikoBaHoro €pporneiicbkoro KoMiciero, YMHHOTO Ha
MOMEHT MPOBEICHHSI 3a3HAYEHUX 3aXO0/IiB.

B paMkax yacTKOBOro JieleryBaHHs NTOBHOBaKE€Hb Ta KonM KpaiHa-mapTHEp € po3NOpsAHUKOM
KOILTIB 32 OKPEMHUMH KOMIIOHEHTOM KOILITOpUCY Iporpamu, Kpaina-naptHep moBuHHa 30epiratu

yci BiAnoBiaHi (JiHAHCOBI Ta JOTOBIPHI MIATBEPKYBaJIbHI JOKYMEHTH 3 JaTH BCTYIY B CHIIY L€l

3
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Yromu mpo ¢iHAaHCYBaHHA YM 3 OUIBII paHHBOI JaTH, THepeadadeHoi sAK JaTa IOYaTKy
caHKIiOHOBaHUX BHAATKiB y Crarti 6 OCOONMMBHX yMOB, MPOTATOM 5 POKIB ITiCIIST 3aBEpIICHHS
Mepioly BUKOHAHHS, 30KpeMa, HACThCS PO TaKi JIOKYMEHTH:

[Ipoueaypu 3aKyrmiBii:

a.

Q@ =~ o a

ol

© 5 3

p.

[TonepeaHe OroyoOmIEHHS MPO 3aKYMiBIIO 3 MiATBEPKEHHAM ITyOJIiKalii OroJOMEHHS Mo
3aKyTiBII 3 yciMa 3MiHaMU;

[Ipu3HadeHHs YIeHIB KOMITETY 3 BiIOOPY MPOMO3HIIiK; C.  3BIT MPO MPOBENEHHS MPOIEIypH
BiIOOPY (pa3oM 3 1oaTKaMi) Ta 3assBaMU;

[linTBepmKeHHS MyOTiKaIlil OTOJIOMIeHHS PO MPOIETYPY BiIOOPY;
Jlucty 1o yyacHUKIB, sKi OyJu BifCisHI 3a pe3yabTaTaMu MpoLeaypH Bigdopy;
3ampouieHHs 0 y4acTi y KOHKYPCHHX TOpPrax J0 BiiOpaHMX YYaCHHUKIB UM CKBIBaJICHT;

JlokyMeHTamiss KOHKYPCHUX TOPTiB, BKIIOYAIOYHM JOAATKH 1O Hel, MOSICHEHHS, MPOTOKOJIH
300piB, MiATBEPHKEHHS My OmiKaIlii;

[Tpu3HaveHHs YIeHIB KOMITETY 3 OLIHKY MPOIO3HIIil KOHKYPCHHX TOPTiB;
3BIT PO PO3KPUTTS MPOTO3UITiH KOHKYPCHHUX TOPTiB,BKIFOYAI0YH JJOJATKH;

3BIT MpO OIIHKY MPOTIO3UIli KOHKYPCHUX TOPTiB / MEPErOBOPH, BKIIOYAIOYHN OJATKH Ta
OTpUMaHi MPOTO3UIlii KOHKYPCHHUX TOPTiB’;

JIMCT-1IOB1HOMIEHHS;

CynpoBigHa JOKYMEHTAIIi;

CynpoBiHHI JTUCT, IKUM HaJICUIIAETHCS TOTOBID ;

Jlucty yuacHMKaM KOHKYPCHHUX TOPTiB, MPOMO3UIIIT SIKUX OYJIH BiJXWIICHI;

[ToBimoMIIeHHS IPO BU3HAYEHHS TIEPEMOXKIS / CKACyBaHHS KOHKYPCHHX TOPTiB, Y TOMY YHCII
MiATBEP/PKEHHS PO MyOIIiKaIliio;

[Tignucani 70roBoOpH, MOMPABKH JI0 HUX, JOMOBHEHHS Ta BIIMOBIIHA KOPECIIOHICHITIS

Konkypc 3asBOK uM MpsiMe HaJJaHHS TPAHTIB:

a. Ilpu3sHaueHHS YiICHIB KOMITETY 3 OIIHKH IPOTIO3HUITiH;

b. 3BiT mpo pO3KPHUTTS MPOMO3HUILiH Ta aAMIHICTPATUBHUH 3BIT, BKIFOYAIOUH OJAATKH Ta
OTpUMaHi 3asBH’;

€. Jluctu o ydacHHKIB, 3as1BU SIKMX MPOUILIH BiOip 4K Oyiy BiAXUIIEH], 32 pe3ylbTaTaMu
OIIIHKH MPOCKTHUX 3aIHCOK;

d. 3BiT Mo MPOBEACHHS OIIHKH MPOEKTHHUX 3aITHCOK;

€. 3BIT 3 OL[IHKH 3asBU Yy HOBHOMY 0OCS31 UM 3BIiT PO MPOBEACHHS MEPETOBOPIB, 3
BIAITOBIAHUMU JOJATKaMH;

f. JlokymeHTH 00 NEPEeBipKH HA MPEAMET BiAMOBIAHOCTI BCTAHOBJICHUM KPUTEPIsSM Ta
CYIIPOBIiJIHI JOKYMEHTH;

g. Jluctu o ydacHHKIB, 3as1BH SIKMX MPOUTIIH BiJOIp uv OyJM BiAXUIICHI, BIJIIOBIIHO, pa3oM i3
3aTBEPKEHUM PE3EPBHUM CIIMCKOM 3a PE3yJIbTaTaMH OLIIHKH 3asB y IOBHOMY 00Cs3i;

h. CympoBimHuii JTUCT 10 JOTOBOPY MPO HA/IAHHS TPAHTY;

i. TloBimoMieHHs PO BU3HAYCHHS MIEPEMOXKIIS/CKacyBaHHs KOHKYPCY 13 MiATBEPIKESHHIM
myOJTiKaIii;

j. Tlignucani 10rOBOPH, 3MiHH JI0 HUX, TOTIOBHEHHS Ta BiIMOBIIHA KOPECTIOH ICHITIS.

1.7 Kpaina-naptaep noBuHHa 3a0e€3M€UNTH HAJNCKHUH 3aXHCT NEPCOHAIBHUX NaHMX. llepcoHanbHi

JlaHl O3HAYalTh OyAb-AKy 1H(POPMAIIiI0, IO CTOCYEThCS Tiel 4M 1HIOI (GiznuHOT ocodu, ocody

'Bigxuneni mpomosuiii KOHKYPCHHX TOPTiB 3HUILYIOTHCA Yepes I'Th POKIB MiC/Is 3aBEPLICHHS MPOLEAYPH 3aKYIIiBIIi.
2 BigxuseHi Mpomo3HIii3HAIIYIOTECS Yepe3 TPH POKHU MICIIsl 3aBepLICHHS TIPOLEYPH HaJAHHS CPAHTY.
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SIKO1 BCTAHOBJICHO UM MOJKHA BCTaHOBUTH. By/b-sKa oreparlis 3 IepCOHAIbHUMH JaHUMHM, TaKa
K 30WpaHHA, peecTparlisi, HaKOMHWYeHHs, 30epiraHHs, aJanTyBaHHS 4Yd 3MiHA, MOHOBJICHHS,
03HAMOMJICHHS, BUKOPUCTAHHS, MOIINPCHHS, BUJIAJICHHS Ta 3HUILICHHS MOBHHHA BiJI0OYBAaTHUChH Y
BIJIOBITHOCTI /10 3aKOHOJABCTBA Ta HOPMATHBHHUX akTiB KpaiHm-mapTHepa 1 BHKOHYBaTHCH
TITFKY B MeKaxX HEOOX1MHUX TSI BAKOHAHHS i€l YT0oau Npo piHaHCYBaHHSL.

3okpema, Kpaina-mapTHep NOBHMHHA BXXWTH BIANOBIIHMX 3aXOMiB OE€3MEKH TEXHIYHOTO Ta
OpTaHi3amiifHOTO XapakTepy 3 YpaxXyBaHHAM pPH3UKIB, IOB’SI3aHUX 3 TaKOIO OIEPaIi€lo 1
XapaxTepoM iHdopMarlii, mo crocyeThest JaHoi Pi3MYHOT 0COOH, TAKMM YHHOM, II00:

a) 3amo0irTM OTPUMAaHHIO HECAHKIIOHOBAHOTO JOCTYMy JIO KOMIT FOTEPHHX CHCTEM, 3a
JTIOTIOMOTOI0 SIKUX 3/IIHCHIOIOTHCS BUIIE3a3HAUEH] orepartii, Oy/1b-sIK0r0 0c00010 Ta, 30Kpema,
HECaHKI[IOHOBAHOMY TMEPErJIsly, KOMIIOBAaHHIO, BHECEHHIO 3MiH YW BHJIAJICHHIO 3aco0iB
30epiraHHsi JaHMX; a TaKOX HECAHKLIOHOBAHOMY BBEICHHIO JaHUX, OyIb-SIKOMY
HECaHKI[IOHOBAaHOMY PO3KPHTTIO, 3MiHI UM BUJAIEHHIO 3aMMCaHO1 iH(pOopMaIii.

b) 3abesmeunTn gOCTYN aBTOPU30BAHMX KOPUCTYBadiB aBTOMATH30BaHHX CHUCTEM, SIKi
BUKOPHUCTOBYIOTBCSI JJIsl OOpOOKM IEPCOHANBHUX NaHWX,Juile a0 iHdopmarii, Ha Ky
TIOIIUPIOETHCS TXHE TIPABO JOCTYIY.

c) IloOymyBaTH BHYTpILIHIO OpraHi3aiiiiHy CTPYKTypy TaKMM YHHOM, II0O BOHA BiIIMOBiIaia
BUIIICHABEICHUM BHMOT'aM.

CtrarTs 2 - CTpOKHM NiANIMCAaHHA KOHTPAKTIB i AoroBopiB KpaiHow-napTHepom

2.1

2.2

JloroBopu Ha 3aKyMiBIIIO Ta HaJaHHS TPaHTy MOBHHHI OYTH MiJNHUCaHI MiJ 4ac eTamy MpaKTUIHOI
peaizamii 1iei Yroau mpo (iHaHCYBaHHS.

VY BuUNajaKy peanizallii 3aX0/IiB, sIKi mepeadavaroTs criB)iHAHCYBaHHS, IOTOBOPY HA 3aKYITIBIIO Ta
HaJaHHS TPAHTY IOBHHHI YKJIAQJaTHCSA JO OCTaHHBOI JMaTh Ui YKJIQJAHHA KOHTPAKTIB, SKa
3a3HavyeHa B OcoONMBUX yMOBAX YU ONKCI BIAMOBIAHOIO KOMIIOHEHTY KOLITOPUCY MPOTPaMH.

VY Bumagky peamizanii 3axoniB, fKi He ImepeabauaroTh criBQiHAHCYBaHHS, JOTOBOPH Ha
3aKyIIiBII0 Ta HaJaHHS TPaHTy MOBWHHI YKJIQJaTUCS HE Ii3HIIIEe HDK 4Yepe3 TPU POKH IiCHs
HaOpaHHs YMHHOCTI YT0/1010 TIPO (hiHAHCYBaHHSI.

JlomaTkoBi JOTOBOPH Ha 3aKYMIBIIO Ta HAJaHHSA TPAHTY, SIKi YKIAIAFOTHCS y BIIOBITHOCTI JO
JonaTtkoBoi yromu o miei Yroau rmpo ¢iHaHCyBaHHS, SKa Iependadae BKIFOUSHHS HOBUX 3aXO0/IiB
Ta 30inpIeHHsT BHecKy €C, MOBHHHI OyTH MiANMCaHi He Mi3HINIE HK 4Yepe3 TPU POKH MiCIs
HaOpaHHs ynHHOCTI Jl0#aTKOBOIO yrojow 1o mi€i Yroau npo (iHaHCYBaHHS, YH Y BHIAAKY
3ax0JliB, AKi MependavyaroTh CriB(piHAHCYBaHHS, 10 BU3HAYEHOI OCTAHHBOI JMATH IS YKIIAJaHHS
KOHTPAKTIB.

Tpupiuauii CTpOK [UIA 3aXOAiB, fKi He mependavaioTh chiBpiHAHCYBaHHSA, HE MOXe OyTH
MOJIOBXKEHO, MPOEKTIB 32 BUKJIFOUEHHSIM 3aXOJiB, sIKi (iHAHCYIOThCS 3 €Bponelchkoro GoHIY
pPO3BHTKY. Y IHX BUIMAJKaX, MOXKJIHMBICTh MOJIOBXKECHHS MMOBUHHA OyTH Tependadena y CraTti 6
Oco0IuBHX YMOB.

[IpoTe HaBeneHi HIXKYE aKTH MOXYTh OYTH MiANUCaHi y OyIb-sKHA 4Yac MPOTITOM eTamy
MPaKTUYHOI peasizalii:

a. 3MIHHM JI0 BXKE ITiIIHCAHKNX JIOTOBOPIB HA 3aKYIIBIIO 1 HAJ[aHHS TPAHTIB;

b. okpemi nOroBopum Ha 3aKymiBIIO, sIKi TOBHHHI OyTH YKJIaJIeHi MiClIsi JOCTPOKOBOTO
MIPUTTMHEHHS Ai1 iICHYIOUHX JTIOTOBOPIB Ha 3aKYITiBIIIO;

C. IIOTOBOPHW JJIA MPOBEIACHHS ayAUTY UM OIIHKH, SKI MOXKYTh TaKOK OyTH IiAIHCaH] ITiT Jac
3aBepIIAJILHOrO eTaIy.
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2.3

2.4

d. moTouHi BUTpaTH 3a3HavyeHi y crarTi S5.1.

3anumky KOWTiB, mependadeHnx Aias QiHaHCyBaHHA MOkKIaaeHnX Ha Kpainy-napTHepa 3axofiB,
IUIl BUKOHAHHS SKUX He OyJo MIANUCAaHO B YCTAHOBJICHOMY HOPSAIKY JXOIHHUX JOTOBODIB,
aHyNII0I0ThCS €Bponeichkoro KoMiciero micist 3akiHYeHHs TepMiHiB, nependadenux y Crarti 2.1.

Take aHymIOBaHHS KOINTIB HE 3aCTOCOBYETHCS OO KOIITIB, IMependadeHuX IS IIPOBEICHHS
ayIUTy 94 OLIHKH Y BiAMOBIAHOCTI 10 mMyHKTY ¢) CtarTi 2.2 Ta MOTOYHI BUTPATH 3a3HAYEHUX Y
nyHkti d) Crarti 2.2. Tak camo aHyJIIOBaHHSI KOIITIB HE 3aCTOCOBYIOTHCS /10 3AJIMINKIB KOMITIB
pe3epBy Ha TOKPHUTTA HAI3BHYAWHUX TOTpPeO UM KOINTIB, 3BIIPHEHHX IIICIS TOCTPOKOBOTO
MPUMAHEHHS JIOTOBOPY Yy BiAmoBimHOCTI A0 myHKTY b) Crarti 2.2, sSKi MOXYTh
BUKOPUCTOBYBATHCH AJIsl JiHAHCYBAHHS AOTOBOPIB, Ha SKi MICTUTHCS mocuianHs y Ctarti 2.2.

Crarrs 3 — 3a6opona ¢giHaHCYyBaHHS Ta aAMiHiCTPaTHBHI caHKUii

3.1

3.11

3a0opoHa ¢pinaHcyBaHHS

[Tix yac 3acTocyBaHHS HpOLEAYP Ta CTAaHIAPTHUX MOKYMEHTIB CKJIAJCHUX Ta ONPHIIIOJHEHUX
€Bponeiicbkoro KoMiciero s mpoBeneHHs 3aKyIliBellb Ta HaAaHHS rpaHTiB, Kpaina-mapTaep
MOBHHHA 3a0€31eYNTH HaJICKHE BUKOHAHHS TAKUX YMOB!

- JIOTOBOPHM Ha 3aKYIMIBIIIO YA HAJAHHS TPaHTY 3a MPOLEAYPOIO 3aKYIiBIi UM HaJaHHs TPaHTY,
gaka ¢iHaHcyerbcss €C, He MOXYTb OyTH YKJIaJeHI 3 EKOHOMIYHHMH OIepaTOpaMu UM
yJ9acHUKaMU KOHKYPCiB Ha OTPUMAaHHSI TPaHTIB, SKi:

a) Hanmamu HenpaBauBy iH()OPMAIIIO 1100 BiAMOBITHOCTI KPUTEPISAM YYacTi y IPOLEaypi Yu
He HaJlanu Takoi iHdopmartii B3araii;

b) Bpanu yyacTb B MHHYJIOMY Yy MiITOTOBII TEHICPHOI JOKYMEHTAIlii, [0 CTAHOBUTH 3arpo3y
3a0€e3MeYeHHI0 PIBHUX YMOB JUIS BCiX YYacHHWKIB i HE MO)Ke OyTH BWIIPaBJIICHA iHIIAM
YHHOM.

JIOTOBOPH Ha 3aKyIIBIIIO YU HAaJaHHS I'PaHTIB, sKi pinaHCcytoThcst €C, HE MOXKYTh OyTH YKIaJeHi
3 EKOHOMIYHHMM OIEpaTopoM YH YYaCHHKOM KOHKYpPCY Ha OTPUMaHHS TPaHTIB, SKHH 5K
IOpUIMYHa 0co0a 9 B 0co0i Pi3nuHOT 0cobu, sika Ma€ MPaBo MPEACTABISATH, TPUIAMATH PillICHHS
Y1 KOHTPOJIIOBATH 110 I0PUANYHY 0COOY:

a) € OaHKPYTOM, 3HAXOJMUThCS B MPOIeCi OAHKPYTCTBA YM JIKBiJAllii YM 1HIIOMY MOIAIOHOMY
CTaHi, IKHH BUHUKAE B PE3yJIbTATI MOAIOHOT MPOLEAYPH Y BIAMOBIIHOCTI 13 HAI[IOHATBHUM
3aKOHOJJABCTBOM T2 HOPMATHBHO-TIPABOBOIO 0a3010;

b) OCTaTOYHO BH3HAHHKM CYZIOM YM aJMIHICTPATUBHUM PIIMICHHSIM BUHHHM Y IMOPYIICHHI
CBOIX 3000B’A3aHb OO CIUIATH IMOJATKIB UM COIliaJbHUX BHECKIB;

c) OCTaTOYHO BH3HAHMK CYJOM YM aAMIHICTPATHBHMM pIIIEHHSIM BHUHHUM Yy CKO€EHHI
cepito3Horo npodeciiHOTO MOPYIICHHS;

d) OCTaTOYHO BH3HAHWH CYJOM BHHHUM Yy IIaxpalCTBi, KOPYMIIii, y4acTi y 3JIOYMHHIN
opranizarlii, Bi/IMAUBaHHI KOINTIB, JisiX, OB’ S3aHUX 3 TEPOPU3MOM, 3aJTy4EHHIO JO IpaIli
JITEH YU TOPTIiBJI JIIOAbMH;

e) MPOSIBUB CEPHO3HI HEJOMIKK y JOTPUMAaHHI OCHOBHUX 3000B’S3aHb ITiJl YaC BUKOHAHHS
KOHTPAaKTYy, sskuii Gpinancysascs €C;

f) OCTaTOYHO BHU3HAHWKA CYJOM YH aJMIHICTPAaTHBHHM pIIIEHHSIM BUHHUM Y CKO€HHI
MIPaBOTIOPYIIICHHS, SKe 3amKkoauiIo pirancoBuM iHTepecam €C.
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3.1.2

3.2

3.3

ITin dvac 3acTocyBaHHS BIIACHHX IIPOLEAYP Ta CTAHIAAPTHUX JOKYMEHTIB JUIS IPOBEICHHS
3aKyIiBeNb Ta HAJAHHA TPAHTIB (B TOMY YHWCHI JJS CHUTBHOTO (DOHIY 3a IMOTOMKEHHIM 3
JIOHOPaMH, SIKi 3pOOHITH BHECOK 10 CHibHOTO QoHAY), KpaiHa-mapTHEp MOBHHHA BXXHUTH 3aX0/liB
3 JOTPUMAaHHSM BHMOT HAIliOHAIIEHOTO 3aKOHOJABCTBA JUIA 3aMoOiraHHA YKIIAJaHHS TOTOBOPIB
Ha 3aKyIBIIO YA HAJAHHS TPaHTy, sKi QiHaHCyIOThCS €C, 3 eKOHOMIYHHMH OIEPaTOpaMu 49U
y9acHUKaMH KOHKYPCiB Ha OTpWMAaHHS TpaHTIB, AKi mepeOyBarOTh B CHTYallil 3a3HaueHi y
nyHKTOM a) tepmioro maparpady Crarri 3.1.1, myakrom d) gpyroro maparpady Crarri 3.1.1, yu
nyHkrom f) npyroro maparpady Crarri 3.1.1.

3aeKHO BiJ KOHKPETHUX OOCTaBHH, MiJl Yac yKJIaJaHHs IOTOBOPIB HA 3aKYIMiBIIO YW HaJaHHS
rpanty, Kpaina-mapTHep miJ CBOIO OCOOHMCTY BiANOBiZANBHICTH MOXKe OpaTH A0 yBaru
iHpopmauito, po3minieny y LleHTpanbHiil 6a3i JaHWX Mpo paHHE MONEpeKEHHS Ta 3a00poHYy
¢inancyBanns €C. Hoctyn mo uiei indopmarii Mmoxke OyTH 3a0e3redeHo depe3 KOOpAHHATOPa
(koopaMHaTOpiB) a60 LUISIXOM 3BepHEHHS 10 €Bpomeiickkoi Kowmicii® (€Bpomeiicrka Komicis,
I'enepanbHuil AupekTopaT 3 muTaHb OwJpkeTy, byxranrepy €Bpomeiicbkoi Kowmicii, BRE2-
13/505, B-1049 Bproccens, benbris, Ta eIeKTpoHHUM HOBigoOMIICHHSM Ha aapecy BUDG-CO1-
EXCL-DB@ec.curopa.cu 3 komiero Ha azapecy €mpomneiicbkoi Kowmicii, 3a3Haueny y Crarti 3
Oco0uBrX yMOB). Y BHIIaIKy 3a00poHU (iHaHCYBaHHs €Bporelickka KoMicis Moke BiIMOBHUTH
y BUIUIATI KOWITIB MiAPSAHUKY UM OJepKyBady IpaHTy.

Hotpumanas 000B’s13KiB MO0 iHGOPMYBaHHS

Kpaina-maptaep mnoBuHeH iHdopmyBaTu €Bponelicbkky Komiciio mnpo BHMAAKH —KOJH
E€KOHOMIYHHIA OIepaTop YM YYaCHHUK KOHKYpCY Ha OTpPHMaHHS TpaHTiB mepedyBae B CUTYyallil
3a3HaveHiil y Crarti 3.1, cKOiB MOpYIIEHHS YA BYMHWB aKT IaxpaiCTBa, YW KOJH BHSBICHO
cepio3He OPYIIEHHS HUM CBOiX JIOTOBIPHUX 3000B’S3aHb.

AJMIHICTpAaTHUBHI CaHKIIIT

Y Bunagkax, konmu KpaiHa-napTHep oTpuMmye iHQOpMAIil0 WIOJO HACTaHHS CHUTYyalii, sKa
3a3HavueHa y Cratrti 3.1 mix yac BUKOHaHHS 3aBaaHb onucanux y Jomarky I, Kpaina-napraep
MOBMHHA 13 JOTPUMAHHSM BHUMOT HAIllOHAJILHOTO 3aKOHOJABCTBA 3a00POHUTH €KOHOMIUHOMY
orepaTropy 4YM YYAaCHUKY KOHKYpPCY Ha OTPUMaHHS TpaHTiB OpaTh ydacTb y MaHOyTHIX
3aKyMIBIIAX YM HAJAHHI TPAHTIB Ta/du 3acTOCYBAaTH (DIHAHCOBI CAHKIII Y PO3MIpi TMPOMOPIIiiHO
pO3paxoBaHiid 0 BapTOCTI  BIAIMOBIJIHOTO JOTrOBOPY. 3a3HaueHi (hiHAHCOBI CaHKIIII MOBHHHI
3aCTOCOBYBATHCH 32 pe3yJIbTaTaMM IPOLECY, B SIKOMY 3a0€3I1€YeHO MIPaBO Ha 3aXHCT.

Y BignosigHocTi 3 mnepmmM naparpadom, KpaiHa-mapTHep BBaKa€eTbcs HECIPOMOKHOIO
3aCTOCYBATH CaHKLIl SKIIO:

- HallloHaJIbHE 3aKOHOAaBCTBO KpaiHu-napTHepa He 103BoJIsiE 3a00POHUTH Y4acTh Ta/4un
3acTocyBaTy (iHAHCOBI CaHKII,

- 3axucT ¢iHaHcoBUX iHTepeciB €C BUMarae 3acToCyBaHHS aMiHICTPaTUBHUX CAHKIiH B
TEpMiHH, SKi He MOKYTh OyTH TOTpUMaHi uyepe3 BHyTpilIHi npouenypu Kpainu-
napTHepa,

- 3aCTOCYBaHHS aJIMiHICTPaTHBHUX CaHKI[I BUMAarae BUAUICHHS pecypciB, sikux Kpaina-
mapTHEp HEe Ma€ B HASBHOCTI,

- HaIllioHaJhHE 3aKOHOABCTBO HE J03BOJISIE 3a00POHY y9IacTi EKOHOMIYHOTO OIepaTopa B
yCiX Impoleaypax 3aKymiBii, ki ¢piHaHcyroThes €C.
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VY BUMaJKy HECIPOMOXHOCTI 3a0€3MEeYNTH BUKOHAHHS ITUX MYHKTIB, KpaiHa-napTHep MOBUHHA
noiagopmyBatn €Bponeiicbky Komiciro mpo cxiagHori, ski BUHAKIH. €Bporneiickka Komicis
MOXK€ TPHUHHATH PIilleHHS a0OpOHY ydYacTi €KOHOMIYHOTO oOIepaTopa B YCiX Mpouenaypax
3aKyMiBIIL, sKi piHaHCYIOTHCS €C Ta/um 3acTocyBaTd (iHAHCOBI caHKIIT y po3mipi Bix 2 % mo 10
% Bix BapTOCTi IOTOBODY.

CrarTa 4 - YacTKOBeE JejieryBaHHA IOBHOBAaXKEHb

IIpouenypu 3akyniBeab Ta HAJIaHHA TPAHTIB

4.1

BuxonanHs 3aBnaHb, mokinageHnx Ha Kpainy-maptHepa, BimOyBa€Tbcsl y BIAMOBIIHOCTI 0O
NpoLeyp Ta CTAaHJAPTHHUX JTOKYMEHTIB CKIIaJIEHUX Ta ONpUIIOJHEHNX €Bporneiicbkoo Kowmicieo
JUIL TIPOBEJCHHS 3aKyMiBelb Ta HAJaHHS TPaHTIB, SKi € YMHHAMH Ha JAaTy TOYaTKy i€l
HPOLIETyPH.

IlonmepenHiii KOHTPOJIB

4.2

3 Meroro 3a0e3leueHHs NPOBEACHHSA IONEPEAHBOr0 KOHTpoito, KpaiHa-mapTHep mnoBHHHA
HaJiclaTH Ha MOTOopKeHHA 10 €Bponeiickkoi Komicii TeHAepHYy NOKYMEHTAIil0 Ta JOKYMEHTH
11010 KOHKYPCY TPaHTOBHX IMPOEKTIB Mepes HAJICHIaHHSAM 3allpollleHh yYacHUKaM TEHIEepy Ta
KOHKYpCY TPaHTOBHX HpOEKTiB. Takum jxe uyumHOM KpaiHa-nmapTHep NOBHHHA 3alpOCUTH
€Bporneiicbky Komicito B3STH yd4acTh Yy BIIKPHUTTI TEHIEPHUX TMPOMO3UIIH Ta 3asBOK Ha
OTpPHMaHHsI TPAHTIB Ta HajgaTu €Bporneiickkii KoMicii komii oTpuMaHuX TEHIEPHUX MPOMO3HUIIiH
Ta 3asiBOK Ha OTpUMaHHs TpaHTiB. KpaiHa-mapTHep moBHHHA NOBimoMuTH €Bpomneiicbky Komicito
PO pe3ylbTaTH BUBYEHHS TEHOCPHUX MPOMO3ULIM Ta 3asiBOK Ha OTPUMAaHHA TPAHTIB Ta
HaJICIaTH Ha TMOTOoKeHHS 10 €Bporelickkoi Komicii mpomnosmiiito 1070 BHU3HAYCHHS
TIEPEMOXKIIS Ta MIPOEKTH JOTOBOPIB MPO 3aKYIiBIi UM HaJIaHHS TPAHTIB.

[lix yac BUKOHaHHS JOTOBOPIB MPO 3aKyMiBJi YW HajaHHs rpaHTiB KpaiHa-napTHep moBuHHA
HAJICWJIATH Ha TMOTOJPKEHHS 70 €Bporelichkoi Komicii MpoekTH MoJaTKOBUX Yroja Ta MPOEKTH
aJMiHICTpaTUBHMX JI03BOJIIB JIO ITUX JJOTOBOPIB.

Kpaina-maptHep mnoBuHHa 3ampocuTtH €Bporeiicbky Kowmicito B3ATH ydacTh y mpouenypi
CKJIaJJaHHSI TIONIEPETHHOI0 Ta OCTATOYHOTO aKTiB MPUIMaHHSI.

3BiTHIiCTH

4.3

Sxmo mnepenbaueno Crarrero 5 OcoOJIMBUX yMOB, 3BITH IIOJ0 BUKOHAHHS 3aBliaHb, SKi
MoKJIamaroThesl Ha KpaiHy-mapTHepa CKIAQarOThCS Y BiIMOBIAHOCTI a0 (opMu 3BITHOCTI
HaBeJnieHO1 y Jlomatky 111 Ta neknapanii ynpasninas, HaBeneHoi y oaatky V. Y npomy Bumanxy
HeMmae TMoTpeOW y HajaHHI BHCHOBKY WIOZ0 JieKiaparii KepiBHUITBA 3a pe3yJbTaTaMu
HE3aJI)KHOTO 30BHIIIHBOTO ayJIUTy, NPOBEICHOTO BIAMOBIIHO 1O MIDKXHAPOAHO NPUHHATHX
ayJUTOPCHKUX CTaHAAPTIB, OCKIIBKM LEW 3aXiJ MiJsArae ayIuTOPCHKUM IepeBipKkaMm 3 OOKy
€Bporneiicbkoi KoMicii. AyUTOpCHKi TIepeBIpKHU J03BOJSTH MEPEBIPUTH MPABIUBICTH TBEPIKEHb,
HaBeJIeHUX Y JeKIapalii yIpaBliHHS, a TAKOXX 3aKOHHICTH 1 BIIMOBIAHICTH MpaBHUiaM OIeparii,
10 OyJIH MTPOBEJICHI.

3nilicHeHHS MJIATEXKIB

4.4

Kpaina-naptaep noBuHHa HajiaBaTH €Bporeiichkiit Komicii 3aTBepKeHi MaTixkHi BAMOTH Y Taki
CTPOKH, IIOYMHAIOYM 3 JaTd OTPUMAaHHS IUIaTDKHOI BUMOrH, O€3 BpaxyBaHHS IIEPioOjiB
NPU3YNUHEHHS BiIAJIIKY CTPOKY, IPOTSATOM SKOTO Ma€ OyTH 3[iHCHEHO TUIATK:

(@) nns momepenHbOro (hiHAHCYBaHHS, Mepe0AYEHOro y JOTOBOPI Ha 3aKYIIBJIIO YM HaJTaHHS
TpaHry:
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4.5

4.6

4.7

4.8

4.9

(i) 15 xamenmapHUX OHIB IS IPOEKTY, 10 (iHAHCYETHCS 3 BromkeTy;
(if) 30 xayeHmapHUX AHIB IS POCKTY, 110 (BiHAHCY€EThCs KomroMm EDP;

b) 45 xajeHmgapHUX JHIB IS iHIIKX IUIATEXIB;

[IpoTsirom mepiofy, MmO JOPIBHIOE CTPOKY, BIOPOIOBXK SIKOTO Mae OyTH 3IiHCHEHO IUIATIK,
nepeadadeHuii JOroBOpaMy Ha 3aKyIiBIIO Ta HaJaHHS TpaHTy, €Bponeiicbka Komicis moBuHHa
IiATH y BignoBimHOCTi m0 molnokeHb Crareit 4.9 ta 4.10 3 BupaxyBaHHSAM BHINE3a3HAYECHUX
CTPOKIB.

Ilicns orpumaHHS TIATKHOT BUMOTH BiJl MIAPSIHUKA YU OJep)KyBada rpanTy Kpaina-mapraep
MOBHHHA TOBIOMUTH €Bporelickky Komicito mpo oTpuMaHHS Ta 0e3mocepenHbO TEepeBipUTH
NPUAHATHICTD 11i€i BUMOTH, TOOTO YW 3a3HAYCHO B HiM MiAPAJHHKA YU OJepKyBaua TIpaHTY,
BiJIIOBITHUHN JTOTOBIp, CyMy, BAIIOTY Ta Aary miatexy. Skmo Kpaina-naptHep Jiiije BUCHOBKY,
IO TUTAaTiKHA BAMOTA € HEMPUHHATHOIO, BiH MOBHUHEH i1 BIIXWIUTH Ta MOBIIOMHUTH MiAPSTHIKA
4K OZIcpKyBada rPaHTy MPO BIAXWICHHS I[i€] BUMOTH W MiJCTaBH JUIA 11 BIAXUICHHS poTsarom 30
JIHIB TICJIs OTpUMaHHs JaHoi BUMOTH. [Ipo BIAXWIICHHS BUMOTH Ta MiJACTaBH i Iiboro Kpaina-
MapTHEP TaKoX MoBigomirsie €Bpornelickky Komiciro.

[Ticns oTpumaHHs MpUHHATHOI TATiXKHOI BUMOrdM KpaiHa-mapTHep NMOBWMHHA MEPEBIPUTH, UM
mijuiarae med IUIaTiK cruiaTti, To0To 4u OynmM BHUKOHAHI ycCi JIOTOBIpHI 3000B'S3aHHS JUIS
3MiiCHEHHS 3a3HaueHoro IaTtexy; KpaiHa-mapTHep 3a HEOOXiTHOCTI MOXKE TaKOXK IEepPEeBipUTH
BignoBimHui 3BiT. Slkmo Kpaina-mapTHep Aiiiie BUCHOBKY, IO IUIATDK HE MiAJIArae CIUIATi, BiH
MOBMHEH TOBIIOMUTH TPO 1€ MiAPSIHUKA YM OACpKyBada TPaHTy, 3a3HAYUBINM IMiJCTABU IS
poro. €Bponeiicekiit Komicii Mmae OyTu nmepemana Koris mboro moBigomieHHs: Kpainu-maptaepa
PO BIAXWJICHHS BUMOTH Ta IiJICTaBH JUIS IOTO BiaxwieHHs. €Bporneiicbka Komicis Takox Mae
OyTu moiHdopMOBaHa MPO BiAMOBIAb MiAPSIHUKA UM OJEPXKYyBadya TpaHTy a0d0 MO BKHUTI HUMH
KopuryBalibHi 3axonu. llicnms 3a3HaueHoi BIiANOBIAI YW BXKUTTS 3aXOiB, CIPSIMOBaHMX Ha
YCYHEHHS MOPYILIEHb JOTOBIPHUX 3000B’S3aHb, BIAIIK CTPOKY CIUIATH HMOYMHAETHCS CIOYATKY.
Kpaina-nnapTHep NMoBHHHA NIEPEBIPUTH IO BIAMOBIAL UM KOPUTYBAJIbHI 3aX0/IH, IIeper0daueHi 1um
MYHKTOM.

VY pasi HenoromkeHHs: €Bporeiicbkoi Komicii 3 BucHoBkoM KpaiHu-mapTHepa, 10 IUIaTik He
MiJyIArae CruiaTi, BOHa TOBIJOMJISIE TIPO 1€ OCTaHHBOTo. KpaiHa-apTHEpP NMOBHHHA MOBTOPHO
PO3TISHYTH IIe THUTAHHSA 1, SAKIIO JilJie¢ BUCHOBKY IPO Te, MIO IUIATDK TWIATaE CIUIATI,
MOBIJOMUTH TIPO [I€ WiAPSJHUKA Yd OfiepKyBaya rpaHTy. [licis BigmpaBiCHHS IHOTO
TOBIJIOMJICHHSI TIPU3YIIUHEHHS BIJJIIKY CTPOKY CIUIATH NPUIHUHIEThCA. KpaiHa-mapTHEp Takox
MOBMHHA HaJaTH ToBimomiieHHs €Bpomneiicbkiii Kowicii. Ilomamemi gaii Kpainu-maptHepa
BH3HaAYal0ThCs nonokeHusamu Crarri 4.8.

Sxmo po3bixkHOCcTI Mik KpaiHoro-maptHepoMm Ta €Bponeiichkoro Komiciero 3anumiaroThes,
€pporneiicbka KoMicisi MOXKe CIUTaTUTH HEOCIIOPIOBAaHY YacTKy CYMH PaxyHKY-(akTypH, 3a
YMOBH, III0 TaKy CyMy MOXXHA YiTKO BiJIOKPEMHTH BiJl OCIIOpPIOBaHOI cymH. [Ipo 10 4acTKOBY
crulaty €Bporneiicbkka Kowmiciss moBuHHa moBimomuTi Kpainy-mapTHepa Ta MiJpsSAHUKA YK
oJlepXKyBayda TPaHTy.

Sxmo Kpaina-naptHep niiifie BUCHOBKY, IO ILIATDK MiJJIArae CIuliaTi, BiH HMOBHUHEH MepeaaTH
€pporneiicekiii  Kowmicii miaTibkHy BUMOTY Ta yci HEOOXiAHI CYNpPOBiAHI AOKYMEHTH [UIs
CXBaJleHHS ¥ 3MilicHEeHHS IaTexy. KpaiHa-mapTHep Tako TOBMHHA HAIaTH JOBIJKY MIOAO
KUIBKOCTI JIHIB, IO 3aJMIIAIOTHCS JO 3aKIHYCHHS CTPOKY CIUIaTH, a TaKoX IPO BCI Mepioau
NPU3YNUHEHHS BIJIIKY [[LOT'O CTPOKY.

Skmio micns mepenadi miaTikHOI BuMorH 3rifgHo 31 Crarrero 4.8 €Bpomneticbka Kowmicist miitne
BHCHOBKY IIpO Te€, IO IUIaTiX HE IMiIsIrae CIriaTi, BOHa MTOBHHHA TOBigoMuTH mpo Iie Kpainy-
MapTHEPa, a TAKOXK HAIPABUTHU KOO I[LOTO TOBIIOMIICHHS MIAPSTHUKY YH OJCPKyBady TPaHTy
13 3a3HAYCHHSM ITiJICTaB JUIS [IbOTO BUCHOBKY. [licIisl MOBITOMIICHHS MiPSITHUKA Y OJISPKyBada
TPaHTy BUITIK CTPOKY CIUIATH MPHU3YMUHSIETHCS, SKIIO IIe MepeadadeHo YKIaJACHHM JIOTOBOPOM.
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4.10

411

4.12

4.13

Kpaina-mapTHep MOBHHHA PO3TISAAATH BiANOBIAG MIPSAHUKA YH OJCPKyBada UH BXKHUTI HUMH
KOPHUTYBaJIbHI 3aXO/H BiIIOBITHO 10 TToNioxkeHb CtatTi 4.6.

Sxmo Kpaina-naptaep i €Bponeiicbka Komicist nifiyTs BHCHOBKY, IO IUIATDK MiAJISATAE CIIIATI,
€Bporneticbka Kowmicis 3aificHIo€ 11eii TaTik.

VY pasi, Ko NiAPSAHUKY UM OJIepKyBady IPaHTy MaloTh OyTH CIIayeHi BIICOTKH 3a OPYIICHHS
CTPOKIB IUTaTeXy, CyMa BiJICOTKIB po3moainseTscss Mixk Kpainoro-maptHepom i €Bporenchkoio
Kowmiciero mpomopuiiiHo A0 KiAbKOCTI IHIB MPOCTPOYEHHS MOHA] CTPOK, mepeadaueHuii CtaTreto
4.4, 3a TAKUX YMOB:

(@) xigbkicTh IHIB, BUTpadeHUX KpalHOO-TapTHEPOM, PO3PaxOBYETHCS Bill JATH PEECTpAIil
MPUHHATHOI TJIATKHOI BUMOTH BifgnoBimHo jno Crarti 4.6 10 JaTt mnepenadi IUIaTixHOI
BuMoru €Bpomneiicbkiii Kowmicii 3riqHo 31 Crarrero 4.8 Ta Bil JaTH TOBiIOMIICHHS
€pporetickkoi Kowmicii 3rimuo 31 Crarrero 4.9 mo HacTymHOi mepemadi TIaTiHKHOT BUMOTH
€pporneticekiii Kowmicii 3rigHo 31 Crarreto 4.8. Ilpu 11bOMy BHpPaxOBYEThCS IEpioj
MPU3YIIHMHEHHS BiJJIIKY CTPOKY CILIATH.

(b) kimbkicTh mHIB, BUTpadeHHX €Bporeiicbkoro Komici€to, po3paxoBYeThCS BiJ 1aTH, IO
HACTyIae Ticis AaTH mepeaadi miaTi>kHoi Bumorn Kpainoro-maptaepom 3rigHo i3 Crarrero
4.8 mo matu miaTexy Ta BiJ JaTH Tepeaadi no AaTé moBigomieHHs KpaiHm-maprHepa
3rigHo 31 Cratreto 4.9.

Bynp-sxi muTaHHs, He TependaueHi HaBEACHOI BHIIEC MPOLEHYpPOI0, PO3B’S3YIOTHCS y OycCi
crmiBmpami Mk KpaiHoto-maptHepom 1 €Bpomeiickkoro  Kowmiciero 3a  aHamoriero 3
BUIIICHABEICHUMH TOJIOKCHHSIMHM, JOTPUMYIOUUCH JOTOBIpHUX BigHOcuH KpaiHu-mapTtHepa 3
HiAPSTHAKOM Y1 OJIepKyBaueM IpaHTy.

3a HasBHOCTI MOXJIMBOCTI, OJHA CTOpPOHA CIpHUSAE HAJAHHIO HAa NPOXaHHS IHIIOI CTOPOHHU
KOpHCHOI iH(opMaIlii i OIIHKK IUIATDKHOI BUMOIM Iie J0 odiliiHOol nepeaadi IUaTiKHOT
BUMOTH YU il HOBEPHEHHS MIEPILIOI0 CTOPOHOIO.

JloroBip mpo 3aKkyMiBIIIO YK HAJIAHHS TPAHTY, 3a SIKAM MIPOTITOM JABOX POKIB MICIS MiIHCAHHS HE
BiZIOYJIOCH KOJHHUX BUILIAT, aBTOMAaTHYHO BTpayae JIito, IPUIOMY BiJIIIOBiIHA CyMa aHYJIFOEThCS,
32 BUHATKOM JIOTOBOPIB, SIKi OCKapXKYIOThCS B CYJli UM apOiTpaXKHUX OpTraHax.

CrarTa 5 - KomnonenT Komropucy nporpamy, B ikomy KpaiHa-napTHep € po3nopsJHUKOM
KOLUTIiB

3acTtocyBaHHA

51

Komropuc mporpamMu — 1e JOKYMEHT, SIKMH BH3HAua€e MpOrpaMmy 3axofiB, IO MarTh OyTH
peamnizoBaHi, MOTPiOHI JUIs IBOTO JIIOJICBKI Ta MaTepialibHI pecypcH, BiIMOBLIHWI OrOKeET i
JIeTalIbHI TEXHIYHI Ta aMIHICTPATHBHI BUKOHABYI JIOMOBJICHOCTI 100 peaizaiii [MUxX 3axX0[IiB
NPOTATOM NEPioAy MPaKTHYHOI peastizalii, BCTAHOBJIEHOTO 1i€l0 YTo1010 Ipo (iHaHCYBaHHS.

VYci komTopucH Iporpam, SIKi CKJIaJalOThCs JUIsl BUKOHAHHs Ii€l Yroau mpo QiHaHCYyBaHHS,
TOBMHHI BIJIMOBIJIATH yCTaHOBJIEHUM €Bporeiicbkoro Komiciero mporeaypam 1 cTaHIapTHAM
JIOKyMEHTaM CTOCOBHO KOIITOPUCIB TPOTpaM, YHHHAX Ha MOMEHT 3aTBEp/KEHHS JIaHOTO
KOIIITOPHUCY.

OpraHoMm, SKHi € PO3MOPSAHUKOM KOIITIiB Ieper0adyeHnX KOLITOPUCOM MporpaMu, Moxe OyTu
LEHTpalbHUK opraH nepxaBHoi Biagu KpaiHu-maptHepa (UeHTpasi3oBaHa MOisUTBHICTH),
YIOBHOBa)KEHA IOpUAMYHA 0c00a IMyOIIYHOro Mpaea ud IOpPUINYHA 0co0a MPUBATHOTO IIPaBa, sKa
TAaKOX BUKOHYE (DYHKLIi HaJaHHS IEpXKaBHUX MOCIYT (HisUTBHICTH YIMOBHOBa)KEHOI JEP:KaBOIO
YCTAaHOBM), a TakoX y Bumagky €®OP ropuandyna ocoba mpuBaTHOrO MpaBa, sIKa HE BUKOHYE

10
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5.3

(dbyHKkmii HagaHHSA OEep)KaBHUX IOCIYT Ha OCHOBI TIOTOBOPY IMPO HAMAHHS MOCTYT (IisTBHICTH
YIOBHOBa)XEHO1 IIPUBATHOI yCTAHOBH).

Korrropuc nporpaMu BKIIIOYA€ KOMIIOHEHT, 3a kM KpaiHa-mapTHEP € pO3MOPAIHHUKOM KOIITIB
Ta MO>KE€ BKJIFOYATH KOMIIOHEHT IIJILOBUX 3000B’A3aHb.

Jlnisa peanizallii KOMIOHEHT ITLOBUX 3000B’sI3aHb 3aCTOCOBY€EThCs CTaTTs 4.

VY pamkax KOMIOHEHTY KOIITOpHCY mporpamu, e KpaiHa-napTHep € po3nopsIHUKOM KOILTIB, Ha
Kpainy-napTHepa moknafaeTbes 3aBIaHHS IPOBEJACHHS MPOLENyp 3aKyMiBIIi Ta HaJaHHS TPaHTIB
MCHIIIE BHW3HAYEHOI  BapTocTi 0Oe3 mpoBeacHHS €Bponeiickkoro KoMiciero mormepeaHporo
KOHTPOJIIO 32 BIATOBIAHICTIO YW IOTO TMPOBENEHHS 32 CKOPOYEHOK MPOIENypOr0, a TaKOoX
3MIACHEHHS BIAMOBIIHUX IUIATEXIB MiAPAJHUKAM Ta OJIepKyBauaM TPaHTIB, a TAKOXK B paMmKax
BUTpAT Ha BIIACHUN TIEpCOHAIL.

[lixg BuTpaTamu Ha BIACHHUH TEpPCOHAN MA€ThCA HAa yBa3i BUKOHAHHS JisUTBHOCTI, JJIsl peaizamii
SIKOT YIIOBHOBaXKeHUI opran KpaiHu-mapTHepa 3anyvae BIacHHiA MEPCOHAN Ta/9H BIACHI PeCypcH
(TexHiky, oOnamHAHHS, UM 1HIIE).

[TorouHi BUTpaTH, MOHECEHI YIOBHOBa)KEHUM opranoM KpaiHu-mapTHepa MOXKYTh MOKPUBATHCS
3a paxyHOK (iHancyBaHHs €C y paMKax KOMIIOHEHTY KOIITOPHUCY Iporpamu, ne Kpaina-napraep
€ PO3NOPSIHUKOM KOWITIB. Y IIbOMY BHIAJIKy TaKi BUTPaTH MOXXYTh ITOKPHBATHCS 32 PaxyHOK
¢inancyBanus €C MpoTAroM yChOro CTPOKY BUKOHAHHS 1€l Yroau mpo (iHaHCYBaHHs, SKIIO
Cratrero 6 Oco0nuBUX YMOB HE BCTAHOBJICHO OUIBLI paHHIN MOYaTOK CTPOKY 3acTocyBaHHs. [1in
HNOTOYHMMHU BUTpATaMH YIOBHOBa)KEHOTO OpraHy MAlOThCS Ha yBa3i BHTpATH Ha pealti3aliio
HEOOXiHUX 3aX0/iB KOMIOHEHTY MPOrpaMu 1 BKIIIOYAIOTh BUJATKH Ha OIUIaTy poOOTH MicLeBOTo
HEepCOHATy, KOMyHaIbHUX NOCIYT (HAaIpHUKIAJA, BOJO-, Ta30- Ta €IEKTPONOCTaYaHHs), OPEHIy
NPUMILIEHb, OIUIATy BUTPATHUX MaTepialliB, TEXHIYHOTO OOCIyroByBaHHS, KOPOTKOCTPOKOBHX
BiIPSIIDKEHb, MAJBHOTO JUISl TPAHCIOPTHUX 3aco0iB. Jl0 IMX BHUTpAT HE MOXYTh BKJIIOYATHChH
BUTpaTH Ha NPHUIOAHHS TPAHCIOPTHUX 3acO0iB YW iHIIOrO OOJIaJHAHHS, TaK caMo SK iHII
NOTOYHI BUTpATH . [lJIsi BUCTaBIICHHS PaXyHKIB Ta OIUIATH ITIOTOYHHMX BHTPAT 3aCTOCOBYIOTBHCS
HpoLeypH YIOBHOBa)KeHOTo oprany Kpainu-napraepa.

IIpouenypu 3akyniBeab Ta HAAaHHA IPAHTIB

52

VY pamkax KOMIIOHEHTY KOIITOPHCY mporpam, e KpaiHa-mapTHep € po3IOpsIHHKOM KOIUITIB,
Kpaina-mapTHep Moe TIOBHICTIO YW YacTKOBO 3aCTOCOBYBATH BJIACHI MPOIEIypH Ta CTaHAAPTHI
JOKYMEHTH JUIsl TIPOBENICHHS 3aKyIiBeNb Ta HaJaHHA TPAHTIB, B paMKax MONEPEAHbO HaJaHOi
€pponeiicpkiii Komicii moctoBipHOi iHpOpMaLio mpo Te, Mo yNOBHOBaXeHUH opran Kpainu-
napTHepa, Ha SIKUH MOKIaJieHi 000B’SI3KU 3 pealtizallii 3aX0/IiB:

- 3a0e3neuye QyHKUIOHYBaHHA €()EKTHBHOI CUCTEMH BHYTPIIIHBOT'O KOHTPOJIIO, Ta

- 3aCTOCOBYE HEOOXIiJHI MpaBuia Ta MPOLEAYPH IIiJ| Yac MPOBEJCHHS 3aKyIiBENlb Ta HaJIaHHS
TPaHTIB.

VY pasi, SKIIO J0Ka3M TaKOi BIAMOBIAHOCTI He Oy/iIM OTpHMaHI, MPOBEACHHS 3aKyIiBeldb Ta
HaJaHHsS TPaHTIB BifOYBA€TbCS Yy BiANOBIOHOCTI OO MpPOLENYp Ta CTaHAAPTHUX IOKYMEHTIB
CKJIaJeHUX Ta onpuiogHeHux €Bponeiicbkoro Kowmicieto, siKki € YMHHUMHU Ha JaTy MoYyaTKy i€l
MPOIIEYPH.

IlonmepenHiii KOHTPOJIB

5.3

VY pamkax KOMIIOHEHTY KOIITOPHCY Iporpamu, ne KpaiHa-mapTHep € pO3MOPSTHUKOM KOIITIB,
SKIIO HE 3a3HAa4YeHO iHIIe Y TeXHIYHUX 1 aJIMiHICTPATUBHUX MOJOXKCHHSIX KOIITOPUCY MPOTPAMH,
YHOBHOBakeHU opraH KpaiHu-mapTHepa, Ha SKWAW TOKJIAJeHA peaiizallis 3axojy, MOBHHHA
HAJCWUJIATH Ha TIOTIEPEIHE MOTOLKEHHS 10 €Bporelickkoi KoMicii TeHIepHy MTOKyMEHTAIlIo Ta
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MIPOTIO3HITNIT TIOJ0 YKIIAJaHHS JOTOBOPIB IS BCiX TOTOBOPIB BapTicTio Oinbiie 100 THCST €BpO, a
TaKOXX TMpaBmJIa ISl YYaCHUKIB KOHKYPCiB TPAHTOBUX IPOEKTIB Ta MPOMO3MIII MO0 HAJTaHHS
TPaHTIB, SIKi TPOBOAMIKNCH y BIIMTOBIAHOCTI 10 MPOLEAYP Ta CTAHJAPTHUX JJOKYMEHTIB CKJIaJICHUX
Ta ONPHWITIOTHEHNX €Bporeicbkoro Komiciero.

Oxpim mepeniky 000B’sI3KOBUX AJIs 30epiraHHs JOKyMeHTIB 3a3HaueHux y Crarti 1.6 3aranpHux
ymoB, Kpaina-maptHep mnoBuHHa 30epirath yci BignoBigHi (iHAHCOBI Ta IOTOBipHI
MiATBEPKYBAIbHI JOKYMEHTH MIPOTATOM TaKOTO K IIEePiofy.

Jexaapanist ynpapJaiHHs

54

Kpaina-maptaep moBmHHa momaBaTh CBpomeiichkiit Kowmicii mopoxky mo maT, 3a3HadeHoi y
Crarti 6 OcoOnuBHX yMOB, JAEKJapamil0 YOpaBmiHHS, Hinnucany KpaiHoro-mapTHepoM,
BiInoBiTHO 110 hopmu, HaBeneHoi y Jomatky IV.

Y 1poMy BHUIAJAKYy HEMae MOTpeOM y HaJaHHI BHCHOBKY IIOJO JEKJapailii KepiBHHIITBA 3a
pe3yJbTaTaMH HE3aJIGKHOTO 30BHIIIHBOTO ayAUTy, MPOBEACHOrO BiAMOBIIHO 1O MIXKHAPOIHO
MPUHHATUX ayJUTOPCHKUX CTAHIAPTIB, OCKIIBKHU LEH 3axXif MiAIArae ayAuTOPCHKUM MepeBipKaM
3 Ooky €Bpomeiicbkoi Kowmicii. AymuTOpPCHKI TEpeBIpKH MO3BOJATH MEPEBIPUTH IMPABAWBICTH
TBEp/DKEHb, HABEICHHX Y JeKIapallii ynpaBiiHHS, a TAKOXK 3aKOHHICTH 1 BiIMOBIHICTh TpaBUIaM
omepariiii, mo Oyiu MPOBEICHI.

3nilicHeHHS IJIATEXKIB

55

5.6

5.7

5.8

Bumnata aBaHCOBOTO TUTaTeXKy 3MIHCHIOETHCS €Bporelickkolo KoMiciero He mi3Hime HiX depes3
60 xaneHmapHuX IHIB y Bunaaky QinancyBanns 3 €OP i e mizHime Hix depe3 30 KaneHIApHUX
IHIB y BUNAanKy ¢iHancyBanHs 3 Oromkery €C micns gatu mianucanss Komropucy mporpamu
BCiMa CTOPOHAMH.

HacrtynHi aBaHCcOBi muiaTexi 3IiHCHIOIOTECST €Bporieiicbkoro Komiciero He mizHime Hixk yepe3 60
KaJICHIapHHX JHIB 3 IaTW OTPHMaHHS Ta IMOTOJPKEHHS TUIATIKHOT BUMOTH Ta 3BITIB /10 Hef.

HapaxyBaHHsT BiZICOTKIB 3a TOpYIIGHHS CTPOKY CIUIaTH 3JIHCHIOETBCS BIATIOBIIHO [0
®iHaHCOBOTO peryiaMeHTy. Bimmik cTpoky criiaTh Moxe OyTH NpU3YNWHEHO €BPOINEHCHKOIO
Kowmiciero, sixkmo BoHa mnoBimomuth Kpainy-naptHepa y Oyab-sIKMii MOMEHT 4Yacy IpOTITOM
BUINIE3a3HAYEHOr0 TepioAy, IO IUIaTKHA BUMOra HE MOKe OYyTH 3aZl0BOJICHA 4epe3 Te, IIO
3a3HaucHa B Hil CyMa He MiJUIsIra€e CIuiari, Yu 4epe3 HEeroJaHHs BiIMOBIIHUX MiATBEPDKYOUYHX
JnokyMeHTiB. Skmo €Bponelicekoro Komiciero Oyne otpumana iHdopmarlis, sika CTaBUTh Mix
CYMHIB NIPUAHATHICTD BUTPAT, 3a3HAUYEHUX Y TUIATIKHIA BIMO31, BOHA MOX€E TIPU3YIHUHHATH BiJUTIK
CTPOKY CIUTATH 3 METOIO IOJIANIBIIOTO YTOYHEHHs Mi€l iHdopmaii, y ToMy 4HCI MpOBEIeHHS
NepeBipku Ha Micli, abu Jo 3/ifiCHEHHS IUIaTeXy MNEepecBIIYUTUCH Yy TOMY, IO 3a3HA4YeHi
BUTpaTH IIHCHO € NpuiHATHUMU. [Ipo mpusynuHeHHs BianiKy cTpoky cmiatu Kpaina-maptaep
NoBHHHA OyTH MoiHQOpMOBaHa y HAWKOPOTIIMH CTPOK. Biflik CTPOKY CIIATH BiJTHOBIIOETHCS
MiC/sl HaJaHHS BIJACYTHIX MiATBEPIKYBAIbHUX JOKYMEHTIB YHM BIJIOBIIHOTO KOPUI'YBaHHS
TUIATKHOT BUMOTH.

€Bporneiicbka Kowmicisi 3ilicHIOE TuIaTei Ha OaHKIBCBHKiM paxyHOK y (iHAHCOBOMY 3aKiaji,
cxBajieHOMy €Bpornelicbkoro Komiciero.

Kpaina-napTHep TNOBHHHA TapaHTyBaTH MOXIIUBICTD ileHTH(IKAII] KOITIB, CIUIAYSHHUX
€Bporeiicbkoro Komiciero Ha 1ieii 0aHKIBCHKHI PaxyHOK.

Otpumani Kpainoro-napTHepoM KOIITH B €BPO 32 HEOOXIHOCTI KOHBEPTYIOTHCS B HAI[IOHAILHY

Bamory Kpainu-maptHepa 3a OaHKIBCBKMM KypcoM, IO i€ HAa JCHb 3IIHCHEHHS TUIATEXKy
Kpainoro-naptaepom.

12
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5.9

KommoneHT komropucy nporpamu, SKuii BUKOHY€eTbCsl KpaiHoto-mapTHEpOM, 3a SIKUM IPOTITOM
IBOX POKIB MicIsl yKJIaJaHHSI KOMITOpHUCY He BimOynochk xomHux BUIAT KpaiHi-maptHepy,
ABTOMATHYHO BTpayae Jil0, MPUYOMY BIiANMOBiAHA cyMa aHymoeTbes. Jns 3axofiB, siki
¢inancyroTbcs 3 €DP, 11eit TepMia Moxke OyTH MOAOBXKEHHUH AKIIO 1e Tiependadero y Crarti 6
Oco0nuBHX YMOB.

CtraTTi 6 - 3acTOCYyBaHHA WI0A0 COiJILHOTO POHAY, IKUM Kepye KpaiHa-napTHep

6.1

Kpaina-maptHep, sika 31iHCHIOE yIpaBliHHs CHIJILHUM (HOHIOM, MOXKE OTPUMATH MPaBO Ha BHECOK

€C gpgo mporo cminbHOro (oHIY, B paMKax MOINepeAHbO HamaHoi €Bpomeichkiin Kowmicii
JIOCTOBIpHOT 1H(OpMAaIIifo PO Te, o Kepyrouuii porngom opran Kpainu-nmaptaepa:

- 3abe3neuye QpyHKIIOHYBaHHS e(hEeKTUBHOT CUCTEMU BHYTPIIIHHOTO KOHTPOIIO

- BHKOPHCTOBYE CHCTEMY OYyXTalaTepchbKoro OOMiKy, sIka HaJa€ TOYHY, IOBHY, TOCTOBIPHY
Ta aKTyalibHY iH(OpMAIliio;

- MiJUIITa€ He3aJISKHOMY 30BHIIIHBOMY ayIUTY, IPOBEACHOTO BIAMOBIIHO 10 MIXKHAPOHO
MPUHHATHX ayTUTOPCHKUX CTAHAAPTIB ayIUTOPCHKOIO CIYXKOO0F0, siKa € (yHKI[IOHATHHO
HE3aJIeKHOIO BiJI Ii€] YCTAaHOBU UM OCOOH, SIKY TIEPEBIPSIIOTH;

- 3aCTOCOBYE HEOOXigHI IMpaBWia Ta MPOLEAYPH IiJ] 4ac TPOBSACHHS 3aKyIiBelb Ta
Ha/IaHHS TPaHTIB;

- 3a0e3nedye myOuikamiro iHpopMaIlii Ipo OTpUMyBadiB KOWITIB (GOHAY TiCIS HagaHHA
(hiHaHCYyBaHHS; Ta

- 3a0e3nedyye HeOOXITHUI 3aXUCT OCOOUCTUX JTaHUX.

IIpouenypu 3akyniBeab Ta HAAaHHA IPAHTIB

6.2 Y pamkax BHecky €C 1o chigbHOro (¢oHAY, YHpaBIiHHS SKAM 31iiicHIOeTbes KpaiHoro-
napTHepoM, Kepyroumwii (onmoMm opraH KpaiHu-mapTHepa MoKe 3aCTOCOBYBaTH —BIIACHI
MPOLEAYPH Ta CTAHAAPTHI JOKYMEHTH JUIS NMPOBEACHHS 3aKyIiBelb Ta HaJlaHHS TPaHTIB, a0o Ti,
K1 TIOTOKEH1 JoHOpaMu (hoHTY.

Peanizanin

6.3 Mono BHecky €C nmo crminbHOro (OHAY, YIpaBliHHS SKUM 3A1HCHIOETHCST KpaiHoto-iapTHEpOM,

OKpIM TpaB Ta OOOB’S3KiB BU3HAYCHHX UMM 3arajlbHUMH yMoBaMu, 10 KpaiHu-naptaepa
3aCTOCOBYIOTHCS TaKOXK TpaBmiia BukiaaeHi y Jomatky V mo Yromau mpo diHaHCyBaHHS OO0
BHecky €C 10 crinibHOTO (QOHITY.

CrarTsa 7 - lly6aikanisa KpaiHnoo-napTHepoM iHdopMauii o0 A0roBopiB Ha 3aKyHiBJ/II0 Ta
Ha/JlaHH{ rPaHTIB

7.1

Kpaina-naptaep 3000B’13y€TbCs IOPOKY MyOIiKYBaTH y CHENiaJbHOMY, JETKOJIOCTYITHOMY MicIii
CBOTO caiiTy iH(opMallito 1Mo KOXKHOMY JIOTOBOPY Ha 3aKyITIBIIO YW HAJAHHS TPAHTY, CTOCOBHO
SIKOT'O BiH BHUCTYIIA€ IMiIPSIHAM OPraHOM BIJIIOBIJIHO /10 KOMIIOHEHTY KOIITOPHCIB MPOrpaM, JIe
Kpaina-napTHep € po3mopsaHUKOM KOIUTIB, sIK 3a3HadeHo y Crarti 5, Ta cminbHoro QoHxmy sk
3a3HayeHo y Crarti 6, 13 3a3HaYCHHSM XapakTepy Ta METH, Ha3BH Ta MiCle3HAXOHKEHHS
migpsaHuKa (a00 MiAPSIHKMKIB, SKIO HAETHCA PO KOHCOPLIyM) 4 OAEp:KyBada rpaHty (a0o
OJICpKyBayiB, SIKIIO TPaHT MPU3HAYCHO AJIS1 KUTBKOX OJIepKyBadiB), a TAKOXK CYMH JJOTOBOPY.
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7.2

7.3

7.4

7.5

Sk wmicne3HaxomkeHHs (i3M9HOI 0coOn Mae 3a3Havatuch perioH Ha piBHI NUTS2 (Crammapt
TEPUTOPIaTHLHOTO MOMITY KpaiH JJs CTaTUCTUYHUX IiJieit). i Miciie3HaXxOpKeHHS IOpUANIHOI
0CcOo0M MOBUHHA 3a3HAYATHUCH ii ajpeca.

Sxmmo my6mikamig B Mepexi [HTepHeT HeMOoXJIHBa, iHpopMaIllis Mae OyTH OMyOIIiKOBaHA Y Oy/Ib-
SAKU{ 1HIIUH cnocid, y ToMy uuncii B odiuiiinomy Bunanni Kpainu-maptaepa.

Crarrero 6 OcobmuBruX YMOB Mae OyTH BU3HAUEHE Miclie ImyOikarii miel indopMmarii — y Mepexi
[HTepHeT UM B iHIIOMY MicLi; IOCHJIAaHHS Ha LIe JPKepeno Mae OyTH HaBeldeHO Ha odilidHOMY
caiiti €Bponeiickkoi Komicii y mpusHaueHoMy po3Iii.

[adopmamis mono crumeHmii Ta TpsAMoi QiHAHCOBOI MATPUMKH (i3MUHUM ocobaM, sKi
HaifOinpie i1 moTpeOyroTh, NOBUHHA MyONiKYyBaTHCh B aHOHIMHOMY TMOPSAKY 1 TPYIyBaTuCh 3a
KaTeTropiero BUTPAT.

B inmmx Bumazakax mpizBuila ¢i3udHUX OCi® uepe3 /Ba POKU micisd myOiikaiii HOBUHHI OyTH
3aMiHeHi Ha "¢izudHa ocoba". Ko Ha3Ba OPUIANIHOI 0COOU MICTUTH Mpi3BHILE Hi3MIHOT 0COOH,
0 € YYACHUKOM IIi€i FOPUANIHOI OCOOH, 3 II€I0 HA3BOIO CJiJ MOBOIUTHUCH SIK 3 TIPI3BHIIEM
¢i3mgHOT 0CO0H.

Crnig BiAMOBUTHCH BiJ MyONiKyBaHHS Tpi3BHI] (HI3MYHUX OCIO, SIKMIO I ITyOJiKaris Moxe
NPU3BECTH 0 TOPYIICHHS IXHIX OCHOBHHMX MpPaB YW 3aBJATH MIKOJH iXHIM KOMEPIiHHHUM
IHTEpecaMm.

Kpaina-maptaep moBuHHa Hagatu €Bponeiichkiit KoMicii miaroroBnennit no myOmikarii mepemik
JaHUX MO0 (i3UYHUX 0ci0 3 OOTPYHTYBaHHSAM 3alpPOTNIOHOBAHMX BHKIIOYCHB Bif myOmikarii, a
€pporneiicbka KoMicis MOBMHHA HAJaTH CBiM MONEPEHINA JO3BLI HA MyOJIIKaIli0 I[LOTO MEePeTiKy.
Sxmo HeoOXximHO, €Bpormeiickka Komicis moBWHHA 3a3HAYMTH MiCIE3HAXOIDKEHHS (Hi3MIHOL
ocobu y Mexkax periony Ha piBHi NUTS2.

[lyOmikamis ykmameHux (toOto miamucanux KpaiHoro-mapTHepoM 1  TiAPSATHUKOM —9H
OJICp’)KyBadeM TPAaHTY) JIOTOBOPIB HAa 3aKyIIIBIIO Ta HAaJaHHS TPAHTY MPOTATOM 3BITHOTO TEPioLy
Ma€ BiI0YBaTHCh HE Mi3HIlIE HIXK Yepe3 IICTh MICSAIIB Bijl JaTH 1moaadvi 3BiTy 3rijHo 3i CraTTero 6
Oco0IUBHUX YMOB.

JloroBopu MOXYTh He IyOJIiKyBaTHCh, SKIIO IXHE ONPWIIOAHCHHS MOXKE 3alIKOIUTH
KOMEpIIHHUM iHTepecaMm MigpsSIHHUKIB YU OJepKyBauiB TpanTiB. KpaiHa-mapTHep MOBHHHA
Hazatu €Bponeiicekiii Kowmicii mepenik 3 BigNOBIZHMM OOIpyHTYBaHHSIM, a €Bporneicbka
Kowmicist Mmae HagaTy CBill monepeHii O3B MO0 BUKITIOYSHHS 3 TIEPEITiKy I Iy OiKatii.

V pasi 3aiiicaenHst Komiciero BUIIAT MiAPSAHAKAM YU OJIep KyBadaM IrpaHTiB Y BIAMOBITHOCTI JI0
Crarti 4 myOunikauis iHpopmaLii Ipo JOroBOPH Ha 3aKyIIiBIIO T4 HAJaHHS TPaHTY BiOyBa€eThCs 32
npasuiamu Kowmicii.

CtaTTsa 8 - CTArHEeHHA KOIITIiB

8.1

Kpaina-mapTHep MOBMHHA BXKHUTH YCiX BIANOBIIHUX 3aXOMIB I CTATHEHHS HEHAJIC)KHUM YHHOM
CIUTQYEHUX KOIITIB.

CyMu, HEHAJNIC)KHHM YHHOM CIUIa4eHi Ta cTArHyTi KpaiHoro-mapTHepoM, cyMu 3a (iHAaHCOBHUMHU
rapaHTisIMH{, HaJAHUMH{ BIAMOBITHO JIO NPOIEAYp 3aKyIiBli Ta HAJaHHS TPaHTYy, CyMHU
¢inancoBux mrpadiB, crarHytux KpaiHoro-mapTHepoM 3 KaHAMIATiB, YYacCHHKIB TOPTiB,
3aSBHUKIB, MAPSTHUKIB UM OACPKYBadiB IPAHTIB, a TAKOXK KOMITEHCAITIi 32 30UTKH, PUCYKEHI
Kpaini-maptaepy, noBuHHI OyTH MMOBepHYTI €Bporeichbkin KoMicii.
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8.2

8.3

8.4

8.5

be3 mkomum s 3000B’si3aHHs  KpaiHu-mapTHepa MIOMO CTATHEHHS KOINTIB, CIUTAYEHUX
HEHAICKHUM 4nHOM, KpaiHa-mapTHEp MOTOKYeThCSA, INO BIANOBIZHO O IOJOKEHb
3actocoBanoro DiHAHCOBOro pernaMeHTy Ta Ii€i Yroau mpo ¢iHaHCyBaHHS €BporneichKa
Kowmicis Mae mpaBo BH3HAYMTH Ty YM IHIIYy CyMy SK CIUIA4eHY HEHAIC)KHHMM YHHOM 3a
JIOTOBOpaMH Ha 3aKyIBIIO YU HA/IaHHS TPaHTY, Kl (piHAHCYIOTHCS 3rigHO 3 YacTHHOO TepIoto,
Ta PO3MOYaTH Mpolec CTSATHEHHs i€l cymu Bix iMeHi KpaiHu-mapTHepa, 3acTOCOBYIOUYH Oyb-Ki
3aco0u, y TOMY YHMCIIi IUIIXOM BpaxyBaHHS CyMH, L0 HAJEXKHUTh IO CIUIATH HiAPSIIHUKOM YU
OJlep’)KyBaueM TpaHTy, B iXHIX BUMorax no €C Ta mpHMycCOBOro IOBEPHEHHS IO CYJOBOTO
po3TIIsdy.

3 miero Mmeroro Kpainma-maptHep mnoBmHHa Hajath €Bpomeiichkii Kowmicii ycio HeoOximHy
MokyMeHTariro Ta indopMarito. Kpaina-maptHep ymoBHOBaxkye Kowmicito Ha 3acTocyBaHHS
3aX0JiB CTATHEHHS, 30KpeMa, BUMAararoud BHUKOHAaHHS 3000B’s3aHb 3a TapaHTI€l0, HAZaHOIO
HiAPSAHUKOM YM OJiep)KyBaueM IpaHTy, A sikoro KpaiHa-mapTHep € miApsSAHUM OpraHoM, abo
IUITXOM BiTHECEHHS KOIINTIB, SKi MalOTh OyTH CTATHEHi, HA PaXyHOK THX UM IHIIAX CYM, SKi
MaroTh OYTH CIUIaYeHi MiAPSIAHUKY UM OJIepKyBadeBi rpaHTy KpaiHoto-napTHEpOM SIK TiIpsITHIM
opraHoM, Ta ki ¢iHaHcyThcss €C y paMkax miei un iHmOI Yroaw mpo QiHAHCYBaHHS YH
HPUMYCOBOTO TOBEPHEHHS JI0 CYIOBOTO PO3TIISAY.

[Ipo iHimitOBaHHS MpPOIECY BiAIIKOAYBaHHS KOINTIB (BKJIIOYAIOYHM, SIKIIO OyAe HEOoOXimHO, Y
HaIioHaJTpbHOMY Ccyni) €Bporneiicbka Kowmicist moBuHHa moBigomuTu Kpainy-naptHepa.

Axmo Kpaina-naptHep oTpumana rpaHT, Oyla JelleroBaHa IOBHOBaXCHHSMH 4u oOpaHa
BUKOHABILIEM Oprasizamii, 3 sikolo €Bpomeiickka Komicis ykmana yroay mpo AeleryBaHHS,
€poneiicbka Komicis Moxe cTsarayTr 3 KpaiHu-mapTHEpa KOmTH, 0 MaloTh OYTH CIUIA4eHi il
oprasizariii, aje sKi 1 OpraHi3ailisi H¢ MOXe CTATHYTH CaMOCTIIHHO.

CraTTa 9 - diHaHcoBI npeTeH3il 3a JO0ropopamMm Ta yrojgamu

VY pasi BUCYHEHHS MiAPSIIHUKOM YW OJCPKyBayeM TPaHTy BUMOTH MpPO BiJIIKOJYBAaHHS, SKY
Kpaina-maptHep y IiloMy YM 4YacTKOBO BBaka€ OOTpyHTOBaHOMW, KpaiHa-napTHep mnepen
NPUAHATTSAM TOTO YM IHIIOTO PilIeHHs 3000B’s3yeThCsl MpoBecTH 3 €Bponeiicskoro Kowmiciero
BINOBIIHI KOHCyJbTallil. €C MOXe B3ATH Ha ceOe BIAMOBIAAIBHICTh 3a (DIHAHCOBI HACIIIAKH
aume 'y ToMy pasi, skimo €Bpomelicbkoro Kowmiciero Oyzae HagaHo MomepeHii J03BL.
[Tonepenniii MO3BLT TaKOX BUMAraeThCsl JUIS BHKOPHCTaHHS KOIITIB, aCHTHOBAaHHMX Yy paMKax
nanoi Yroaw mpo (iHAaHCYBaHHS Ha TOKPHUTTS BHUTPAT, 110 BUHHUKIM BHACITIJOK CYIEPEYOK,
MIOB’SI3aHKX 3 JIOTOBOPAMH YH YTOJaMHU.

CraTTa 10 - [lepeBuIlleHHsA BUTPAT Ta LJISIXM iIXHBOT0 PpiHAHCYyBaHHA

10.1

10.2

10.3

V pazi, ko nepeadaydeHi OOHKETHUMH IMO3UIISIMH BHUTPATH HA 3aX0JH, 10 BUKOHYIOTHCS
Kpainoro-mapTHepoM, TEpPEBUINEHO, KOIITH 3araJibHOTO OIO/DKETY  TEePepO3NOAUISIOTHCS
BinoBiHO 10 CtatrTi 25 nux 3araabHUX YMOB.

SIK11o icHye pU3MK MEPEBUIIEHHS CyMH, NepeadadeHoi Ajsl AisUTbHOCTI, Ky npoBoanThs Kpaina-
napTHep, OCTaHHs MOBMHHA HeraiHo moBimomuTH mpo e Kowiciro 1 oTpumaru ii monepenHe
CXBaJICHHSI KOPUTYBAJbHHUX 3aXO/[[iB, CIIPSIMOBAHUX HA TIOKPUTTS TIEPEBHUTPAT, MPOMOHYIOYH 200
3MEHIIUTH 00CAT JiSUTLHOCTI, 00 MOKPUTH MEPEBUTPATH 32 PAXYHOK 3aITyUEHHS CBOIX BIIACHHX
pecypciB UM HIIMX pecypciB, Mo He HayexaTs €C.

SK110 00CAT AisTIBHOCTI HE MOYKE OYTH 3MEHILIEHO a00 MEePEBUTPATH HE MOXKYTh OYTH IMOKPHUTI 3a
paxyHoK BilacHUX pecypciB Kpainu-mapTHepa uu iHIIMX pecypciB, €Bponeiicbka Komicis Moxe
Ha TIJICTaBi HAJIEKHUM YMHOM OOIPYHTOBAaHOTO 3anmuTy KpaiHu-mapTHepa NpUNHATH PilICHHS
OI0 HaJaHHA MomaTtkoBux komTiB €C. Y pasi nmpuitHATTS €Bpomneiichkoio KoMicieto Takoro
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pillieHHsT JOATKOBI BUAATKW TMOBWHHI (DiHAHCYBaTHCh 0€3 MOPYIICHHS BiATIOBIMHHUX TpaBWI i
nporeayp €C, HUIIXOM J0JaTKOBOTO (PiHAHCOBOTO BHECKY, YCTaHOBJIEHOTO €BPOMEHCHKOO
Kowmiciero. ¥ npomy Bumanky no Yroau npo (iHaHCyBaHHS MarOTh OyTH BHECEHI BiJIOBiAHI
3MiHH.

Yacruna apyra: [lonoxeHHsi, iki 3aCTOCOBYIOTBHCS 10 0I0IKETHOI

MiATPUMKH

CrarTa 11 - Jiasior 3 nuTaHb iMIuieMeHTaLii

Kpaina-maptaep t1a €C 3000B’S3yIOTHCS TPOBOAWTH HA BiJIOBIIHOMY pIiBHI TOCTIHHUI
KOHCTPYKTHUBHHI JIiaJIOT 100 iIMIUIEMEHTAIlIT i€l Yroau npo gpiHaHCyBaHHSL.

Axmo Kpaina-naptaep € kpainoro AKT i ¢dinaHcyBaHHS MPOEKTY 3MIHCHIOETHCS €BPONEHCHKUM
¢donmom po3putky y BiamoBigHocTi g0 Crarti 1.1 OcoOnuBuX YMOB JaHHMN diajlor MOXE
CKJIaJaTd 4YacTHHY MIMPIIOTO MOJITHYHOTO aianory, mepeadaueHoro Crarrero 8 Yroau mpo
naptHepcTBo Mixk kpaiHamu AKT 1 €C.

CraTT4a 12 - [lepeBipka BUKOHAaHHA YMOB Ta NOPAAOK BUILJIAT

12.1.

12.2.

12.3.

12.4

€Bporeiicbkka Kowmicis MOBHHHA KOHTPOJIOBATH BHUKOHAHHS YMOB, IO CTOCYHOTHCS BHUILIATH
TPaHIIB, MepeadaueHuX KOMIIOHCHTOM OFOJIKETHOI MiJTPUMKH, BIAMOBITHO JIO IOJIOKEHb
Honatky I (TexHiuHi Ta aAMiHICTPATUBHI MOJIOKEHHS).

SAxmo €eponeiicbka Komicist milijie BACHOBKY, 1110 YMOBU BHILJIATH KOIITIB HE BUKOHAHO, BOHA
MMOBMHHA HEBIJKIIaIHO MOBiToMUTH 1po 1ie Kpainy-napTHepa.

Ilonani KpaiHoro-mmapTHEpoM 3asBKM Ha BUILIATY KOINTIB MiIISATAIOTh 3a0BOJIEHHIO 3 60Ky €C,
SIKIIIO BOHH BiJIMOBIIalOTh MOJIOXKEeHHIM, HaBeneHUuM y Jlogatky I (TexHiuHi Ta aaMiHICTpaTUBHI
TIOJIO’KEHHST ), 1 SIKIIO I1i 3asBKU MOJIAIOTHCS MPOTATOM €TaITy IPaKTUIHOI peani3arlii.

Jo ycix BUIIIAT, IO 371MCHIOIOTHCS 32 KOMIIOHEHTOM OIOKETHOT miaTpuMKH, KpaiHa-napTHep
MOBMHHA Y HEJUCKPHMIHAIIHHUI CHOCIO 3aCTOCOBYBaTH CBOi HAIllOHAJIBHI TIOJOXCHHS I0JI0
peryaroBaHHS BATIOTHUX OMEpallii.

KomnoHeHT OropKeTHOT MiITPUMKH, 32 SKUM IIPOTSTOM JIBOX POKIB IMicisi HaOpaHHS YMHHOCTI
uiero YroJoro mpo ¢iHaHcyBaHHs He BinOynoch BumiaT Kpaini-napTHepy, aBTOMaTH4HO BTpayae
Iito, MpUYOMy BiANOBiIHA cyma aHymoeTbes. s 3axofiB, siki ¢iHaHcytoThes 3 €DP, weit
TEPMiH MOKe OYTH MMOJOBXKECHHH AKIIO 11e nepeadaueHo y Ctarti 6 OcoOIUBUX YMOB.

CraTtTa 13 - [Ipo3opicTb 610AKEeTHOI NIATPUMKHA

Kpaina-maptHep mnorojpkyeThcsi Ha myOmikariro €Bporeiicbkoro Kowmiciero 1iei Yromu mpo
¢inaHcyBaHHS Ta OyJb-IKHX 3MiH JI0 HEl, y TOMY YHMCIIi 3a JOIIOMOTOI0 €JIEKTPOHHUX 3aco0iB, a
TaKOX OCHOBHOI iH(opMaii moa0 0roIKeTHOI MIATPUMKH, SIKY Ha poscyn €Bponeticskoi Komicii
Oyzae nouiasHO omyosikyBatn. Omny0iikoBaHa iH(pOpMAaIlisl HE TIOBUHHA MICTUTH YKOJIHUX JaHUX,
myOutiKaLis SIKUX MOpYyIIye 3aKOHOMABCTBO €C, IO 3aCTOCOBYETHCS ISl 3aXHCTY MEPCOHAIBHUX
JaHuX.
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CraTTsa 14 - CTATHEeHHA KOIUTIB G101>KeTHOI i ITPUMKH

€Bponeiicbkoro  Komicieto Moxe OyTH CTATHYTO TOBHICTIO YM YacTKOBO, 3a NPHHLUIIOM
MPONOPLIHHOCTI, CyMH, BHUIUIAU€HI Y paMKax OOKETHOI MiATPUMKH, SIKIIO €BPOINEHCHKOIO
Kowmiciero Oyne 3’sicoBaHO, IO BHUILIATA KOIITIB BiAOYIack 3 CEPHO3HUMH MOPYIIEHHAMHA 3 OOKy
Kpainu-maptrepa, 30kpema, sikmo KpaiHoto-mapTHepoMm Oyia HajaHa HEAOCTOBIpHA YW HEBipHA
iHpopMalis abo Mau Micle MPOsBY KOPYILIi YK IaxpaicTsa.

Yacruna Tpersi: IlojioxxeHHs1, IKi 3aCTOCOBYIOTHCS 10 I{bOT0 3aX01Y

y HiJIOMy He3aJIesKHO BiJ ciioco0y ynpaBJIiHHA

CraTta 15 - [lepio BUKOHaHHA Ta CTPOKHM YKJIaJaHHS JOTOBOPiB

151

15.2

15.3

154

155

[lepion BukoHaHHS 11i€l YToam mmpo (iHAHCYBaHHS CKIIAAETHCS 3 IBOX €TaITiB:

- eramy MpaKTUYHOI peami3amii, MOPOTIroM SIKOTO peawi3yloThCsl MPaKTUYHI 3axoqu 3a
npoekToM. Lleit eran po3mounHaeTsCs 13 HAOpaHHIM YHMHHOCTI YTOMOI0 Mpo (iHAHCYBaHHS
yu 3 Aatd 3a3HadeHoi B OcoOnmBHX YMOBax i 3aKiHUYETHCS 3 MOYATKOM 3aBEPIIATHLHOTO
eTamy;

- 3aBepIIAIBHOTO eTaly, MPOTSIrOM SKOTO NMPOBOAATHCS OCTATOYHA ayANTOPChKA MepeBipKa Ta
OIIiHKA, PUTTMHSIOTH CBOIO JiI0 AK 3 TEXHIYHOI, TaK 1 3 ()iHAHCOBOI TOYKH 30py TOTOBOPH Ta
KOILTOPHC TPOTPaMu, MOB’s3aHi 3 BUKOHAHHSM IIi€i YToau mpo ¢iHaHcyBaHHs. TpuBalicTh
1poro etamy BuzHadeHo y Crarti 2.3. OcobmuBux yMoB. JlaHul eTan po3MOUYNHAETHCS MiCs
3aKiHYEeHHS eTaIy MPaKTUYHOI peani3ariii.

3a3HayeHi erany NMOBWHHI OyTH BifoOpakeHi B yrojax, o MarwTh OyTh ykiaaeHi Kpainoro-
naptHepoM Ta €Bpornelcbkoro KoMiciero 3 MeToro BUKOHaHHS 1€l Yroau mpo (iHaHCyBaHHS,
30KpeMa, B yroJax Mpo JeJeryBaHHs TIOBHOBaXXEHb, JOr0BOpax Ha 3aKyIIBIIO TA HAJIaHHS TPAHTY.

Burparty, nos’s3aHi 3 NPaKTUYHUMH 3aX0aMH, MiAIATal0Th (PiHAHCYBAHHIO 32 PaXyHOK KOIITIB
€C nuire y ToMy BUINAJKY, SKIIO BOHU OyJIM MOHECEH] MPOTATOM €Tally MPaKTUYHOI peaiizaii;
BUTpaTH, MoHeceHi KpaiHoro-mapTHepoM /0 BCTyNy B cuity Iii€i Yroau mpo ¢iHaHCyBaHHS, HE
minsaraoTs QiHaHCYBaHHIO 3a paXxyHOK komTiB €C, skmio iHme He mependadeno Crarrero 6
Ocob6nuBux yMOB. BuTpaTn, oB’si3aHi 3 NPOBEICHHSIM OCTaTOUYHUX ayIUTOPCHKUX IEPEBIPOK Ta
OIIIHOK, 3aBEpIIATBHUMHE 3aX0JIaMH, a TAKOXK MOTOYHUMH BHTpaTamu 3a3HaueHuMu y Ctarti 5.1,
MiSTaoTh (QiHAHCYBAHHIO JIO KIHIIA 3aBEPIIAIbHOTO ETaIry.

Bynp-sxuit 3anumok komris €C aHyI0€TbCS aBTOMAaTHYHO HE Mi3Hille HiX Yepe3 IIiCTh MICsIIIiB
TicJIsl 3aKiHYEHHSI [Tepioly BUKOHAHHSL.

VY Hag3BUYaWHUX 1 HAJICKHUM YMHOM OOIPYHTOBAHMX BHUIIAJKaX MOXKE MOJABATUCH 3aIUT Ha
NIPOJIOBXKEHHSI eTaly MPaKTHYHOI peaiizallii 4 3aBeplIaibHOrO eTamy, i, BiIMOBITHO, MEpPiory
BUKOHAHHS. 32 TIOTOPKEHHSIM CTOPIH 10 YTOIU PO (iHAHCYBAHHS BHOCSATHCS BiJITIOBIIHI 3MiHH.

[onoxennss Crarti 2 nux 3arajlbHUX YMOB 3aCTOCOBYIOTBHCSI JIO JIOTOBOPIB MPO 3aKYMIBIIIO YU
HaJIaHHsI TPaHTy, SKi yKIauaroThcs €Bporeiicbkoro Kowmicieto sk miapsimauM opranoM (TpsiMe
yIpaBIliHH), 32 BUHATKOM OcTaHHbOro ab3amy Crarti 2.1.

g Yrog mpo neneryBaHHS, sKi yKIamalThes €Bpomeiichkoio Kowmiciero, ®drancoBH
Pernamentom €C mepenbadeHi iHII CTPOKU IS YKJIagaHHI yrof. Y pasi 3aKiHYEHHS TEPMIiHY
VKJIaZaHHs YroJ Ta BiANOBIAHOTO aHYIIOBaHHS KOWITiB, €Bpormeiicbka Kowmicis moBuHHA
HaJSKHIM YrHOM ToiHpopmyBatu Kpainy-mapraepa.
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CtraTT4a 16 - 3ax0au KOHTPOJIIO Ta NepeBipKy, 10 NPOBOAATHCA EBponeiicbKow Komiciero,
€BponeiicbKMM 610po 1o 60poTh6i 3 maxpaiicteoM (OLAF), Ta EBponeiicbKUM Cya0M
ayauTopis

16.1

16.2

16.3

16.4

Kpaina-mapTaep moBHHHA HaJaBaTH CIPUSHHS Ta MIATPUMKY 3aX0JaM KOHTPOJIIO Ta IMEepPeBipKH,
o nposoaaTkes €spomneiichkoro Komiciero, (OLAF) ta €Bponelicbkum CymoM ayauropis,sa
3aIIUTOM.

Kpaina-naptHep nae cBow 3roay Ha mposeneHHs Caporeiickkoro Kowmiciero, (OLAF) Ta
€BpONEHCEKUM CYJIOM ayJIUTOpiB MEPEeBIpOK JOKYMEHTIB 1 MEpeBipoK Ha MicUsiX II0J0
BukopuctanHsi komrie €C Ha 3axomu, mnepeabadeni Iiier0 Yromoroo mpo ¢iHaHCYBaHHS,
NpOBENEHHS [OBHOI  ayIUTOPCHKOI  TEpEeBipKM, AKIIO HEOOXiAHO, 3a  JOMOMOTOIO
MiATBEP/DKYIOUMX JTOKYMEHTIB 1 OyXrantepchbkoi 3BITHOCTi, OyAb-KMX IHIINX JOKYMEHTIB,
OB’ s13aHMX 3 (DiHAHCYBaHHSAM 3aXOJIiB MMPOTATOM YChOTO CTPOKY [ii YToau npo (iHaHCYBaHHS Ta
BITPOJIOBIK I1’SITH POKIB IiCIIs 3aBEPIICHHS TEPMiHY BUKOHAHHSI.

Kpaina-naptaep Takox ae cBorw 3roay Ha te, 06 (OLAF) nposoaus nepeBipku Ha MicLsx i
3aX0AM KOHTPOJIIO Y BiJNOBIJHOCTI A0 TMPOLENYp, BCTAaHOBIEHUX €Bponerickkum Coro3oM 3
MeTolo 3axucty (pinaHcoBux iHTepeciB €C Bif miaxpaiicTBa Ta iHIIUX MPABONOPYIICHb.

3 miero Mmeroro, BignoBigHO Mo Permamenty (€C, €Bpatom) Ne 2185/96 Ta Permamenty (€C,
€ppatom) Ne 883/2013, Kpaina-maptHep 3000B’s3aHa HajgaBaTH JOCTYIl CIHiBpOOITHUKAM
€poneiicekoi  Kowmicii, (OLAF) ta €sponeilicbkuii Cyay ayauTopiB, a TaKoX iXHiM
YIOBHOBO)XCHUM areHTaM JO0 OO0 €KTIB 1 NPUMIIEHb, SKi € MiClleM peaji3alii 3axoJiB, II0
¢iHaHCYIOTBCS y paMKax 1i€i Yroau npo ¢GpiHaHCYBaHHs, Y TOMY YHCIi A0 CBOIX KOMII IOTEPHUX
cucteM, 10 Oyab-KMX JOKYMEHTIB 1 aBTOMAaTH30BaHMX JaHUX CTOCOBHO TEXHIYHOIO Ta
(hiHAHCOBOTO YTPABIIHHA [IMMU OMEPAIlisIMU, & TAKOXK BXXMBAaTH yCiX BIAMOBIAHUX 3aXOJiB I
CHpustHHS iXHil poGorti. JlocTyn ynosHOBaxxeHnM arentam €ppomneiicekoi Kowmicii, (OLAF) ta
€BpOIEHCHKUM Cy/IOM ayJMTOPIB HAAETHCS HA YMOBAX JOTPUMAaHHS CyBOPOi KOH(DIIEHIIHHOCTI
CTOCOBHO TpETiX 0ci0, 6e3 mopyieHHs: 30008’ 13aHb, epej0adeHnX HOPMaMH TyOJIiYHOTO NpaBa,
SKMX BOHHM TIOBUHHI JOTPUMYBATHCh. [lOCTYNHICTH 10 JOKYMEHTIB Ta IXHE pPO3TallyBaHHS
NOBUHHI JTO3BOJISITH IIBHJKE O3HAHOMIICHHS 3 HHMMH, npuiomy KpaiHa-naptHep 3000B’s3aHa
nosigomutu €sponeiiceky Komiciro, (OLAF) ta €Bponelicbkuii Cyay ayauTopiB Npo TOYHE
Miciie 30epiranHs 3a3Ha4YeHUX JOKYMEHTIB.

BuieHaBeieHi 3aX01u MEPEeBIpKH Ta ayJAUTy TAKOXK MOBHHHI 3aCTOCOBYBATHCH 0 MIAPSAIHUKIB,
OJIepKyBadiB TPaHTIB i CyOIiAPSAHUKIB, SIKi OTpUMYIOTh pinaHcyBaHHsS €C.

Ilpo mepeBipku 3 BHi3goM Ha Micus KpaiHy-mapTHepa MOBiIOMIISIOTh areHTH, NpPHU3HAYECHI
€sponeiicekoro Komiciero, (OLAF) un €Bporneiicbkum CyioM ayauTopis.

CratTa 17 - 3aBaanHA KpaiHu-napTHepa mo40 60poTb6H 3 NOPYLIEHHAMH, IIaXpaiicTBOM i
KOpynui€lo

17.1

17.2

Kpaina-naptaep noBuHHa HeraiiHO iHQopMyBaTH KoMicito mpo Oyab-siki GpakTH, sKi cTand Homy
BiJIOMi, 1[0 CTBOPIOIOTH MiJICTABHU JIJISI MiJJO3PH Y TIOPYIIEHH], MIaxpaicTBi YM KOPYMIIii, Ta mMpo
3aX0JI1 MIPOTHJIIT, SIKi OYJIO BXKUTO UM IUTAHYETHCS BXKHUTH.

Kpaina-napTaep noBrHHaA 3a0€3MEUHUTH Ta PETYISPHO MEPEBipATH ePEKTUBHICTD 1 MPABUIBHICTD
peanmizamii 3axoiB, 1o (iHaHCYHOThCS 3 Oromkery. KpaiHa-mapTHep IOBHHHA B)KHBAaTH
BIJIMOBIAHMX 3aXOJiB, CHOPSMOBAaHMX HA HEAOMYILEHHS, BHSBJICHHS Ta YCYHEHHS MOPYIICHB i
NpOsIBIB IIaxpaiicTBa, a 3a HEOOXIAHOCTI PO3MOYaTH CyAOBE IEpeciimyBaHHS Ta 3a0e3MEUUTH
CTATHEHHS TIOMMJIKOBO CIUTAYEHHX CyM.
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17.3

17.4

"[lopymenus" o3Hayae Oyap-fKe MOPYIICHHA Ii€i Yromu mpo (iHaHCYBaHHS, IOTOBOPIB, IIO
3a0e3neuyloTh ii BHKOHAHHS, KOIUTOPHCIB MporpamMu 4u 3akoHiB €C B pe3ynbrari Oiil um
Oe3misibHOCTI Oynb-sKOTO CyO'eKTa, SKi 3aBJAIM YW MOXYTh 3aBmaTh mkomu (ormam €C
IUIAXOM 3MEHIIEHHS a0o0 BTpaTH HAAXO/KEeHb, MmO Hamexars €C, 4 HEoOIPyHTOBAHOTO
CHpSIMYBaHHS BUAATKIB.

"[llaxpaticTBO" 03Ha4Ya€ Oyab-IKy HABMUCHY Jif0 Y¥ O€3MisIIBHICTD, IO CTOCYETHCS:

- BUKOPUCTAHHS YM HaJlaHHS HEMPaBIWBUX, HETOYHUX a00 HEMOBHMX 3BITIB UM JOKYMCHTIB,
0 TIPU3BOIUTH JI0 PO3TpaTH ab0 HE3aKOHHOTO YTPHUMAaHHA KOMITIB 3arajgsHoro Oromkery €C
qyn €DP;

- HEpO3KpHUTTA iHpoOpMalii y MOpPYHIEHHS KOHKPETHHX 3000B'3aHb, 10 NPHU3BOJUTH [0
aHAJIOTIYHUX PE3YIbTATIB;

- BUKOpUCTaHHS (QOHJIB HE 3a MPU3HAYCHHSAM Ta B IUIAX, IO BiIPI3HSAIOTHCS BiA THUX, IS
JIOCATHEHHSI KOTPUX BOHU BUIISITHCE.

Kpaina-naptHep 3000B'I3y€TbCS BXXMBAaTH yCiX HEOOXIJHMX 3aXOfiB, CIPAMOBAaHHMX Ha
HEJIOMYIIEHHS, BUSBICHHS Ta MOKapaHHs OYb-IKUX MPOSBIB aKTHBHOT YK MACHBHOT KOPYIIIIi i
yac peanizamii Yroau npo diHaHCyBaHHS.

Tepmin "macuBHa Kopymuis" O03Ha4Yae HaBMHUCHY [0 1MOCagoBOI ocobOw, sika mpsMo abo depes
MOCEepEeTHNKA BUMara€e i OTPUMY€E BUTOH y OyIb-sKil (hopMi Iiist cebe uu I TPEeThO1 CTOPOHH,
a00 mpuiiMae OOIIMHKY, 10 OTPUMAE I[i BUTOJAU, 3 THUM, 100 AisTH a00 YTPUMYyBATHCS Bix Jii,
nepeadaueHuX CIIy>KOOBUM 00OB’SI3KOM Y B MOPSAAKY BUKOHAHHS CBOIX (DYHKIIH, y MOPYIICHHS
CBOIX CIy»00BUX OOOB'S3KiB, BHACTIZIOK 4Oro Oylo 3aBJaHO YM MOXeE OYyTH 3aBJaHO IIKOIU
¢inancosuM iHTepecam €C.

Tepmin "akTHBHa KOpYIIis" O3HaYa€ HAaBMHUCHY [0 OyIb-sKoi ocoOu, sika mpsMo abo uepes
MocepeIHNKa 00ilsge Ha/JaTH Yd HajJae BUTOAM Yy Oyab-sikiii (opmi mocamoBiéi ocobi, ams Hel
0COOMCTO 4M ISl TPETHOI CTOPOHH, 3 THM, 100 1151 MocagoBa ocoda jisia abo yTpuMyBajacs Bij
nili, mepenbaueHUx CIy)XKOOBUM OOOB’SI3KOM YHM B TIOPAJKY BHUKOHAaHHS CBOIX QYHKIIH, y
MOPYIIEHHS CBOIX CITy’k00BMX 00OB'SI3KIB, BHACIIIOK YOT0O OYJI0 3aBJaHO YA MOXKe OyTH 3aBIaHO
mkoau ¢piHancoBuM iHTepecam €C.

Sxmo Kpaina-napTHep He BKMBAa€ BIAMOBITHMUX 3aXOJiB, CIPSIMOBAaHMX HA HEIOMYLICHHS
mraxpaiictsa, mopylleHb, Kopynuii, €Bporeiicbkoro Kowmiciero MoxyTh OyTH 3acTOCOBaHI
3ano0KHI 3aX0/IH, Y TOMY YHCII MPU3YNUHEHHsI i1 i€l Yroau npo dhiHaHCyBaHHS.

CrarTda 18 - [Ipu3ynuHeHHA IJ1aTexXiB

18.1

30epirarouu 3a co000 MPaBO Ha MPUIYIMUHEHHS YW MPUIMHEHHS Nii Yromu npo (iHaHCYBaHHS
3rigHo 31 Crarrsamu 26 ta 27 BiamoBigHo €Bpomeiickka Kowmicis MOXe 4acTKOBO YU TOBHICTIO
MPU3YIMTUHUTH TUTATEXKI, SKIIO:

a) E€mpomeiiceka KoMmicis BCTaHOBMIA YW Ma€ CepHO3HI MMNACTaBM BBaXKaTH, Ha IIiJCTaBi
oTpuMaHOi iH(popMallii, i HOBUHHA MepeBipUTH (aKTH, SKi CBiAYaTh, L0 i Yac MPOBEACHHS
NpOoIelypH 3aKyIiBiIl YW HAJaHHS TPAHTIB YW IiJi 4ac BHUKOHaHHS mpoekTy Kpainoro-
NapTHEPOM TPHUIYIIEH! CYTTEBI MOMMWIJIKH, MOPYIICHHS YW BUIAJKH IIaxpaicTBa, abo MIo
Kpaina-naptaep He noTpuManack cBoix 3000B’43aHb 32 YTozol0 1po (iHAHCYBaHHS, Y TOMY
yrcai 3000B’s3aHb MO0 peatizamii mmaHy 3abesnedeHHs iH(GOpMaLiiHOI B3aeMogii Ta
myOJIIIHOCTI,
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18.2

18.3

18.4

b) €spomneiiceka Kowmicis BCTaHOBMIIA YH Ma€ CepPHO3HI IMMiACTaBH BBaXkKaTH, Ha IIICTaBi
oTpUMaHOi iHdopMarii, 1 MMOBHHHA TIepeBipuTH (akTH, s[Ki cBigdath, mo Kpainoro-
NapTHEPOM MPUIYCKAIOThCA CHUCTEMHI YHM TEPiOAWYHI MOMMJIKH, MOPYLICHHS, BHUIMAAKH
[IaxpaicTBa, HEBUKOHAHHS 3000B’3aHb 3a III€I0 UM 1HIIOK YTOJOI0 Mpo (hiHAHCYBaHHS, 32
YMOBH, IO IIi TIOMHIIKH, TMOPYIICHHS, MaxpaicTBa Y HEBHKOHAHHS 3000B’SI3aHb MalOTh
3HAYHMH BIUIMB Ha IMIUIEMEHTALiIO 1i€i Yroau mpo QiHaHCYBaHHSA YM CTaBIATH MiJ CYyMHIB
HaAilHICTh BHYTpIIIHBOI cucTeMH KoHTpomo Kpainu-maptHepa a0o 3aKOHHICTH i
MIPaBUJIBHICTE BiIMOBITHUX BUTpPAT;

C) E€ppomneiickka Kowmicis Mae migo3py, MO MiJ 4Yac NPOBEACHHS MPOLEAYp 3aKyMiBIi 4u
HaJaHHA TPaHTIB 00 IPOTITOM BUKOHAHHS 3ax0y KpaiHoro-mapTHEpOM MPHITYIIEH CyTTEB]
HOMWJIKH, IOPYIICHHS, BUMAIKH IIAaXpaiCcTBa Y HEBUKOHAHHS 3000B’s3aHb, 1 TOMy OBHHHA
NePEBIPUTH, UM AIMCHO MaJli MicCIle BUIIE3a3HAUCH] SBHIIA;

d) HeoOximHO 3amo6irTH 3aBAaHHIO 3HAYHOT MIKOAU (hiHaHcoBUM iHTepecam €C.

[Mpo mpusynuHenHs miarexiB €Bponeiickka Kowmicist moBunHa HeraiiHO iH(opmyBaTu Kpainy-
napTHepa i3 3a3HaYCHHSM MiJICTaB JUIsl IPU3YIIMHEHHS.

VY pasi Npu3ynuHEHHS IUIATEeXIB BIUIK CTPOKY CIUIATH 32 IUIATDKHUMH BHMOTaMH, IO
nepeOyBarOTh Ha PO3TIISAII, IPU3YTTHHSETHCS.

s BigHOBNEeHHS marexiB KpaiHa-napTHep NOBMHHA y HAWKOPOTIII CTPOKHU BXKUTH 3aXOJIiB JJIS
BUTIPABJICHHS CHUTYyallii, 10 MpU3BeNa 10 MPU3YIMUHEHHS IUIATEeXKiB, i MOBHHEH MOiH(POPMYBaTH
Kowmicito mpo pesymbraté mmx 3axofiB. Sk Timpku, Ha aymMKy €Bpormeiicbkoi Kowmicii, OyayTh
BUKOHAH1 YMOBH JUIS BiIHOBJICHHS TJIATEXKIB, BOHA Y HAMKOPOTI CTPOKU MOBUHHA MOBIJOMUTH
npo ue Kpainy-maptaepa.

CraTT4a 19 - Po3noain komrTiB, cTArHyTHX EBponeiicbKow Komiciew, 14 3axoay

Sxmo npoekt ¢inancyerbess €DP, cyMu, TOMWIKOBO CIUTayeHi Ta MOBEPHYTI €BpoIeichKii
Kowmicii, cymu, BHeceHi 3a (piHAHCOBUMH TapaHTISIMU BiJIOBIAHO 0 TIPOIERyp 3aKyMiBIi Ta
HaJIaHHS TPAHTIB, CYMH, OTPUMaHi Bijl ()iHAHCOBUX CaAHKIIIH, , a TAKOXX KOMIIGHCAIll1, IPU3HAYCHI
€Bpornetichkiit Komicii, MatoTh OyTH HaIlpaBJICHI IS [IbOTO 3aX0/Y.

CrarTa 20 - [IpaBo Ha 3aCHYBaHHA Ta NPO:KUBAHHA

20.1

20.2

Slkmo me oOTpYHTOBAHO XapaKTepoM JOTOBOPY Ha 3aKyIIBIIO YW HajgaHHS rpaHty, Kpaina-
MapTHEP MOBUHHA HalaTH (PI3UYHUM 1 FOPUIUYHUM Oco0am, 1o OepyTh y4acTh y KOHKypcax Ha
BUKOHAHHS poOIT, IOCTa4YaHHs YM HaJaHHS MOCIYyT a0o0 3asiBaX OTPUMAaHHS IPaHTIB, Ta Cy0 €KTaMm,
Ha SKUX IOKJIAaJa€ThCsl BUKOHAHHs 3axOJiB , HaBedeHuX y [lomatky I, mpaBo Ha THM4acoBe
3acCHyBaHHS Ta nepeOyBaHHs Ha Tepuropii (Tepuropisx) Kpainu-napthepa. lle nmpaBo moBUHHO
cuTi OyTH YMHHUM MPOTSATOM OJTHOTO MiCSIIS.

Kpaina-napTHep TakoX TNOBMHHA HaJaTH MiAPAJHUKAM, 3 SIKUMHA YKJIaICHO JOTOBIp Ha
3aKyHiB/IIO, Ta OAEpKyBadaM TPaHTIB, Cy0’e€KTam, Ha SKUX MOKJaJleHe BHKOHAHHS 3aBAaHb,
HaBeneHux y Jlomarky I (TexHiuHI Ta aMiHICTpaTHBHI MTOJIOXKEHHs), GI3MYHUM 0co0am, MOCIyTH
SIKMX TOTPiOHI JJIs1 BUKOHAHHS IIBOI'O 3aXO0/y, Ta WICHAM X POJMH, MOAIOHI MpaBa Ha MEPIoj
BUKOHAHHS 3aX01y.

CrarTta 21 - [logaTKOBi Ta MUTHI OJIOXKEHHSA; 06MiH Ba/IIOTH

211

Kpaina-mapTHep moBHHHA 3aCTOCOBYBATH JI0 JOTOBOPIB Ha 3aKYIIiBJIIO 1 HaJaHHS TPAHTIB, IO
¢inancyroThes €BponericbkuM Cor030M, HAHOUIBII CIPUATIMBUIN MOAATKOBHIA Ta MUTHUHN PEXKHIM,
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21.2

SKUHA 3aCTOCOBYETHCSA JO JEpKaB YW MDKHAPOIHUX OpTaHi3allif pO3BUTKY, 3 SKUMH BiH
MiATPUMYE BiTHOCHHH.

SAxmo Kpaina-maptaep € kpainoro AKT, To nis Bu3Ha4eHHS peXuMy HaiOIIBIIOTO CHPUSHHS HE
cimix OpaTH IO YBarW pPekrMHU, sIKi 3aCTOCOBYIOThCa KpaiHnoro-maptaepoM o iHmmx kpaim AKT
YH JI0 IHITUX KpaiH, 110 PO3BUBAIOTHCS.

Slkmo 3actocoByeThcst PamkoBa yrona, sfka BKJIIOYA€ OUTBII JETaiubHI TMOJOXKEHHS 3 I[HOTO
MUTaHHS, i TTOJIOKEHHS TaKOX 3aCTOCOBYIOTHCS .

CrarTa 22 - KoH}igeHUilHicTh

221

22.2

22.3

22.4

Kpaina-mapTHep moromkyeTsesi, mo il TOKYMEHTH 1 JaHi, SKi 3HaXOAAThCS y cy0’eKTa, 3 SIKUM
Kpaina-napTHep Ma€e KOHTPAaKTi BIIHOCHMHHM , MOXYTh IepeiaBaTuch C€Bponeicbkiii Komicii
JAHUM CyO’€KTOM JIHIlE 3 METOI BUKOHAHHS Iii€el un iHmoi Yromu mpo (iHaHCYBaHHS.
€ppormeiickka Komicis MOBUHHA JOTPUMYBATHUCh YCiX JOMOBJICHOCTEH MO0 30€peKeHHS
KOH(]1IeHIIHHOCTI, yKIIageHnX Mixk KpaiHoto-TapTHEpOM Ta 3a3HaueHUM CYO’ €KTOM.

He obmexyroun miro Crarri 16 3aramsaux ymoB, Kpaina-maptaep i €Bpometickka Kowicis
MOBHHHI 30epiraTh KOHQIAEHIIHHICT, CTOCOBHO BCIX JJOKYMEHTIB, iHQoOpMamii 4y iHIIKX
MaTepianiB, Oe3lmocepeHbO TIOB’S3aHMX 3 peamizamiclo miel Yroaw mpo QiHaHCYBaHHS,
BU3HAYCHHX 5K KOH(IACHITIHHI.

[TyGniune poO3KpUTTA BHIEHaBeAeHOI iHGopMamii 3aidcHIOeThCsT CTOPOHOIO 3a MONEpPEeTHBOIO
MUCHMOBOIO 3roJ10¥0 1HII0i CTOPOHH.

3000B’s3anHs  CTopiH m0/10 30epekeHHS KOHQIACHIIMHOCTI Ji€ 10 II'ITH POKIB Micis
3aKiHYEeHHS TIePioTy BUKOHAHHS.

CraTT4a 23 - BUuKopucTaHH4 pe3yJjbTaTiB AOCHAIAKEeHb

JIoroBip, II0 CTOCYETHCS MPOBEACHHS TOTO YW 1HIIOTO JOCIIKECHHs, (PiIHAHCOBAHOTO y paMKax
uiei Yroau npo QiHaHCYBaHHS, TOBUHEH NiependadaTu ipaBo Kpainu-napTaepa ta €BponenchKoi
Kowmicii Ha BUKOpPHCTaHHS PEe3yJIbTAaTIB LBOTO JOCIIKEHHS, IXHIO MyOJIiKaIlito Ta JOBEACHHS JI0
BiJIOMa TPETIiX CTOPIH.

CraTTa 24 - KoHcyabTanii mi>xk EBponelicbko Komiciew Ta KpaiHowo-napTHepom

241

24.2

24.3

24.4

Jo mepexayi TMX YM HIIMX CHIpHUX MHUTaHb MIONO peaiizalii 4M TiiyMadeHHs 1i€i Yroau mpo
¢biHaHCyBaHHS Ha PO3IJsI HACTYMHOI iHCTaHmii BiAmoBimHo no Crarri 29 3aranbHUX YMOB
Kpaina-naptaep i €Bpomneiicbka KoMicist mpoBoJsTh CHTbHI KOHCYIJIBTAITI].

Sxmo €poneticekiii Kowmicii crane BiioMO Tpo mpoOieMu, 110 BHHUKIW TiIT4ac MPOBEIACHHS
MPOLEAYp, TOB’SI3aHUX 3 YIPABIIHHIAM Ii€f0 Yromow npo ¢iHAHCYBaHHS, BOHA IIOBHHHA
BCTaHOBHUTHU yci HEOOXiHI KOHTaKTH 3 KpaiHoto-mapTHEepoM /Il BperyJtoBaHH i€l cuTyarii Ta
BXKUTTSI HEOOX1THUX 3aXO0JIiB.

Pe3yibpTaroM MpoOBeACHUX KOHCYJIBTAIlli MOXE CTaTd BHECEHHS 3MiH J0 YTrOOud Mpo
¢biHaHCyBaHHS, MPU3YNIMHEHHS UM CKAaCyBaHHA ii .

€porneticeka Kowmicis moBuHHA peryisipHo iHGopMmyBatn KpaiHy-mapTHepa mpo XiJ BUKOHAHHS
3axojiB, onucanux y Jlogarky I, siki He Hanmexath 10 YacTuHH niepmiol mux 3aralbHUX YMOB.
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CraTTsa 25 - BHeceHHs 3MiH A0 Yroau npo ¢piHaHCyBaHHSA

25.1

25.2

25.3

254

25.5

Byap-sxi 3minu o wiei Yroam mpo ¢iHaHCYBaHHS O(GOPMIIOIOTHCS MUCHMOBO, Y TOMY YHCIHI
IUITXOM OOMIHY JIFICTaMH.

Slkmio 3amuT Npo BHECEHHS 3MiH HAaAXoIuTh Bij KpaiHu-mapTHepa, BiH NMOBHHEH MOAATH IICH
3amuT Ha po3rian €Bponeiickkoi Komicii mpuHaliMHI 32 TpH MicAIli A0 TepembadeHoi TaTe
HaOpaHHSI YWHHOCTI 3alpONOHOBAHMMM 3MiHaMH, KpiM BUNAAKIB, HAICKHHUM YHHOM
oOrpynroBanux KpaiHoto-mapTHepoM Ta mnoromkeHux 3 €Bponelicekoro Kowmiciero. Y
BUHSATKOBUX BHITaKaX, OB’ I3aHUX 3 KOPUTYBAaHHAM LiJIeH 3axoay 4u 301mbieHHsM BHecKy €C,
3aIUT TIOBMHEH ITOAAaBaTUCh NPHHAWMHI 3a IIICTh MICAINB IO TepeadavyeHoi AaTH HaOpaHHS
YHHHOCTI 3aIPOMIOHOBAHUMU 3MiHAMM.

Slkmio mompaBkHM HE MArOTh CYTTEBOTO BIUIMBY Ha IIUJTI TIPOEKTY, KU BUKOHYETHCS BiIIOBITHO
1o Yactunu mepioi 3aranbHUX YMOB, @ TAKOX SKIIO BOHH CTOCYIOTBCS JIPiOHUX MUTaHBb, 0 HE
BIUIMBAIOTh HAa MPUHHATE TEXHIYHE PIIICHHS, 1 SKIIO BOHM HE MepeadavaroTh Mepepo3noiny
KOIITiB, a00 KOJIM BOHH TependadaroTh Mepepos3oNij KOMITIB Ha CyMy pe3epBY Ha MOKPHUTTS
HaJ3BUYalHUX MOTped, Kpaina-mapTHEep MOBHHHA y HAWKOPOTIINH CTPOK MoBimoMuTH Komiciro
Npo Ii MOMPaBKH y MHCHMOBIH (OpMi, HAIABIIM BiATOBiAHE OOTPYHTYBaHHs, MICIs YOTO BiH
MOXe€ iX 3aCTOCOBYBATH.

BukopucraHHs KOINTIB pe3epBy Ha TOKPHUTTS HAA3BHYAMHUX TIOTpeOd NPOEKTY Miajsrae
NoTIepeIHBOMY CXBalleHHIO0 €Bporneiickkoro Komicieto, oopmiieHOMY THCEMOBO.

Sxmo €sponeiickka Komicis BBakae, mo Kpaina-maptaep Oinblie HE B MOXE 3aJ0BUTBHO
BUKOHYBAaTH 3aBJaHHs, MOKIajeHI Ha Hel BimmoBimHo no Crarti 1.1 3aranpHux ymoB, 1 0e3
nopyeHHs nojoxens Cratei 26 Ta 27 3aransHuX yMoB €Bporneiicbkoio Komiciero moxe Oytu
NpUAHSTE PillieHHs Opo 3BUIbHeHHs1 KpaiHu-mapTHepa BiJl BUKOHAHHS LIUX 3aBIaHb Ta iX mepexin
1o €poreiicbkoi KoMicii 3 MeTOI0 poIoBKeHHS peaizallii 3axo/iB Big imeHi Kpainu-napthaepa
TIiCJIsl TOBIOMJICHHS OCTaHHBOIO y MTUCHMOBIH opmi.

CratTsa 26 - [IpusynuHeHHs Aii Yroau npo ¢iHaHCyBaHHSA

26.1

Hist Yronu npo ¢iHaHCyBaHHS NPU3YIHHSAETHCSA Y TAKMX BUIMAIKaX:

- €pormeiicbka Kowmiciss Moxe NpH3YNMHWUTH BUKOHAaHHS Yroau Tpo (iHAHCYBaHHSA 3a
nopyiieHHs: KpaiHoto-mapTHepoM 01HOTO i3 CBOiX 3000B’s13aHb 3a Li€l0 YTOA0I0.

- €pormelickka Kowmicis Moxe NpH3YNHHUTH BUKOHAaHHS Yroau Tpo (iHAHCYBaHHS 3a
nopymeHHs: KpaiHoto-mapTHEpoM Oy/Ib-sIKOTO 30008’ s13aHHS, BCTAHOBJICHOTO MPOLEAYPAMH YU
CTaHIAPTHUMH JOKYMEHTaMH, Ha siKi nocunarotbes Crarti 1, 4,5 Ta 6 1ux 3araqbHUX yYMOB.

- €pormelickka Kowmicis Moxe NpH3YIHHUTH BUKOHAaHHS Yroau Tpo (iHAHCYBaHHS 3a
nopyiieHHs: KpaiHoto-mapTHEpoM OAHOTO i3 CBOiX 3000B’513aHb, IO CTOCYIOTHCS TOTPHUMAHHS
[paB JIIOJWHH, JAEMOKPAaTHYHMX IMPHUHIMIIB 1 BEPXOBEHCTBA IpaBa, a TAKOXK y CEPHO3HMX
BHITaJIKaX, TTOB’ I3aHUX 3 KOPYIIIIIEIO.

- Jito Yromu mpo ¢inaHcyBaHHA MOXe OyTH NPHU3YIMHEHO 3a 0OCTaBHH (Opc-Maxkopy,
BIIMIOBIZIHO [0 HABEACHOTO HIDKYe Bu3HAdYeHHA. "dopc-maxkop" o3Havae Oyab-iKy
HenepeadaueHy YM HaJI3BUYAlHY CHTYaIlilo0, a0 MO0, 10 HE 3aJIe)KHUTh BijJ BOJII Ta OaKaHHS
CTODIH, sIKa MepelKoaKae OyAb-sKiii 3 HIX BUKOHYBaTH CBOi 3000B’A3aHHS, ajie He MOB’s3aHa 3
MOMUJIKOIO a00 HeabaicTio 3 IXHbOro OOKy (uu 3 OOKy iXHIX MiApSAHUKIB, areHTIB Ta
CIIBpOOITHHKIB) 1, HE3Ba)KAIOUM HA BCI BXKHUTI 3aXOH, CTBOPIOE HEMEPEOOPHI TEPEITKOIM.
Hedextn obnagHaHHs YM MaTepianiB, 3aTPUMKHU IXHBOTO NIOCTaYaHHs, TPYAOBI CIIOPH, CTPalKH
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26.2

26.3

26.4

26.5

26.6

Ta (hIHAHCOBI TPYAHOII HE MOXKYTh BBayKaTHCs 00cTaBuHAMH popc-Maxopy. CTOpoHa HE MOXKeE
OyTH TPUTATHYTa IO BIAMOBIJANTBHOCTI 3a MOPYHIEHHS CBOiX 3000B'Si3aHb, SKIO0 IXHBOMY
BUKOHAHHIO TEPEHIKOKAIOTh 00CTaBUHH  (OpC-Makopy, TMpO sIKi iHIIy CTOPOHY
noiagopMoBaHO HajekHUM drHOM. CTOpOHA, IO MiAmagae mig Aito obcTaBuH (Gopc-Maxopy,
MMOBMHHA HETAHO MOBIJOMUTH TIPO 1€ 1HIITy CTOPOHY, 3a3HAYMBIIHN y TIOBIIOMJIEHHI XapakTep,
HWMOBIpHY TPHBAJICTh Ta OYiKYBaHI HACHiIKM CHTyalii, IO CKJIAlach, a TaKOX BXKUTH BCiX
HEOOXI1THUX 3aX0/liB, a0M 3BECTH JI0 MiHIMyMY HMOBIPHY IITKOJY.

- Xomna i3 CropiH He Moxke OyTH MPHUTATHYTa A0 BiAMOBiAATBHOCTI 32 TMOPYIICHHS CBOIX
3000B’s13aHb, MepeadaueHux i€l YTrofo mpo (iHaHCYBaHHS, SIKIIO iXHbOMY BHUKOHAHHIO
MIEPEITKO/KAIOTE 00CTaBMHH (popc-Maxkopy 3a ymoBwH, mo CTOpoHa, siKa MiAmagae I Iifo
TaKuX OOCTAaBHH, BXKHBAE 3aX0/[iB, a0W 3BECTH 10 MiHIMyMY HMOBIpHY IIKOIY.

€pporneiicbka Kowmicis mMae mpaBo mpu3ynuHUTH fOit0 i€l Yroam mpo ¢iHaHcyBaHHS 0e3
HONEPETHHOTO TIOBIIOMIICHHS.

Jo momenty mpusynuHeHHs nii Yromu mpo ¢inancyBanHs €Bpomnelicbka Komicis mMae mpaBo
BXHTH 3aI001KHUX 3aXO0IiB.

VY pa3i HagaHHSA TOBIAOMIEHHS NP0 MPHU3YNHHEHHA Ail YToau mpo ¢iHaHCYBaHHS Yy HbOMY
3a3HAYAIOTHCS HACHIJKM IbOTO TPH3YMHMHEHHS IS MOTOYHUX JOTOBOPIB HAa 3aKyIiBIIO Ta
HaJaHHS IPaHTY, TOTOBOPIB PO JEJIEryBaHHS Ta KOIITOPHUCIB IPOTPaM.

[Mpusynuuenns nii Yroaum mpo ¢dinaHcyBaHHs He oOMexye mpaBo €Bporeiicbkoi Kowmicii Ha
MPU3YITUHEHHS TUIATEXIB 1 MpUMUHEHHS i1 Yroau npo giHaHcyBaHHS BinmoBigHo mo Crareit 18 i
27 3aranbHUX YMOB.

Sx Tineky e n03BONIATH 0OcTaBUHHM, CTOPOHM MOBMHHI BiJHOBUTH BHUKOHAaHHS YTOAM IPO
¢iHaHCYBaHHS, 32 YMOBH IIONIEPEIHBOTO CXBajeHHs €Bporeiicbkoi KoMicii y muceMoBiit dopmi.
Ile He oOMexye BHECEHHS 0 YToau Mpo (iHAHCYBaHHS 3MiH, SKi MOXYTb OyTH HEOOXiTHUMU
JUIsL ajanTanii IpOeKTy J0 HOBHX YMOB HOTO BHUKOHAHHS, y TOMY YHCIHI, SIKIIO MOXIIHBO,
NPONOBXKEHHsSI NepioJy BHUKOHAHHS 4YM NpPUNMHEHHA Xii wiei Yroam mnpo ¢iHaHCYBaHHS
Bigmosiguo go Crarrti 27.

CraTTa 27 - [IpunviHeHHA Aji Yroau npo ¢iHaHCYBaHHA

27.1.

27.2.

27.3

Slkuio nmuTaHHS, SKI MPU3BENH JI0 NMPU3YNUHEHHS 1ii 1iel Yromum npo ¢iHaHCyBaHHS HE OYJI0
BPETYIILOBAHO BIIPOJIOBXK IMEPioly MakCHMalbHO TpuBaiicTio 180 mHiB, Oy/Ib-sKa i3 CTOPIH Mae
MIPaBO MPUTTMHUTH Jit0 11i€1 YTO 1, MOBIIOMHUBIIHY TIPO II€ iHITY CTOpoHY 3a 30 JHIB.

Ls Yroma mpo QiHaHCyBaHHS aBTOMATHYHO TPUITHHSE JIi0, SIKIIOHE OYJIO MiJMHACAHO KOIHUX
JIOTOBOPIiB Ha BUKOHAHHs YTOAU NPOTATOM TepMiHy nependadenoro Crarrero 2. :

VY pa3i HajgaHHS TOBIIOMJICHHS MPO TPHUIMHEHHS Hii Yroauw mnpo ¢iHAHCYBaHHS y HBOMY
3a3HAYalOTbCsl HACHIKM LBOTO NPU3YNUHEHHS Ui MOTOYHHMX JOTOBOPIB HAa 3aKyMiBIIO Ta
Ha/laHHsI TPaHTy Ta KOIITOPHUCIB MPOTPaM.

CrarTa 28 - [lopAA0K BUPIiLIeHHA CIIipHUX NUTAHb

28.1

Bynp-sike cripHe MUTAaHHS CTOCOBHO Iii€i Yroau npo (iHaHCYyBaHHS, SIKE HE BIAETHCS BUPIIIUTH
BIIPOJIOBXK IMIECTH MICSIIIB MIJIIXOM KOHCYJIBTAINN MK CTOPOHAMH, SIK 3a3HAYCHO y CTATTI 25 IuX
3araqpHUX YMOB, MOKE OyTH PO3IJISIHYTO HA BUMOTY OJIHI€] 13 CTOPiH B apOiTpaXHOMY MOPAAKY.
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28.2

28.3

28.4

Axmo Kpaina-naptaep € kpainoro AKT, a mpoekrt diHaHcyeTbes €BponeicbkuM (HOHIOM
PO3BUTKY, TO 1O IIepenadi Ha pO3TIsA B apOITpaKHOMY MOPAAKY 1 MICHS TPOBEACHHS
KOHCYJIbTaIii 3rifHo 3i CtarTero 24 nux 3arajibHUX YMOB CIIpHE MHUTaHHS Ma€ OyTH MepenaHe
Ha posrisin Pagu minictpiB AKT-€C abo, y mepion mix 3acimanasavu Pagn, no Komitery mocmis
AKT-€C 3rigno 3i Crarrero 98 Yroam npo maptHepcTBo Mixk kpainamu AKT Ta €Bponefickkum
CriBroBapuctBoM. Skmio Paga yn KomiteT He 3MOke BUPIIINTH CHipHE MHTaHHA, TO OyAb-sKa i3
CTOPiH MOJKE BHMAaraTd HOro BHUpIIIEHHs B TPETEHCHKOMY CYIi 3rigHO 3 moJjoxeHHsMu CraTei
28.2,28.3 Ta 28.4.

VY upoMy BUMAAKy KOXHa 31 CTOPiH BIpoAoBxk 30 AHIB Micis MOAaHHS KIOMOTaHHS PO PO3TIIsA
CyTIepedKH B TPETEWCHKOMY Cy[li MOBHHHA MPHU3HAYUTH TPETEHCHKOTO CYIII0. 3a BiACYTHOCTI
MOJKJIMBOCTI BUKOHAHHS I1i€l YMOBH Oyab-fKa i3 CTOpIH MOXKE€ 3BepHYTHCS 10 | eHepaipbHOTO
cekperaps Ilocrilinoi nanatu Tpertelickkoro cyay (M. ['aara) 3 KIONOTaHHSM MPO MPU3HAYCHHS
Jpyroro Tpereiicbkoro cyani. JBa nmpusHaueHi cyami, y CBOO 4epry, BnpoAoBx 30 THIB HOBUHHI
MPU3HAYUTH TPETHOTO CYAI0. 3a BiJICYTHOCTI MOXKIIMBOCTI BUKOHAHHS Ii€i YMOBH OyJb-sKa 31
CTOpPiH MOe 3BepHyTHUCs 10 ['eHepanbHOro cekperaps [locriiinoi manatu Tperelicbkoro cyny 3
KJIOMOTaHHAM PO MPU3HAYEHHSI TPETHOTO TPETEHCHKOTO CYAII.

Slkmo TpetelicbkuMu cyansaMu He Oyne PUIHSTE iHIe PIllleHHs, TO IS BUPIMICHHS CyIepPedKH
Ma€ 3aCTOCOBYBATHCS MpOIEAypa, BU3HaueHa B JlucmosuTuBHHX HopMmax IlocTiiiHOi mayiatu
Tperefickkoro cyay moAo apOIiTpaKHOTO PO3MIALY CHpaB, CTOPOHAMH SKUX € MIKHAapOIHI
oprasizarii Ta KpaiHu. PimieHHsS TOBWHHI NpUIMATHCA TPETEHCHKUMH CyIISIMH OUTBIIICTIO
TOJIOCIB MPOTSTOM TPUMICSIYHOTO CTPOKY.

Kosxxna 31 cTopin 3000B’s13aHa BKUTH BCiX HEOOXITHUX 3aXOiB ISl BAKOHAHHS PillICHHS,
MPUKAHSATOTO TPETEHCHKUMU CYAISIMU.
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